SAN MATEO 1:1 i SAN MATEO 1:9

Jém wibic agmati jém ijayfiewiip
jém Mateo

Jém Jesucristo jém ijatunwewe jém wifticpicyaj
(Lc. 3:23-38)

1 Jaycdmneta yiim jém lista de jém Jesucristo
jjatunwewe jém wificpicyaj. Jém Jesucristo jém
David iocmanic y jém Abraham igcmanic.

2 Jém Abraham imanic jém Isaac. Jém Isaac
imanic jém Jacob. Jém Jacob imanic jém Juda con
itiwitam.

3 Jém Juda imanic jém Fares y Zara, iapa jém
Tamar. Jém Fares imanic jém Erson. Jém Erson
imanic jém Aram.

4Jém Aram imanic jém Aminadab. Jém Ami-
nadab imanic jém Naason. Jém Naason imanic jém
Salmon.

5Jém Salmén imanic jém Booz, iapa jém Rahab.
Jém Booz imanic jém Obed, iapa jém Rut. Jém Obed
imanic jém Isal.

6 Jém Isai imanic jém rey David. Jém rey David
imanic jém Salomon, jém iapa jém Urias iyomo idic.

7Jém Salomoén imanic jém Roboam. Jém Roboam
imanic jém Abias. Jém Abias imanic jém Asa.

8Jém Asa imanic jém Josafat. Jém Josafat imanic
jém Joram. Jém Joram imanic jém Uzias.

9Jém Uzias imanic jém Jotam. Jém Jotam imanic
jém Acaz. Jém Acaz imanic jém Ezequias.
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10Jém Ezequias imanic jém Manasés. Jém Man-
asés imanic jém Amon. Jém Amodn imanic jém
Josias.

11 Jém Josias imanic jém Jeconias con itiwitam.
Jeetim tiempo cuando nanicyajta preso itumpiy
jém Israelpic pixifitam hasta jém naxyucmi de Ba-
bilonia.

12Jesic cuando nanicneyajtawum jém naxyucmi
de Babilonia jém Jeconias imanic jém Salatiel. Jém
Salatiel imanic jém Zorobabel.

13Jém Zorobabel imanic jém Abiud. Jém Abiud
imanic jém Eliaquim. Jém Eliaquim imanic jém
Azor.

147ém Azor imanic jém Sadoc. Jém Sadoc imanic
jém Aquim. Jém Aquim imanic jém Eliud.

15 Jém Eliud imanic jém Eleazar. Jém Eleazar
imanic jém Matan. Jém Matan imanic jém Jacob.

16 Jém Jacob imanic jém José, jém Malia iwidaya
jém icnayfiewiip jém Jesus, ififyitim CRISTO.

17 Jesic it catorce jém Abraham igcmanictam
hasta David. Ittim catorce jém David iocmanictam
hasta cuando mu ininicyajta preso jém Israelpic
pixifitam jém naxyucmi de Babilonia. Ittim
catorce jém Jeconias iocmanictam dende
nanicyajta preso jém naxyucmi de Babilonia
hasta cuando mu ifiay jém Cristo.

Jutsap ifiay jém Jesucristo

(Lc. 2:1-7)

18 Jesic yiimpic nay jém Jesucristo. Cuando
jém ]ose iniwatneum trato jém wofi Malia 1ga
napicyajtap, antes que danam napicneyajta,
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maniccomcaneum jém Malia con Dios iAnama
ipimi. Da je jém José imanic.

19]esic jém José, jém iwatnewiip trato jém Malia
iga napicyajtap, como wibic pixifi, da ichaawat-
tooba jém Malia. Jeeyucmi iyamtsactooba jém
wofii iga jém pixifitam odoy ijod6nayajifi.

20 Jesic iganam ijispa jempic jém José, imawifiix
tum singyucmipic pixifi jém icutsatnewiip Dios.
Ifimay jém José:

—MiJosé, jémrey David miocmanic, odoy ciniiga
impictsonpa jém Malia. Porque jém imanic, jém
ijumpacnewiip, inimifi jém Dios iAnama.

21 Jém wofii icnaypa tum jaychixi. Accémaayi
ifiyi 1ga ]ESUS porque iciacputpa jém 1p1x1ntam
iwitsagaypa jém itapca iga odoy ipictsonyajifi jem
castigo.

22Jempigam ifiasca jém Malia iga cupaguifi juuts
nimpa jém wifiicpic anmatciiwifi jém ipiimiyfiewiip
jém tanJatur Dios iga ll]madln Nimyajpa:

23 Maniccomca tum wofii jém dapic jaayiy.

Da queman ijiypat pixifi.

Icnaypa tum jaychixi.

Accamaytap ifiyi iga Emanuel.

Taichtam tananmatimi nimtooba:
tanwaganaittdmpa Dios.

24 Jesic cuando yus jém José iwat juuts ifiimdy
jém sifyucmipic PpiXifi jém Icutsatnewip jém
tanJatuy Dios. Ipictsor jém Malia.

25 Pero da inimony hasta que icnay jém
icoponmanic tum jaychixi. Jesic jém José iccamay
ifjyi iga Jesus.



SAN MATEO 2:1 iv SAN MATEO 2:6

2
Mift ijoyayyaj jém tsixi jém sabioyaj

1 Nay Jesus jém attebet Belén jém naxyucmi de
Judea cuando injacpa jém rey Herodes. Jesic jeetim
tiempo nucyaj Jerusalén jém sabioyaj. Mifiyaj
anjamquimmi.

2 Mu ifituicyaj, acwagoyyajpa. Nimyaj:

—;Jut it jém tsixi jém nayfiewiip, jém tsiypappic
juuts Rey iga injacpa jém judios? Anixayta imatsa
jém anjamquimmi. Amififieta iga acosteefiaytdmpa
y anjistampa.

3Jesic cuando jém rey Herodes ijoddna ti ifiimdy
jém juumipic pixifi, agui cix), da icutiiyiy ti iwatpa.
Cinyajtim jém pixifitam jém ityajwiip jém attebet
Jerusalén.

4 Jesic jém Herodes intuumawat itumpiy jém
cobacpic panij anjagooyiyaj con jém escribaspic
maestroyaj. Jém Herodes icwdcpa jém panij
anjagooyi jut naypa jém Cristo.

5Jeeyaj ifiimayyaj jém Herodes:

—Naypa jém attebet Belén jém naxyucmi de
Judea porque jempigam ijaychacne jém wifiicpic
anmatciiwif. Nimpa Dios:

6 Mich miattebet Belén, miitwiip jém naxyucmi de
Juda,

agui mixutu, pero michiypa juuts tum mijpic atte-
bet

porque mimichtamanjom naypa tum mijpic
anjagooyi.

Iwatpa cuenta jém ampixifitam jém attebet Israel.
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7 Jesic jém Herodes iydmanwejdy jém sabioyaj.
Icwac iga juchis moj iixyaj jém matsa.

8Jesic ocmijém Herodes icutsat jém sabioyaj jém
attebet Belén. Nimpa:

—Nictaami jemic. Wimétstaami jém tsixi. Jesic
cuando impdatnetdmum, mifii acjodopaji. Ich
nicpatim arncosteeriay.

9 Jesic cuando yaj imatonyaj ti nimpa jém rey
Herodes, moj niquiyaj jém Belén. Anjagoyfieeba
ifiic jém matsa jém iixfieyajwiip anjamquimmi. Nuc
jut it jém xutu tsixi, jemum teefanjac.

10 Cuando iixyaj jém matsa jut teefiapjac, tsam
pimi maymayyaj.

1 Jesic cuando tigiyyaj jém ticjom, iixyaj jém
jaychixi con iapa Malia. Jém sabio icosteefiayyaj
jém tsixi. Ijisyajpa. Inay jém ibaul, ixaiyyajpa oro,
jém wibic incienso y jém mirra jém aguipic cinpa.

12 Ocmi Dios icmawifia jém sabioyaj iga odom
nicyajifi eybicjutitjém Herodes. Piimiytaiga sedifi
tungac tunjom hasta nucpa iticmi.

Nicyajpa Egipto. Poyyaj jém José y Malia

13 Jesic ocmi mu ifiicyajum jém sabio, jém José
imawiiiix tum sinyucmipic pixifi jém Diospic icut-
satne. Ifimay jém José:

—Napoyi jém xutu tsixi con iapa. Nictaami jém
naxyucmi de Egipto. Jemum tsiytaami hasta que
ich manniméaypa iga mixedifi porque jém Herodes
imétspa jém xutu tsixi iga iccaaba.

14]Jesic tsucum jém José con jém Malia. Inipoyyaj
jém xutu tsixi tsuuciim. Nicyaj jém naxyucmi de
Egipto.
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15 Jemigam tsiyyaj hasta que ca jém Herodes.
Ifiasca jempic iga cupaguifi juuts ifiimay Dios jém
wifiicpic anmatciiwifi: “Ich ananwejdypa ammanic
jém naxyucmi de Egipto.”

Jém Herodes ipiimiy iga accaayajtaifi jém tsixtam

16 Jesic tsam jOy jém Herodes mu iix iga jém
sabio da icupicyaj juuts ifiimay. Ipiimiy jém isol-
dado iga iccucaayyajifi itumpiy jém jaychixtam
jém ityajwiip Belén con ]em 1tyaJW11p nOCO]Om
Jjisne jutsarn mayooyi oyfie idmyaj jém sabioyaj jém
tsixi. Jeeyucmi 1ccucaayya] 1tump1y jém iniitwiip
dos amtiy hasta jém dapic nucne dos amtiy.

17 Jempigam cupac jém anmati juuts ijaychacne
jém wifiicpic anmatciiwifi jém Jeremias. Nimpa:

18 Matontap tum jiyi jém attebet Rama.

Tsam wejyajpa, tsam anyacneyaj.

Tsam wejyajpa ]em Raquel, jém Israelpic yomtam,
iyaachanjampa jém imanictam.

Da ixunpa iga acpocsaytap ianama

porque accucadyayyajta imanictam.

19 Jesic ocmi cuando caaneum jém Herodes,
tanJatun) Dios icutsat tum sinyucmipic pixifl iga
icmawifaifi jém José jém naxyucmi de Egipto,
nimayta:

—Siip settaami jém ifficmi Israel. Naseti
jém jaychixi con iapa. Porque siip caaneum jém
anjagooyi jém iccaapappic idic jém xutu tsixi.

21 Jesic mojum seti jém José. Inisetpa jém xutu
tsixi con iapa jém naxyucmi de Israel.

22 Pero tsam cin) jém José iga nicpa jém naxyucmi
de Judea porque ijodona iga jém Herodes imanic
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jém Arquelao ipjacpa jém naxyucmi Judea jut
injacpa idic jém ijatur. Jém José mawiiia iga odoy
niguifl Judea. Ijispa iga nicpa jém naxyucmi de
Galilea.

23 Jesic nuc jém Galilea, nic iti jém attebet
Nazaret. Ifiasca jempic iga cupacpa juuts nim
jém wifiicpic anmatciiwifi iga Nazaretpic pixifi jém
Jesus.

3

Najiybypa jém Xiwan jém  acchinoypaap
titsinaxyucmi
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1Ntc jém jama iga moj najiyooyi jém Xiwan jém
acchiyoypéppic. Najiydypa jém titsinaxyucmi jut da
ti idiyiy, jém naxyucmi de Judea.

2Nim jém Xiwan:

—Tsaci iga immalwatpa, cucaci ifijixi porque
nuctooba jém tiempo iga injacpa Dios yip naxyucmi.

3 Jém wifiicpic anmatciiwifi jém Isaias inmat de
yiptim Xiwan. Nimpa:
Matontap tum anmatciiwifi jém tsampic najiyoypa

jém titsinaxyucmi.

Nimpa iga:
“Witsagaayi jém tanomi itur).
Anaayi tum tur numapic.”

4Jém Xiwan iyooti tacne con jém camello ipic.
Jém icinturdn tum tsococuero. Icutpa jém awu.
Iucpa jém jimiii chifiu.

5 Tsam jdyar) pixifitam nic imatonyaj jém Xiwan
jut najiyéypa. Mifiyaj jém attebet Jerusalén, icuwiti
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jém naxyucmi de Judea, con jém ityajwiip nocojom
jém rio Jordan.

6 Jém pixifitam inmadayyajpa Dios itdyca iga agui
imalwatne. Ocmi jém Xiwan icchinpa jém rio de
Jordan.

7 Jesic cuando jém Xiwan iix iga chintooba
wati jém fariseopic pixifitam y jém saduceopic
pixifitam, ifiimay:

—¢Que michtam impGyaytampatim jém Dios icas-
tigo? ¢Que incupicpa iga ich wiap marciacputta?
Mijex juuts jém tsafi agui poypa cuando mifipa jém
iccaapappic.

8 Siiga numa ifichacneum jém immalajixi, jesic
wati juuts ixunpa Dios, jesic quejpa iga numa
incucacneum ifjixi.

9 Odoy jistaami fflanamanjom iga mimichtam
tsam wibic mipixifitam da mimalotam porque
jém Abraham mimanictam. Da wi iga ifijistampa
jempic porque Dios wiap icset yip tsa juuts jém
Abraham imanictam.

10 Witsacneum jém hacha. Accdmnetawum
jém cuytichicyucmi. Itumpiy cuy dapic timap,
tinquimtap, nooquettap juctjom.

11 ¥ch numa manacchinpa con ni iga quejifi iga
ifichacneum iga immalwatpa. Pero ocmi mifipa
tungac pixifi antuufianciim. Je mas wiap que aich.
Da wiap annasca. Da wiap ancuwijayay jém iciac.
Micchinpa con Dios iAnama y con jucti.

12 Imatspacneum jém iyemcuy iga icutippa jém
trigo. Cuando yajum 1cut1p, iccaypa jém trigo
granerojom. Nooquettap jém trigo ipuchi juctjom
jut da nunca pichpa.
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Acchintg jém Jesus
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13 Jesic Jesus put jém naxyucmi de Galilea. Nic
jém rio de Jordan iga icchipifi jém Xiwan jém ac-
chinoypaap.

14 Pero jém Xiwan da icchintooba Jesus. Nimayta
Jesus:

—M4ds wi iga mich anacchinpa aich. ¢Tiiga
mimifipa iga manacchinifi?

15 Jesic Jesus icutsor). Ifiimay jém Xiwan:

—Pero siip wi iga anacchinpa. Wi iga tanaccu-
pacpa itumpiy juuts tapiimiy Dios.

Jesic jém Xiwan icchir.

16 Cuando yajum icchinta jém Jesus, put jém
niiciim.  Jesic agay jém sin, Jesus iix jém Dios
iAnama. Quet juuts tum cuucu. Nummifi, nuc
Jesusyucmi.

17 Jesic jém ityajwiip jem imatonyaj tum jiyi
sifjyucmi. Nimpa:

—Yip ich amManic jém tsampic antoypa. Tsam
amaymay con je.

4

Cutitsta jém Jestis
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Ocmi jém Dios iAnama ininic Jesus jém
titsinaxyucmi jut da ti idiyiy. Nanicta iga icutichifi
jém Wocciiwin.

2 Da wic Jesus cuarenta jama y cuarenta tsuu.
Jesic ocmi tsam pimi yuap.
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3 Jesic jém Wocciiwifi icuntc Jesus iga icutitspa.
Ifimay:

—Siiga numa Dios miManic, acseti yip tsa iga
caxtanafii.

4Jesic Jesus iftimdy jém Wocciiwifi:

—Nimpa jém Dios inmati jém jayfiewiip: “Jém
pixifitam da itpa no mds con jém caxtdnafii iga
icutpa. Wiitpa jém pixifi siiga iwatpa itumpiy juuts
ifiimay Dios.”

> Jesic jém Wocciiwifi ininic Jesus jém attebet
Jerusalén. Iniquim jém mijpic masticancobac.

7

s~ s~

6Jesic jém Wocciiwifl ifiimdy Jesus:

—Siiga numa Dios miManic, yOyanqueti. Porque
nimpa jém Dios inmati:

Dios icutsat jém sinyucmipic pixifitam
iga mimatstsonyajifi iciijom
iga odoy coowaifi impuy tsaayucmi.

7Jesic Jesus ifiimay jém Wocciiwifi:

—Nimpatim jém Dios igmati: “Odoy cutiitsi jém
tanjatuy Dios siiga numa wiap.”

8 Jesic jém Wocciiwifi eybic icutitspa jém Jesus.
Ininic tum mijpic cotsicyucmi tsam yucmi.
Inquejdy itumpiy jém attebetyaj icuwiti yip
naxyucmiiga tsam wibic lugar.

7

9Jém Wocciiwifi ifimdy Jesus:

—Manchiiba itumpiy yiimpic manarquejay siiga
afncosteefidypa y anjispa.

10 Jesic Jesus ifiimay:

—Nicsim, miWocciiwifi. Nimpa jém Dios
inmati: “Jistaami tanJatur Dios icutum. Odoy
cuyoxataami tungac.”
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11 Jesic nic jém Wocciiwifi. Ichac iga icutitspa
Jesus. Jesic mifiyaj jém sinyucmipic pixifitam iga
iyoxpatyajpa.

Mojpa iwat iyoxacuy jém Jests Galilea
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)

12Jesic cuando Jesus imator) iga pajta carcel jém
Xiwan, set eybic jém naxyucmi de Galilea.

13 Da tsiy jém attebet Nazaret. Nic iti jém attebet
Capernaum jém laguna annaca jém naxyucmi de
Zabuldn y Neftali.

14 Thasca ]empic iga cupacpa jém aI]ma'[l juuts
ijjaychacne jém wifiicpic anmatciiwifi jém Isaias.
Nimpa:
15Jém naxyucmi de Zabul6n con jém naxyucmi de

Neftali
dende jém lamar apnaca hasta jém Jordan

inwinituc,
jém naxyucmi de Galilea,
jut ityaj jém pixifitam jém dapic je de Israel,
16 jém ityajwiip piichciim;
lixyajpa tum wibic juctiagtsoca.
Tsiyyaj juuts caaneyaj idic.
Cupiichane iti,
pero iyicquejyajpa tum wibic jucti.
17 Jesic cuando nuc jém Capernaum, moj inmat
Jesus jém Dios inymati. Nimpa:
—Tsaci iga immalwatpa, cucaci ifijixi porque
nulcneum jém tiempo iga injacpa Dios yip naxyucmi.
Moj inwejdy Jesus jém icuyujciwin
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)
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18 Jesic naspa Jesus jém laguna annaca ifiyi
Galilea. Iix tum pixifi con itiwi. Tum jém Ximoj,
ififyitim Peto; tum jém Anti. Sip ipatsyaj ired jém
laguna iga imatspa tiipi. Jeeyaj tiipteroyaj.

19 Jesic Jesus ifiimdy jém wisten:

—Atupniytaami. Nicpa tamméts pixifi juuts tiipi.

20 Jesic jeeti rato ichacyaj ired, nic itagiyyaj jém
Jesus.

21 Jesic nic Jesds uxayn mads juumi, ipat tungac
wisten pixifi. Jém Jacobo, jém Zebedeo imanic, con
itiwi jém Xiwan. Ityaj barc0]om con ijatury. Sip
intotsyaj ired. Jesic ]esus inwejay.

22Jeetirato ichacyaj jém ibarco y jém ijatur. Nic
itupiyyaj Jesus.

Jdyan pixift acpisyajta
(Lc. 6:17-19)

23]esic nic Jesus icuwiti jém naxyucmi de Galilea.
Accuyujéypa cada lugar jém sinagoga jut icuyu-
jcayajpa ]em Moisés inquimayooyi.  Inmadaypa
jém pixifitam jém wibic apmati iga nudcpa jém
tiempo iga injacpa Dios yip naxyucmi. Icpis jém
mimneyajwiip jém imatsneyajwiip itumpiy jém
caacuy.

24 JodOpata icuwiti jém naxyucmi de Siria iga
agui wiap jém Jesus. Jesic namifiayta Jesds itumpiy
jém mimneyajwiip, jém imatsneyajwiip caacuy y
jém toya. Namifiaytatim jém iniitwiip mal espiritu,
jém imatsneyajwiip ataque y jém tusacanewiip.
Icpis itumpiy.

25 Tsam jdyar) pixifitam itunpiyyajpa jém Jesus.
Mifiyaj de jém naxyucmi de Galilea, de jém attebet
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Decdpolis y de jém attebet Jerusalén. Mifiyajtim de
jém naxyucmi de Judea y de jém Jordén inwifituc.

)

Accuyujoypa Jests tum cotsicyucmi
(Lc. 6:20-23)
1Jesic cuando iix Jesus iga antuumayajpa tsam
jayarn pixifitam, quim tum cotsicyucmi. Jemum cofi
Jesus. Jém icuyujciiwiii icunucyaj.
2 ]esic Jesus moj inquejdy. Nimpa:

3 —Agui maymay jém ijodopaneyajwiip titam
1tog0yayyaJ iga nucpa jut it Dios porque jeeyaj
nucyajpa jutit Dios.

4’Agui maymay jém anydcneyajwiip porque Dios
icpocséypa lanama.

5 ’Agui maymayyaj jém pixifitam jém dapic
nacujiptap iyaac porque jeeyaj ipictsonyajpa yip
nas jém ijiycamayfewiip Dios iga ichiiba.

6 ’Agui maymay jém tsampic iwattooba juuts
ixunpa Dios porque Dios iyoxpdatpa iga wiaifi
iwatyaj jempic.

7’Agui maymay jém 1yaacha1]Jamya]papp1c ]em
itiwitam porque Dios iyaachanjampatim jeeyaj.

8’Agui maymay jém cudyfiewiip ianama porque
jeeyaj iixyajpa Dios.

9’Agui maymay jém pixifi jém injiyjacpappic jém
dnayajpaap porque tsiypa juuts Dios imanic.

10 "Agui maymay jém tsampic yaachwattap
iga iwiwatpa juuts ixunpa Dios porque jeeyaj
nucyajpa jém wicom jut injacpa Dios.
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11"Maymaéyataami cuando jém malopic pixifitam
tsam mimalnimaytampa, tsam miyaachwattampa
y tsam micumigoytampa ich ancuyucmi.

12 Maymdyataami. Odoy anyactaami porque
impictsontampa tum wibic Xaja sifyucmi. Jistaami
iga jém wificpic anmatciiwifi tsam pimi malwa-
dayyajtatim.

Jém canay jém jucti
(Mr. 9:50; Lc. 14:34-35)

13 'Mimichtam mijex juuts jém cana para yip
naxyucmipic pixifitam. Pero siiga da paac jém
cana, ¢jutsap tapwitsac? Da ti mejcuy. Tam-
patsdypa. Icunepnepquetyajpa jém pixifitam.

14 'Mimichtam mijex juuts tum wibic jucti iga
ifiyicquejpa jém ityajwiip yip naxyucmi. Tum
mijpic attebet lumuyucmi da i wiap innéc.

15 Da i ifiooba tum nooquejcuy iga icujappa tum
cooyjcuciim. Itunpa yucmi iga iyicquejpa itumpiy
jém ityajwiip jem.

16 Jesanetim mimichtam witsoctaami juuts
tum wibic jucti iga ifiyicquejyajpa jém pixifitam.
Wiwattaami jém pixifitdmanjom iga cuando
iixyajpa, tsam icujipyajpa tanjaturn Dios jém itwiip
Sifjyucmi.

Da accaytap jém wifticpic anquimayooyi

17°0doy jisi iga ich mifi anaccdy jém Moisés
inquimayooyi, ni da anaccdypa jém wificpic
anmatciwif inquimayooyi. Ich amifi anaccupac
itumpiy juuts nimpa jém wifiicpic afquimayooyi.
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18 Numa, mannimdypa, da i nunca iccaypa jém
wifiicpic anquimayooyi. Ni tum punto ni tum
jiti da togoypa. Da cuyajpa jém sin ni jém nas
hasta que cupacpa itumpiy cosa juuts nimpa jém
anquimayooyi.

19 Siiga tum pixii da iccupacpa tum jém
aI]qulmayooyl dapic juchan y inquejaypatim jempic
jém pixifitam, jesic da ti mejcuy jém pixifi. Da
tigiypajutinjacpa Dios. Pero siiga tum pixifi iwatpa
itumpiy juuts nimpa jém wm}cp}c anquimayooyi, y
suga inquejdypatim jém pixifitam, jesic jém pixif
tsiypa ]uuts tum mijpic anjagooyi cuando ipjacpa
Dios yip naxyucrm

20 Pero manniméaypa mimichtam, siiga da mas
inwiwattampa que jém fariseoyaj y jém escribaspic
maestroyaj, jesic da wiap ififiuc jut ijacpa Dios.

Siiga tananit jém malopic jixi tdngnamanjom,
tammalwatpa
(Lc. 12:57-59)

21 "Michtam immatonneta iga jém wificpic
tanjatunwewetam nimyaj iga: “Odoy accaooyi
porque chiitap castigo jém accaoypaap.”

22 Pero ich mannimaypa, siiga i ijyixpa jém itiwi,
ipictsor pa]em castigo juuts tum accaoypaap. Siiga
1 1maln1maypa ]em itiwi, ciipintap jém cobacpic
anjagooyiciim, jém Sanhedrin; chiitap castigo. Siiga
iiftimaypa jém itiwi iga tsam bruto, jesic jém pixifi
wiap icnicta jéminfierno, jém juctjom jut da nunca
pichpa.
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23’Cuando ininicpa tum ofrenda iga ifichiiba Dios
jém altaryucm1 siiga ifijispa iga immalwadayfie
jém mt}W}

24 jesic odoyfam tsaci jém ofrenda jém
altaryucmi. Wifti nigi cunucsaayi jém iftiwi,
jesic wiap ifichac jém ofrenda.

25 ’S11ga 1 m1]0y1Xpa y mlque]a]wadaypa ]e31c
witsaci jém ifasunto antes que mmuctampa
jém juezcim porque una vez mifiucneum jem,
miciijurcottap jém policia iciijom, mipajtap.

26 Mannimadypa iga da miputpa hasta que yajpa
ifyoj.

27 "Michtam immatonneta iga jém Wiﬁicpic
tanjatunwewetam nimyajpa iga: “Odoy pejooyi.”

28 Pero ich manmmaypa siiga i idmpa tum yomo
iga tsam 1cusumypa ]ESiC pejoypa ianamanjom.

29 *Siiga jém iflixcuy, jém anwimipic, micwatpa
tapca, topi, patsaayi. Mas wi iga togoypa tum parte
jém immijtay que iga micottap incumij jém juctjom
jut da nunca pichpa.

30Siiga inci, jém anwimipic, micwatpa tayca, jesic
jaci, patsaayi. Mas wi iga togoypa tum jaca jém
immijtay que iga micottap ifjcumij jém juctjom jut
da nunca pichpa.

Da wijém ichacpaap iyomo
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)

31 "Wifiigam nimyajpatim: “Siiga i ichacpa
iyomo, t1enes que iwatpa tum acta iga ichacneum
jém yomo.”

32 Pero ich manmmaypa siiga tum pixifi
ichobiychacpa iyomo da pejoyfie, jesic icpejlypa
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jém yomo siiga ipicpa tungac pixifi. Siiga tum pixifi
ipicpa jém yomo jém tsacnetawiip, jesic pejoypatim
jém pixin.

. Jestus inquejdypa iga odoy tar]wa&iﬁ jém juramen-
0s

33 ’Immatonnetatim  iga jém  wificpic
tanjatuywewetam nimyajpa iga: “Siiga mifiimpa,
wijodios, jesic accupaci titam ifijiycamayfie Dios.”

34 Pero ich mannimdypa iga odoy tsaci ni tum
cosa juuts testigo iga da mimigoypa. Odoy tsaci
jém sir) juuts tum testigo iga da mimigoypa porque
sifjyucmi injjacpa Dios.

35 Odoy tsaci jém nas juuts tum testigo iga da
mimigdypa porque jém naxyucmi ictefifie ipuy jém
tanJatur Dios. Odoy tsaci jém Jerusalén juuts tum
testigo porque je jém mas Mijpic Rey imiichi.

36 Odoy tsaci juuts tum testigo jém incobac iga
da mimigoOypa porque ni tum jém inway da wiap
inicpooba ni datim wiap inicyiga.

37 Cuando minmattdmpa, nimtaami “numa” o
“da”. Siiga ifichacpa algun ti juuts testigo iga da
mimigoypa, jesic da wi porque jexpic jixi mififie de
jém Wocciiwif.

Nimpa Jesus iga odoy cianseedaayi
(Lc. 6:29-30)

38 'Michtam immatonneta iga nimyajpa
wifiigam: “Siiga 1 ifidcscuteddypa iixcuy tum pixiﬁ
jesic jém pixifi 1C1aI]seedaypa macscutedaypatlm
iixcuy. Siiga i ifiacxquimdypa itits tum pixifi, jesic
icianseeddypatim, ifiacxquimdypatim itits.”
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39 Pero ich manniméypa Siiga 1 mimalwadaypa,
odoy cianseedaayi. Suga 1 micotsdypa ifiacpac, jesic
jigaayi iga mlcotsaymtlm tungac lado.

40 Siiga i miquejajwadaypa iga mitobdypa jém
ifiyooti, jesic chiitim jém ifichamarra.

41Sjiga i mipiimiypa pimimi iga ininigdyifi algun
ti tum kildmetro, nanigaayi dos kilometro.

42 Siiga i miwdgdypa algun ti, jesic chii. Si-
iga 1 mifiucsaypa alguna cosa, jesic acnucsi, odoy
nimaayiiga da manchiiba.

Wi iga tantoytdmifi jém tdanenemigoyaj
(Lc. 6:27-28, 32-36)

43 'ITmmatornneta juuts nimyajpa ]em p1x1ntam
“Toytaam1 jém ifiamigo, pero joyixtaami jém
lnenemlgo

4 Ppero ich mannimdypa iga: Toytaami
jém ifienemigoyaj. =~ Odoy malnimaytaami jém
mimalnimayfiewiip. Wiwadaytaami  jém
mijoyixpaap. Anwejpattaami Dios iga iwiwadayif
jém pixifitam jém mimalwadayfiewiip.

45 Sjiga inwattdmpa jempic, jesic michiytampa ju-
uts tanJatury Dios mimanictam jém itwiip sifyucmi.
Porque jém tanjatur Dios icpijpa jama para jém
malopic y para jém wibic. Dios icchijdypa tuj para
jém tsampic tancaiy y para jém dapic tancaiy.

46 Siiga nada maés ifitoytdmpa jém mitoyyajpaap,
¢que ifjjispa iga Dios miwiwadaypa? Porque jém
malopic pixifitam, jém ichécyajpdppic impuesto,
itoypatim jém iamigoyaj.
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47 Siiga ifidioschiiba nada mas jém ifitiwitam, ;que
ifijispa iga inwiwatpa? Jém dapic iixpicpa Dios
idioschiyajpatim jém itiwitam.

48 Siempre wiwattaami juuts iwatpa jém
tanjJatur Dios jém itwiip sifyucmi.

6

Jutsap tanyoxpdt jém tantiwitam

1'0doy nimantaayaji iga igwatpa juuts ixunpa
Dios iga miixyajifi jém pixifitam porque siiga
inwatpa jempic, jesic jém tanJatur Dios jém itwiip
sinyucmi da michiiba jém incofiwiyooyi.

2Jeeyucmi manniméypa cuando ifiyoxpatpa jém
yaachayajpaap, odoy i anmadaayi 1ga inwiwatne.
Jém malopic pixifitam, jém nimarntaayapaap
iga icupicyajpa Dios, siiga iwiwatyajpa, tsam
ll]madayyajpa 1 que] iga cujiptaif. II]matpatlm
ansicmi y jém sinagoga titam iwatyajpa. Tsam
iwianjamyaj iga cu]1pyajta1n Numa manmmaypa
iga jeeyaj ipictsonneyajum jém icofiwiyooyi.

3 Cuando ifichiiba algun ti jém yaachayajpaap,
odoy jiici iga jém annaymipic inci ijodoy ti iwatpa
jém anwimipic inci.

4Yamwati, jesic tanJatur Dios icutum miixpa. Je
michiiba jém ifcofiwiyooyi.

Jutsap tananwejpat Dios

(Lc 11:2-4)

5’Cuando ininwejpattdmpa Dios, odoy wattaami
juuts iwatyajpa  jém mmal]taayapaap iga
1cup1cya]pa Dios. Tsam 1W1a1]Jamya]pa iga
inwejpatyajpa Dios jém sinagoga o jém calle annaca



SAN MATEO 6:6 XX SAN MATEO 6:13

iga iixyajifi jém pixifitam. Numa manniméaypa iga

ipictsonneum jém icofiwiyooyi.

6 Pero mimichtam cuando ininwejpattampa Dios,
tigiyi jém ifiticjom, anpaji jém ifitic, anwejpaati Dios
jém miwaganaitwiip jut da i miixpa. Dios iixpa
itumpiy cosa jém ifiyamwatnewiip, michiiba jém
ir]coﬁwiyooyi.

7’Cuando ininwejpatpa Dios, odoy nimi jeetim
jeetim anmati jém dapic tayoxpatpa juuts iwatya-
jpa ]em tungac p1X1ntam ]em ijisyajpaap ]em tungac
dios jém watnas. [jisyajpa iga imatopdypa jém wat-
nas porque watciy nimpa jeetim jeetim anmati.

8 Odoy wati jempic juuts iwatyajpa jeeyaj
porque tanJatury Dios ijodoy titam mitogdydy
antes que inwagaypa.

9  Jeeyucmi mannimaypa, cuando
ininwejpattadmpa Dios, nimtaami yi#mpic:
Man]atur Dios, miitwiip sifyucmi,
agui cuayfie mich ifiyi.

10 Wi iga mifiifi jém jama iga ininjacpa yip
naxyucmi.

Wati yip naxyucmi juuts mich inwianjam, juutstim
inwatpa sifjyucmi.

11 Achiitaami yip jama titam ancuttdmpa.

12 Awadaytaami perdén jém antdnca juutstim
aichtam  anwadayfieta  perdon  jém
amalwadayfewiip.

13 Awattaami cuenta iga odoy i wiaifi acutitsta iga
acmalwattampa.

Agui miwi, manjatun Dios.

Mich mas m}]p}c minjagooyi.

Iniit itumpiy jém impimi.
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Da nunca micuyajpa. Amén.

14Porque siiga inwaddypa perddn jém mimal-
wadayfiewiip, jesic miwaddypafim perdén jém
tanjJatur Dios jém itwiip sifyucmi.

15 Pero siiga da inwaddypa perddn jém mimalwa-
dayfiewiip, jesic tanJatur Dios datim miwadaypa
perdon jém ifitanca.

Jutsap tanwat jém ayuno

16 *Cuando inwattdmpa ayuno odoy anydguifi
ffidmooyi juuts iwatyaj jém nimantaayapaap iga
iixpicyajpa Dios. 0Odoy nanquejtaji iga inwatne
ayuno. Numa mannimadypa iga jeeyaj iniitum jém
icofiwiyooyi.

17 Pero mimichtam cuando inwattdmpa ayuno
jetstaami inway, jittaami inwifipac,

18 jga jém pixifitam odoy icutiiyiyifi iga inwatne
ayuno. Jém tanjatur Dios icutum ijodorn iga
inwatne ayuno, jesic michiiba jém ifjcofiwiyooyi.

Jém sinyucmipic riqueza
(Lc. 12:33-34)

19 'Odoy anptuumawati jdyan riqueza yip
naxyucmi jut ictutpa jém wechi, jut tsam jompa,
jut tigiyyajpa jém numyajpaap.

20 Aptuumawati jdyar riqueza sinyucmi jut da
icutpa jém wechi ni datim jompa, jut da tigiyyajpa
jém numyajpaap.

21 Porque jut inigtuumawatne jém ifiriqueza
jemtim it ifianama.

Jém tdnixcuy tum jucti para jém tammijtay
(Lc. 11:34-36)
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22 °Jém ifiixcuy jex juuts tum wibic juctiantsoca
para jém immijtay. Siiga wi jém Ifiixcuy, jesic
itumpiy jém immijtay it jém juctiantsocajom.

23 Siiga da wi jém Ifiixcuy, itumpiy jém immijtay it
piichciim. Siiga pichfie jém juctiantsoca, tsam pimi
piichciim miit.

Da wiap tancuyoxap Diosy jém tumin
(Lc. 16:13)

24 'Da i wiap icuyoxa wisten iomi. Porque
siiga itoypa tum, jesic ijoyixpa tungac. Siiga
iwinanigdypa tum, jesic tungac da iwinanigaypa.
Da 1 wiap icuyoxa Dios siiga tsam itoypa jém
itumin.

Dios iwatpa cuenta jém imanictam
(Lc. 12:22-31)

25 ’Jeeyucmi mannimdypa iga: Odoy jisi jut
impicpa titam iycutpa ni titam ifiucpa para miitpa
yip vida. Odoy jist jut impicpa jém impuctucu para
jém immijtay. Mas wi jém imvida que jém inwiccuy.
Mas wi jém immijtay que jém impuctucu.

26 Ixi jém jonyaj jém quecpaap. Da fiipyajpa,
datim ipinyajpajém cosechaigaiccdypa tum ticjom.
Pero icwicpa jém tanjatur Dios jém itwiip sinyucmi.
Mich mas miwi que jém jonyaj.

27 Siiga tsam ifijispa, ¢que wiap ifiyon uxar) mas?

28 ’;Tiiga tsam ifijispa jut impicpa jém im-
puctucu? Jistaami jém wibic moya jém nayfiewiip
copjom. Je da yoxap ni da pitpa.

29 Pero ni jém rey Salomo6n cuando tsam
wicuyajne, da ictsiypa iwi juuts jém wibic moya.
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30 Dios tsam iwiaccuyajne jém moya, jém itwiip
copjom, pero joymi jipsquetpa. Mimichtam da
inwicupicne Dios, pero je mdas mitoypa que jém
moya.

31 Jeeyucmi manmmaypa odoy jist jut impicpa
titam incutpa y titam ifiucpa. Odoy jisi jut impicpa
jém impuctucu.

32 Porque jexpic jixi iniit jém dapic icupicyajpa
Dios. Tsam imétsyajpa itumpiy jexpic cosa, pero
mimichtam iniit tum ifiJatuy sinyucmi. Ijodoy
titam mitogoyay.

33 Wifiti métstaami jutsap iftigiyta jut injacpa
Dios y jutsap ipwatta jém witampic cosa juuts
ixunpa Dios, jesic ocmi Dios michiiba titam
mitogoyay.

34 Odoy jisi titam mitogoyaypa para joymi
porque joymi it tiempo iga ifijispatim. Cada jama
iniit jém da wibic cosa.

7

Odoy jisi iga tsam tdncaiy jém ifitiwi
(Lc. 6:37-38,41-42)

1°0doy jisi tungac pixifi iga taycaty, jesic Dios
datim mijisdypa mich ifitanca.

2 Siiga tsam ifjispa iga tapcaiy tungac
pixifi, jesic Dios mijisdypatim mimich ifitanca.
Miquipsaytaptim con jeetim quipsOycuy jém
impicnewiip iga inquips.

3 ;Tiiga ifiixdypa jém ifitiwi tum xutu puchi
iixcom? ¢Que da ifijampa jém mijpic cuy ifiixcom?
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4 ;Jutsap ififiimdy jém ifitiwi iga mantobdypa
jém puchi ffiixcom cuando michgacti iniittim tum
mijpic cuy ifiixcom?

5 Tsam minimigdyaytap ifiyaac. Wifiti topi jém
cuy ifiixcom, jesic inwiixdypa jém puchi jém ifitiwi
iixcom.

6°’0doy chii jém wibic cosa jém Diospic imiichi
jém malopic pixifitam juuts jém chimpayaj.
Porque da iwiixyajpa jém Dios imiichi,
mimalwadaypatim mex mimich. Odoy coti jém
perla, jém wibic tsa, jut ityaj jém yoya. Wiap
icunepnepquetyaj.

Jutsap tampictsorn titam tatogoydy
(Lc. 11:9-13;6:31)

7"Wéagaytaami Dios titam mitogdydy, je michiiba.
Métstaami jém witampic cosa, jesic impattampa.
Ticstaami jém tic ipuerta, mindyaytap.

8 El que iwdagdypa Dios algun ti, chiitap. El que
imétspa jém witampic cosa, ipatpa. El que iticspa
jém tic ipuerta, dndyaytap.

9°Siiga miwdgdypa immanic tum caxtanafii, ;que
ifichiiba tum tsa?

10 Siiga miwdagdypa immanic tum tiipi, ¢que
ifichiiba tum tsaii?

11 Mimichtam tsam mimalotam, pero ifijodon
jutsap ifichi immanic jém witampic cosa. Pero
jém tanjatur) Dios, jém itwiip sifyucmi, je da malo;
ichiiba jém imanictam jém witampic cosa jém
iwagaypappic.

12 'Jesic mimichtam wiwadaytaami jém
tungac pixifitam juuts mimichtam ifixunpa iga
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miwiwaddypatim mex jeeyaj. Siiga inwattdmpa
jempic, jesic cupacpa itumpiy jém Moisés
inquimayooyi con jém anmati ijaychacnewiip jém
wifiicpic Dios inmatciiwifi.

Jém wayaypic puerta

(Lc. 13:24)

13 Tigiytaami jém wayaypic puerta. Porque witi
jém puerta y tsam witi jém tur jém nicpappic jut
togoyyajpa jém pixifitam. Tsam jdyar nicyajpa
jem.

14 Wayay jém puerta y wayaytim jém turn jém
nicpappic jutipictsonyajpa jémvida jém dapic cuya-
jpa. Da wati jém pixifitam ipatyajpa jém tur iga
tigiyyajpa jem.

Ixpictap jém cuy por jém itim
(Lc. 6:43-44)

15 "Nawattaji cuenta iga odoy mimigQlydyifi
jém malopic pixifitam, jém mmar]taayapaap iga
icuyoxap Dios. Mifipa juuts tum wibic pixifi, pero
mifipa imalwaday jém Dios ipixifitam. Juuts jém
lobo icunumpa jém borrego.

16 Mimichtam wiap ifiixpicta juutspic pixifi
cuando ifixtdmpa ti iwatpa. Mich ifijodor iga da
tantucpa wibic uvas chicxchayyucmi. Da tantucpa
tsuj apitcuyyucmi.

17 Jém wibic cuy da chidypa malopic tim. Jém
malopic cuy da chidypa jém wibic tim.

18 7ém wibic cuy da wiap ichidy jém malopic tim.
Jém malopic cuy da wiap ichidy jém wibic tim.

19 Itumpiy jém cuy, jém dapic chidypa jém wibic
tim, tinquimtap. Nooquettap juctjom.
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20 Jesic mimichtam ifiixpictdmpa juutspic pixifi
cuando Ifiixpa siiga iwiwatpa o imalwatpa.

Da itumpiy tigiypa jut injacpa Dios

(Lc. 13:25-27)

21 "Wati jém pixififtam animayyajpa iga:
“Manomi, manQomi”, pero da itumpiy tigiyyajpa
jut injacpa Dios. Nada mas tigiyyajpa ]em
1watneyaJWHp juuts ixunpa tanjatury Dios jém
itwiip sinyucmi.

22 Cuando nucpa jém jama, jesic jayan jém
pixifitam animayyajpa “Manomi, ménOmi ique

T~ o~

23 Jesic ich annimaypa jeeyaj: “Da mamxpicpa
Nicstaami mimichtam, tsam immalwatneta.”

Jém wisten tic ibase
(Mr. 1:22; Lc. 6:47-49)

24 ’Jém pixifi imatoypa ich anapgmati y iwatpa
juuts annimaypa jex juuts tum pixifi tsampic jixiiy
iga iwatpa tic. Icpiimap tum tsaayucmi.

25 Ocmi tsam pimi chijoypa tuj. Compa jém ni.
Tsam pimi poypa jém sawa. Ictsiypa jém tic, pero
da cutinpa porque piimane tsaayucmi.

26 Tungacimatonpa ich ananmati, pero da iwatpa
juuts anniméypa. Jejexjuuts tum pixifi dapic]j jixiiy.
Iwat tum tic, pero icpiimap pooyyucmi.

27 Ocmi tsam pimi chijéy tuj, compa ni, pimi
poypa jém sawa. Ictsiy jém tic, iccutin, da ti tsiy.

28 Jesic cuando yaj ipmat Jesus jém inquimayooyi
tsam ipoofianjamyajpa jém pixifitam,
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29 porque ifquejdypa juuts tum anjagooyi da jex
juuts jém escribaspic maestroyaj.

8

Jesus icpis tum pixiil jém iniitwiip jém lepra
caacuy

(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12- 16)

1 Cuando quet Jesus jém cotsicyucmi, ituyiyyaj
jayar) jém p1X1ntam

2 Jesic mifi tum pixifi tsam mimne, cupugayfie
ifiaca, iniit jém lepra. Icosteefiay jém Jesus. Nimpa
jém mimnewiip:

—ManQmi, siiga igwianjam, wiap anacpis.

3Jesic Jesus ichiccunuc jém pixif, 1mmay

—Aywiarnjam. Micuayfieum.

Jesic yaj nimi jém Jesus, pisum jém pixif,
witsiyum jém ifiaca.

4Jesic Jesus ifiimdy jém pixifi:

—0doy 1 anmadaayi iga ich manacpis, pero nigi
anquejaayi jém panij iga michacneum jém caacuy.
Jesic chii Dios jém ofrenda juuts nimpa jém Moisés
inquimayooyi iga miixtap iga numa mipisneum.

Acpista jém capitan imozo
(Lc. 7:1-10)

> Jesic nuc Jesus jém attebet Capernaum. Tum
Romapic capitan icunuc Jesus, moj icunucsay.

6 Nimpa jém capitan:

—Maestro, mimne actiy tum wofijaychixi
anticciim, tum jém arfcuyoxapaap. Tusacane
icumuma. Tsam pimi yaachap ixi.

7Jesus ifiimay:

—Nicpa anacpis.
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8 Nimpa jém capitan:

—Maestro, da wi iga mificpa anticciim porque
mich agui wibic mipixifi, ich tsam aténcaiy.
Nada mads piimiiyi jém caacuy iga ichaguifi jém
afncuyoxapaap, jesic pispa.

9 Porque ich anaiftim tum ananjagooyi
iga apiimiypa. Ich anaittim soldado jém
ampiimiypaap. Siiga annimdypa jém ansoldado
iga niguifi, jesic tienes que nicpa. Siiga anniméaypa
iga mififi, jesic tienes que mifipa. Siiga
ampiimiypa tum jém acuyoxapaap iga iwadifi
alguna cosa, jesic tienes que iwatpa.

10Jesic mimator) jém Jesus junimpa jém capitdn,
agui ipoofianjjam. Ifiimdy Jesus jém itiniyyajpaap:

—Numa mannimdypa, icuwiti tannacién de Is-
rael da ampat ni tum pixifi wiap icupic Dios juuts
yip capitén.

11 Mannimdaypatim iga tsam jayar pixifitam jém
dapic je de Israel mifiyajpa jutquej yip naxyucmi.
Mifiyajpa anniisaumipic y anyomsaumipic. Iwa-
ganacofiyajpa jém wiflicpic anmatciiwifi jém Abra-
ham, Isaac y Jacob jut injacpa Dios.

12 pero wati jém Israelpic pixifitam jém iniitwiip
derecho iga tigiypa jut injacpa Dios, quebacputya-
jtap. Tsacya]tap agsicmi jém piichciim. Jemum
tsam wejyajpa, tsam ifiichyajpa itits.

13 Jesic Jesus ifiimdy jém capitan:

—Nicsim ifiticmi. Mich injcupic iga Dios miwaddy
juuts mich ifixunpa. Jempam iwat.

Jeeti hora pisum jém icuyoxapaap.
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Pis jém Peto imiidapa
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)

14 Cuando nuc Jesus jém Peto iticciim, iix iga
wone icheesmi jém Peto imiidapa. Tsam pimi
jawaniy.

15 Jesic Jesus ichigdy jém yomo ici. Ichac jém
jawar, jeeti rato tsucum, moj icwicyaj jém Jesus
con icuyujciwiil.

Jesus icpis jayan jém mimneyajwiip

(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)

16 Jesic piichawum iti, jém pixifitam inimifiayyaj
Jesus jayar) jém iniitwiip jém mal espiritu. Itop jém
mal espiritu, nada maés ijiydypa iga pudifi. Icpis
itumpiy jém mimneyajwiip.

17Jempam iwat Jesus iga cupacpa jém anmati ju-
uts ijaychacne jém wifiicpic anmatciiwifi jém Isaias.
Nimpa: “Je iyaac ipictsory taichtam tarncaacuy.
Ipictsor) itumpiy jém yaachaji.”

Wati ituniytooba Jests
(Lc. 9:57-62)
18 Jesic cuando i ux Jesus iga antuumayajpa tsam

jayar) pixifitam, ifiimdy jém 1cuyu]r:nw1n

—Tanictdmpa jém laguna agwifituc.

19Jesic mifi tum jém escribaspic maestro. Icuntuc
jém Jesus, iftimay:

—Maestro, mantuniypa jutquej jut mifiicpa.

20JesUs iftimay jém pixifi:

—Jém zorra iniit ijos jut monpa. Jém jon iniittim
ipeefii. Pero ich, jém aMififiewiip Sinjyucmi, da anai
jut anacjejpa ancobac.
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—Manomi, ajigaayi iga wififi nicpa afcum jém
anjaturn. Ocmi mantdniypa.

22 Pero Jesus ifiimay:

—Mifi atupityi. Tsaci jém caaneyajwiip iga
nacumyajtap jeeyaj.

Jesus icteefianjacpa jém saway jém niipoa
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)

23 Jesic Jesus tigiy tum barcojom. Tigiytim mex
jém icuyujciiwifi.

24 Ocmi moj poyi jém sawa jém laguna. Tsam
pimi poypa hasta tigiypa ni jém barcojom. Pero
morpa Jesus.

25Jesic jém icuyujciiwifi nic ichicyus. Ifiimayyaj:

—ManOmi, aciacputtaami porque tacu-
morntampam niiciim.

26 Jesic Jesus ifiimay:

—¢Tiiga tsam micintdmpa? ¢Que da incupicpa ni
uxari) iga Dios miyoxpatpa?

Jesic tsucum Jesus, iftimay jém sawa y jém niipoa
iga teefanjaguifl. Jesic teefianjac jém sawa y jém
niipoa. Dam ti tsigdypa.

27 Jém icuyujciiwifi agui ipoofapjamyaj.
Nanimayyajta entre jeeyaj:

—clapaap yip pixifi iga ifiimdy jém sawa y niipoa
iga teefiifi y icupicpa?

Jém Gadarapic pixifi jém imatsnewiip jém mal

espiritu
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)
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28 Jesic cuando nuc Jesus jém laguna anwiiituc
jém naxyucmi de Gadara, ipat wisten pixifi jém
imatsnewiip jém mal espiritu. Putyaj jém cam-
posanto, icunucyaj Jesus. Tsam pimi maloyaj ju-
uts tum jimfi animat. Tsam pimi icijyajpa jém
ityajwiip jem, da i wiap ifias jém tunjom.

29 Jesic pimi jiyyajpa jém wisten. Nimyaj:

—cTiiga mitigiyciimpa con aichtam? Mich mi-
Jests jém Yucmipic Dios miManic. ¢Que mimifi
yiim iga anyaachwattampa antes que danam nucpa
jém iparpic jama?

30 Jesic da mads juumi ityaj tsam jayan yoya.
Wicpa ixiiyaj.

31 Jesic jém mal espiritu icunucsdy jém Jesus.
Nimpa:

—Siiga antoptampa, ajigaytaami iga atigiypa jém
yoya ianamanjom.

32Jesic Jesus ifiimay:

—iNicsim!

Jesic putyajum jém mal espiritu. Tigiyya] jém
yoya ianamanjom. Jesic pdyantsucumyaj jém yoya.
P0y1m1 quetya] jém tejajyucmi, actinyajjémlaguna,
jicjiccayaj niiciim.

33 Tsam pimi ichiganjécyaj jém iwatyajpdppic
cuenta jém yoya. Poyimi nicyajpa iticmi. Cuando
nucyaj, moj inmadayyaj los demas ti ifiasca jém imat-
snewiip idic jém mal espiritu.

34 Jesic itumpiy jém ityajwiip jém attebet, nic

iamyaj jém Jests. Cuando iixyaj, icunucsayyajpa
iga cayifi de jém naxyucmi de Gadara.
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9

Acpistap tum pixifi tusacanewiip
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1 Jesic tigiy Jesus tum barcojom, eybic jac jém
laguna anwifituc. Nic iticmi.

2 Jesic algunos inimifiayyaj Jesus tum
mimnewiip, tusacane icumuma. Wone tum
tseesyucmi mu inimifiyaj, Cuando Jesus iix iga
tsam icupicyajpa iga Dios wiap icpis, jesic ifiimdy
jém mimnewiip:

—Manic, maymayaji, miwadayfieta perdon jém
iftanca.

3 Ittim jem juten escribaspic maestroyaj.
Jjisyajpa ijixianjom: “Yip pixifi icujiypa tanDios.”

4 Pero Jesus ijodon ti sip ijisyaj, jesic ifiimdy:

—¢Tiiga iniit jém malopic jixi 1nanama1]Jom?

5 ¢Jup mas da tanca 1ga annimaypa yip pixif
1ga “Manaccdyaypa ifitdnca”, o iga annimaypa:

“Tsucumi, witim”?

6 Nimtim Jesus:

—Pero iga ifijodOpata iga jém Mififiewiip Sinyucmi
iniit jém ipimi iga wiap iccaydy jém pixifi itdnca yip
naxyucmi (jesic ifiimdy Jesus jém tusacanewiip):
Tsucumi, pinim jém ifichees, nicsim ifiticcim.

7Jesic tsucum jém pixifi, nicum iticcim.

8 Cuando iixyaj jém pixifitam ti iwat Jesus, tsam
ciyaj, icujipyajpa Dios igaicutsat yip naxyucmijém
ipimi.

Jestus inwejdy jém Mateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)
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9 Jesic moj niqui ]esus lix 1ga jemum cofl jém
calle annaca tum p1X11’1 ichécpa jém impuesto. Ifiiyi
Mateo. Jesic Jesus iftimay:

—Atupiiyi.

Tsucum jém Mateo, nic itiyiy jém Jesus.

10 Jesic ocmi iganam wicpa Jesus jém Mateo
iticciim, nucyaj jdyan jém ichécyajpaap impuesto
con tungac ]em taIJCEHYWHp Mifi iwaganacofiyaj
jém Jesus con jém 1cuyu] ciwin,

11 Jesic cuando jém fariseoyaj iixyaj ti iwat jém
Jesus, iftimayyaj jém icuyujciwif:

—;Tiiga wagawicpa jém immaestro con jém
ichécyajpaap impuesto y jém turngac tancaiywiip?

12 Cuando imator) Jesus ti nimyajpa, ifiimay jém
fariseoyaj:

—Jém dapic mimne da ixunpa jém tSOyiyoypaap,
pero jém mimneyajwiip ixunpa jém tsdyiyoypaap.

13 Nigi cuyujcai ti nimtooba jém Dios inmati jut
jaychacneta: “Mas wi iga ifitdyifi jém ifitiwitam
que iga inwatpa jém sacrificio.” Jesaptim aich da
mifi amméts jém dapic tancaiy. Mifi amméts jém
taycaiywiip iga icucacyajifi jém ijixi.

Inmatpa Jesus de jém ayuno
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)

14 Jesic mifiyaj jém Xiwan icuyujciiwifi jém ac-
chinoypaap. Mifi icwécyaj jém Jesus. Nimyaj:

—¢Tiiga aichtam con jém fariseopic pixifitam
tsam aypwattdmpa ayuno, pero mich irncuyujciiwiii
da iwatyajpa ayuno?

15Jesus icutsor. Nimpa:
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—¢iQue  wiap 1I]yacneyaJ jém anwejayfetawiip
jut it tum ancoomiydycuy iganam it ]em
yoomiypaap? Pero nicpa jama cuando accaytap
jém yoomiypaap, jesic numa iwatyajpa ayuno.

16 Jesic Jesus inquejaytim iga jém jomipic
anquimayooyi da iwinanigdypa jém wiflicpic jixi.
Nimpa:

—Da 1 intétspa tum pecapic yooti con tum
jaca jompuctucu. Porque siiga iwatpa jempic,
nianxichpa jém jomipic puctucu, mas pimi jacpa
jém pecapic puctucu jut antotsne.

17Daiicucompa jomvino jém pecapic cuero bol-
sajom. Porque siiga jempic 1watpa tOJar]saJpa jém
pecapic cuero bolsa, cutegdypa jém vino, togoypa
jém cuero bolsa. Jeeyucmi cucomtap jém jomvino
jém jomipic cuero bolsajom, jesic da togoypa jém
bolsa ni jém vino.

Jém Jairo iyommanic y jém yomo jém ichigaywiip
jém Jesus ipuctucu
(Mr: 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18 Jganam inpmatpa Jesus, nuc tum Israelpic
anjagooyi. Icosteefidy jém Jesus. Ifiimay:

—Yaguifi ca jém anyommanic. Nigi tsiccunuuci
jém anyommanic iga pixif.

19 Tsucum Jesus. Iwagananicyaj jém anjagooyi
con jém icuyujciiwifl.

20 Jganam niquiyaj, tum yomo icuntc jém Jesus
ituufijanciim. Tsam mimne. Doce amtiy imatsne
Ichigdy jém ]esus lyooti1i n)naca

21 Jjispa jém yomo ijixianjom. Nimpa: “Siiga
nada mas antsigaypa jém iyooti, jesic apispa.”
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22 Jesic dmset Jesus, iix jém yomo. Ifiimay:

—Miyomo, odoy cini. Tsam ifncupicpa iga Dios
wiap micpis, jeeyucmi mipisneum.

Jeetirato pisum jém yomo.

23 Cuando nuc Jesus jém anjagooyi iticciim, iix
iga it jém susyajpaap iga nicpa icumta. Agui
anydcneyaj jém pixifitam. Agui wejyajpa. Tsam it
bulla.

24THimady Jesus jém ityajwiip jem:

—Mimichtam puttaami ansicmi. Da nunta caane
yip wofii. Nada més morpa.

Pero tsam ixiccayajpa jém ]esﬁs

25 Cuando cupudayyaj, jesic tigiy Jesus jém
ticjom. Imatsay j ]em wonii ici, tsucum jém worii.

26Jesic icuwiti jém naxyucmijododnata tiiwat jém
Jesus.

Jests icpis wisten cdchti

27 Jesic nic Jesus. Nas jut it wisten cachti. Moj
itupiyyaj. Pimi anwejyajpa. Nimyaj:

—Mich mirey David mimanic, ayaachanjami.

28 Cuando tigiyfie Jesus tum ticjom, tigiyyajtim
jém céchti. Icunucyaj Jesus. Jesic Jesus moj icwdc
jém cachti. Ifimay:

—¢Que incupictampa iga ich awiap?

Nimyaj jém cachtiyaj:

—iJi, manomi!

29 Jesic Jesus ichigdy iixcuy jém wisten cachti.
Ifimay:

—Siip manwadaypa jempic porque mich tsam
incupicpa iga Dios wiap miyoxpat.
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30]esic toj jém cdchfiiixcuy. Witsiyum. Jesic duro
inquimpa Jesus iga odoy i inmadayifi. Ifiimay:

—0doy i anmadaayi iga manacpis.

31 Pero cuando nicneyaj jém cachtipic idic,

inmadayyajpa 1 quej ti iwat Jestis icuwiti jém
naxyucmi.

Jests icpis tum uma

32 Cuando yaj niquiyaj jém cachtiyaj, namifiayta
Jesus tum uma. Iniit tum mal espiritu jém pixifi.

33 Cuando tobayta jém mal espiritu mojum jiyi
jém uma. Agui ipoofianjamyaj jém ityajwiip jem.
Nimyaj:

—Da queman tanix yicxpic cosa yip naxyucmi
Israel.

34Pero jém fariseoyaj tsam joyfieyaj. Nimyaj:

—Yip pixifi wiap itop jém mal espiritu porque
iniit jém Wocciiwifi ipimi.

Jestis iyaachanjampa jém pixifitam

35 Nic Jesus itumpiy jém attebetyaj y jém tiganjoj.
Accuyujoypa jém sinagoga jut icuyujcayajpa jém
Moisés inquimayooyi. Inmaddypa jém mlnneyaJWHp
jutsap itigiyyaj ]ut injacpa Dios. Icpis itumpiy jém
mimneyajwiip y jém iniitwiip wati jém caacuy.

36 Pero cuando iix Jesus iga tsam jayar) mififieyaj,
agui iyaachanjampa porque tsam yaachaneyaj,
agui uuguyyajtim juuts jém borregoyaj cuando da
iiwatne cuenta.

37 Jesic iftimay Jesus jém icuyujciwiii:

—Numa, juuts tum mijpic cosecha, tsam
jayan jém pixifitam icupictooba Dios, pero jém
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yoxaciiwifi, jém iymatyajpappic jém Dios imati, da
watfl.

38 Jeeyucmi manniméypa Wagaytaam1 jém
cosecha iQmi iga icutsadifi jayan jém yoxaciiwif
iga ipinyajpa jém cosecha.

10
Jesus icupin jém doce icuyujciwift
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1Jesic Jesus inwejdy jém doce icuyujciiwifi. Ichi
jém pimi iga wiaifi itopyaj jém mal espiritu y iga
wiaifl icpisyaj itumpiy jém mimneyajwiip y jém
imatsnewiip caacuy.

2 Yipyaj ifiiyi jém doce icuyujciwifi jém
apOstolyaj: Wifiti jém Ximoj, ifiyitim Peto; jém
Anti, jém Peto itiwi; jém Jacobo, jém Zebedeo
imanic; jém Xiwan, jém Jacobo itiwi;

3jém Felipe; jém Bartolo; jém Tomax; jém Mateo,
jém ichécpaap idic impuesto; jém Jacobo, jém Alfeo
imanic; jém Tadeo;

4 jém Ximoj, jém itwiip con jém partido
cananista; jém Judas Iscariote, jém iwadaypaap
atraicion Jesus.

Cutsatyajta iga inmatyajpa Dios inmati
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6)

5 Jesic Jesus icutsat jém doce icuyujciiwifi iga
inmatyajifi jém wibic agmati. Ifiméay ti wiap
iwatyaj. Nimayyajta:

—0doy nictaami jut it jém tungac pixifitam jém
dapic je de Israel. Odoy tigiytaami jém Samariapic
iattebetyaj.
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6 Mdas wi iga mifiictamifi jut it jém Israelpic bor-
regoyaj jém togoyfewiip.

7Iganam mifiicpa, anmati iga noco it jém tiempo
iga Dios injacpa yip naxyucmi.

8 Acpistaami jém cupugayfiewiip ifiaca con
itumpiy jém mimneyajwiip. Acpistaamitim
jém caanewiip. Tobaytaami jém mal espiritu
jém iniitwiip jém pixifitam ianamanjom. Da
mantségdy cuando manchiita ampimi, jesic odoy
tséctaami cuando inicpispa.

9’0doy nanictaami tumifi; ni plata, ni oro, ni
cobre imbolsajom.

10 Odoy nanictaami immorral, ni wisten
ifiyoofi, ni tupgac inciac, ni imbastun, porque
jém yoxaciiwii wi iga chiitap jém iwiccuy.

11’Cuando mifiuctdmpa tum attebet o tum xutu
tiganjoj, métstaami tum wibic pixifi jut mifiuctampa.
Jemum tsiytaami hasta que mifiictdmpa tungac
tiganjoj.

12 Cuando mitigiytadmpa tum ticjom, dioschii jém
ityajwiip jem. Wagaayi Dios iga ichiifi bendicion.

13 Siiga wibic pixifi ityaj jém ticjom, jesic Dios
ichiiba jém bendicion. Pero siiga malopic pixifi
ityaj jém ticjom, jesic Dios da ichiiba bendicidn.

14 Siiga da mipictsonpa ni da imatontooba titam
ininmaddypa, jesic cuando miputtampa jém ticjom
0 jém tiganjoj, cunebaayi jém impuy ipOtpot iga
quejif iga da i mipictsor).

15 Numa mannimdypa cuando nucpa jém jama
iga Dios ichiiba castigo jém malopic, jesic mas
mijpic castigo chiitap jém dapic ipictsoy ich
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ananquimayooyi que jém ityajwiip jém attebet
de Sodoma y Gomorra.

Nimayyajta jém doce iga tsam malwadaytap
16’Amatontaami. Mimichtam marcutsatpa juuts
tum miborrego jut tsam it jém pajo. Wi iga agui
mijayayanjichich juuts tum tsafi. Pero naittaami
jém wibic jixi juuts tum cuucu dapic malo.

17 Nawattamtaji cuenta porque jém malopic
pixifi tsam mimatstooba, miciijurjcotpa jém San-
hedrin iciijom. Micotstap jém sinagoga.

18 Mininictamtap hasta jém mds mijpic
anjagooyiciim hasta jut it jém gobernador y hasta
jut it jém reyyaj ich ancuyucmi. Jempigam wiap
ininmaddy ich ananmati jém agnjagooyiyaj y itumpiy
jém tungacpic pixifitam jém dapic je de Israel.

19 Pero cuando mininictamtap jém
anjagooyiciim, odoy jisi jutsap incutsonta jém
anjagooyi o ti ififiimédypa porque jeeti rato Dios
michiiba jixi jutsap ifcutsor) jém anjagooyi.

20 Cuando iycutsonpa da mimichtam mijiypa.
Jivpa jém Dios iAnama, michiiba jixi, jesic wiap
incutsor) jém anjagooyi.

21 "Ntcpa jama iga algunos iwaddypa atraicion
jém ifiuntatiwi iga accaataifi. Jém jatunpic
iwaddypatim atraicion jém imanic. Jém manicpic
iwadaypa atraicidon jém ijatury o jém iapa iga
accaatain.

22 Ttumpiy jém pixifitam tsam mijéyixpa ich
arcuyucmi. Pero siiga ifiyaachiypa cuando
miyaachwattap y da ifichacpa ich ananmati hasta
jém Inanpigam jama, jesic miciacputpa Dios.
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23 Cuando miyaachwattap tum attebet, jesic
poytaam} nictaami tungac attebet. Numa

mannimdypa iga antes que da yajpa ififiasca jém

tigagjoj de Israel, nucpa jém Mififiewiip Sinyucmi.
24'Tum maestro icuyujciiwifi da wiap ifiasca jém

imaestro. Tum esclavo da wiap ifiasca jém iomi.

25 Itum wi siiga jém maestro icuyujciiwifl tsiy
juuts jém imaestro, siiga jém esclavo tsiypa juuts
iomi. Siiga nimaytap jém jatunpic iga Beelzebu,
jesic malnimaytaptim jém ityajwiip iticciim.

I wigp tancin
(Lc. 12:2-7)

26 0doy cintaami jém malopic pixifitam. Dios
inquejpa itumpiy jém jixi jém anyamnewiip.
Jodonatap itumpiy jém jixi ]em annécnewiip.

27 Titam manyammmaypa mimichtam
ar]mattaarm jém  pixifitdmanjom. Titam
manyamnimdypa, anmattaami jutquej iga
imatonyajifi itumpiy jém pixiﬁEam

28 Odoy cintaami jém pixifi jém wiapaap miccady
jém immijtay porque jém ifianama da wiap mic-
cady. Mas wi iga incintampa Dios jém wiapaap mic-
cady immijtay y jém iflanama icotpa jém juctjom
jut da nunca pichpa.

29 "Maytap wisten xuxut jon por tum centavo,
pero ni tum de jém jonyaj da cutinpa naxyucmi
siiga jém tanJatur Dios da ijicpa.

30 Dios imayfie itumpiy jém inway juten iniit jém
incobacyucmi.
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31 Jeeyucmi mannimaypa, 0odoy ciftaami. Mads
mitoypa Dios que jém xuxut jonyaj.

Jém dapic innécpa iga icupicpa Cristo
(Lc. 12:8-9)

32 ’Itumpiy  jém  inpmatyajpdppic = jém
pixifitdmanjom iga acupicpa, jesic ampictsonpa
sifyucmi jém anjJatur Dios iwifijom.

33 Pero siiga tum pixifi innécpa iga acupicpa jém
pixifitdmanjom, jesic da ampictsonpa sifyucmi jém
anjatuy Dios iwifijom.

Nawécyajtap jém pixifitam jém Cristo icuyucmi
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)

34 'Odoy jisi iga amifi yip naxyucmi iga
anar]jiyjacpa jém dpayajpappic. Da anamifi jém
paz, anamm jém espada. Ich ancuyucmi tsam
apayajpa yip naxyucmipic.

35 fch mifi anactsucum iga dpayajifi tum pixifi
con ijatury, iga anayajpa tum yomo con iapa, iga
tungac yomo anayajpa con ixaqui.

36 Jém ityajwiip ifificjom tsiyyajpa iga
ifienemigoyaj.

37'Siiga més ifitoypa ifijatun o ifiapa que antoypa
aich, da wiap ifichiy juuts ich mammiichi. Siiga
mds ififoypa jém ifijaymanic o ifiyommanic que
antoypa aich, da wiap ifichiy juuts ich mammiichi.

38 Jém dapic ijicpa 1ga yaachwattap juuts ich
ayaachwattap y atiniypa, da tsiypa juuts ich
ammiichi.

39 Siiga tum pixif tsam ijispa jém ivida iga odoy
togayif, jesic togoypa jém ivida. Pero siiga togoy
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tum pixifi ivida ich ancuyucmi, jesic iniitpa jém
ivida.

Chiiyajtap wibic cofiwiyooyi jém ipictsonpdppic
jém Dios inmatciiwin

(Mr. 9:41)
40 ’Jém mipictsonpaap mimichtam,
apictsonpatim aich. Jém apictsonpaap aich,

ipictsonpatim jém anJatur Dios jém acutsatnewiip
yip Naxyucmi.

41 Jém ipictsonpaap tum jém Dios inmatciiwifi
porque icutsat Dios tienes que ipictsonpatim
jexpictim cofiwiyooyi juuts ipictsonpa jém Dios
inmatciiwifi. Jém ipictsonpaap tum wibic pixifi iga
iwiwaddypa, je tienes que 1p1ctsor]pat1m jexpictim
conw1yooy1 juuts ipictsonpa jém wibic pixifi.

42 Sjiga i ichiiba tum taza pagac ni tum jém

aycuyujciiwiil ich agcuyucmi, numa manmmaypa
iga je ipictsonpa tum wibic cofiwiyooyi.

11

Jém Xiwan jém acchinoypaap
(Lc. 7:18-35)

1 Jesic cuando yaj 1mmay Jesus jém doce
icuyujciiwiii ti wiap iwatyaj, moj niqui Jesus.
Nic inquejay jém pixifitam itumpiy jém attebetyaj
jém naxyucmi de Galilea. Iymadday jém Dios inmati.

2 Jém Xiwan jém acchigoypaap pajneta carcel.
Cuando imatoy ti iwat jém tanOmi Cristo, jesic
icutsat wisten jém icuyujciiwifl iga niguifi icwacyaj
Jesus.
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3 Cuando nucyaj jut it Jesus, moj icwdcyaj.
Nimyaj:

—;Que micham jém miCristo jém mifipaap yip
naxyucmi o anarnjoctampa turngac?

4Jesus icutsor). Ifiimay:

—Nigi nimaayi jém Xiwan ti ifiixfieta y ti imma-
tonneta.

5 Anpmadaytaami iga ixixOypam jém cachti,
witpam jém cuxujpic idic, pisneum jém
cupUgayfiewiip idic ifiaca, maténdypam jém
chajca, pisneum jém caaneyajwiip idic y jém
yaachayajpaap ipictsonyaj jém wibic anmati iga
Dios iciacputpa.

6 Agui maymay jém pixifi jém dapic ijicpa iga i
ictsacpa ich ananmati.

7 Cuando nicyaj jém Xiwan icuyujciiwifi, jesic
jém Jests moj inmaddy jém pixifitam iga wibic
anmatciiwifi jém Xiwan. Nimayyajta:

—¢Ti oy ifidmta jém titsinaxyucmi? ¢Que oy
ifidmta tum pixiii dapic wiap juuts tum poc jém
agulpic ictsigoypa sawa? Da je. Oy ifidmta tum
pixih wiapaap.

8 ¢Que oy Ifidmta tum pixifi agui wicuyajne? Da
je. Tanjodontam iga jém wicuyajnewiip ityaj jém
rey iticciim.

9 ¢Que ti oy ifidmta jém titsinaxyucmi? ;Que
oy ifidmta tum Dios inmafciiwii? Numa tum
anmatciiwiii mas wiap que itumpiy jém wifiicpic
anmatciiwin,

10Nimpa jém Dios inmati ti iwatpa jém Xiwan:



SAN MATEO 11:11 xliv SAN MATEO 11:19

Dios icutsatpa tum anmaftciiwifi iga iwitsagdypa
jém Cristo itun.

Jém anmatciiwifi anjagoyfieeba iftic.

Ocmi ituufiianciim mifipa jém Cristo.

11 Numa mannimdypa iga icuwiti yip naxyucmi

da i tungac pixifi mas wiap que jém Xiwan jém

acchipoypaap. Pero cuando nuc jém tiempo iga

injacpa Dios, jém mds xutupic jém Dios ipixifitam

mads wiap que jém Xiwan.

12 'Dende nuc jém Xiwan, jém acchinoypaap,
hasta siip jém pixifitam tsam tigiyyajtooba pimimi
jut injacpa Dios.

13 Jém Moisés inquimayooyi con itumpiy
jém W1n1Cp1C aI]matCHWln 1I]matyaJ ti mlnpa
Cuando nuc jém Xiwan, moj iccupac ti nim jém
anmatciiwif,

14 Yip Xiwan, jém acchinoypaap, jeetim jém Elias
jém mifipappic; siiga michtam ifcupicpa.

15 Siiga mitatsigiyta, matontaami.

16 "Siip manarfquejdypa juuts ti jém p1X1ntam
jém ityajwiip siip. ]ex juuts jém tsixtam jém
michyajpappic plaza. Ifiimayyajpa jém iamigoyaj:

17 “Mansusdypa jém flauta, pero da mietstampa.
Ocmi manwanaypa jém wafi anyacnewiip, pero
datim miwejtampa.”

18 Porque cuando mifi jém Xiwan, da icutpa
caxtanaiii ni da iucpa vino, pero mimichtam
mifiimtampa iga iniit tum mal espiritu.

19 Ocmi ich anyaac amifi sigyucmi. Awicpa,
anucpa jém vino, pero mimichtam mifimtampa
iga tsam awicpa, tsam anucpa jém vino y tsam
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dnamigo jém malopic pixifitam con jém ichécyajpaap
impuesto. Quejpa iga wi jém jixi siiga wiputpa jém
yoxacuy.

Jém attebetyaj jém dapic icupicyajpa
(Lc. 10:13-15)

20 Jesic jém Jesus moj iwogdy jem ityajwiip jém
attebetyaj jut oy iwat jayan jém milagro porque
jeeyaj daichacyaj iga imalwatyajpa. Nimpa ]esus

21 —jAgui miuuguytim mimichtam miitwiip jém
attebet Corazin! Agui miuuguytim mimichtam
miitwiip jém attebet Betsaida. Jém ityajwiip jém at-
tebet Tiro y Sidon da iixfieyaj jém milagroyaj juuts
siip ifiix. Pero meega iixfieyaj, pecam ichacneyaj
jém imalajixi, agui aI]yacneyaJ iga tancaiy.

22 Jeeyucmi manmmaypa cuando nucpa jém

jama iga Dios iciipinpa yip naxyucmipic pixifitam,
jesic mds pimi michiitap castigo mimichtam que
jém ityajwiip jém attebet Tiro y Sidon.

23 Mimichtam miitwiip jém attebet Capernaum
tsam micujipyajpa jém pixifitam, pero tienes
que mininictamtap jém piichciim jut it jém
caaneyajwiip. Porque meega anwatne jém
milagro jém attebet Sodoma juuts anwatne
mimichtdmanjom, jesic da idic togoypa jém attebet
hasta siip.

24 Numa mannimdypa iga cuando nucpa jém
jama iga ciipindypa Dios, mdas pimi michiitap cas-
tigo mimichtam que jém ityajwiip jém attebet
Sodoma.

Mifitaami con aich, manacjejpa
(Lc. 10:21-22)
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25Jesic jém tiempo nim Jesus:

—ManJatun Dios, mich ininjacne jém sif y jém
nas, tsam marcujippa. Mich 1n11]nec jém wibic
jixiiga jém tsampic 1cut11y1yya]pa ylp naxyucmipic
jixi da wiap icutiiyiy. Pero ininquejayfie jém wibic
jixi jém pixifitam jém dapic icuyujcaneyaj yip
naxyucmipic jixi.

26 Jempigam ipwat, manjaturn Dios, porque
jempigam inwianjam.

277esic Jesus ifiimdy jém pixifitam:

—Jém anjatuy Dios a(:u]ur]coday itumpiy ]em
witampic jixi. Da 1 ijodoy ]em Dios iManic ijixi,
icutum ijodor jém iJatuy ti ijispa iManic. Datim
1 ijodoy jém anjatuy Dios ijixi, icutum ijodor
jém iManic con jém pixiﬁfam jém iwianjampappic
iManic 1ga icjoddnapj ]em Dios ijixi.

28 Mifitaami yim 1ntumpiytam mimichtam jém
tsampic miyoxane, jém tsampic michiimane, man-
acjejpa.

29 Pictsontaami jém yugo jém ichpic
manchiiba iga tawagayoxap. Cuyujcataami ich
anarnquimayooyi porque je da tanca. Ich da malo
dnanama. Manyoxpdatpa. Impattampa jut wiap ijej
jém ifianama.

30fch anyugo da tanca. fch antsimi xejciy.

12
Jesus icuyujciiwinl itticyaj trigo jém jejcuy jama
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)
1 Jesic tum jejcuy jama Wldal]naspa Jesus jut
fiipneta jém trigo. Jém icuyujciiwifi como tsam
yuaneyaj, moj jjudayyaj jém trigo ipac, icutyaj.
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2Pero cuando jém fariseoyaj iixyaj ti iwatyaj jém
Jesus icuyujciiwifi, nimayta jém Jesus:

—Ixi jém incuyujciiwifi. ¢Tiiga iwatyajpa contra
jém tananquimayooyi jém jejcuy jama?

3Jesic Jesus iftimay jém fariseoyaj:

—:Que da queman immay ti iwat jém David
cuando tsam yuaneyaj con jém icompaferoyaj?

4 Tigiyyaj jém Dios iticjom. Icttyaj jém caxtanafii
jém tsacnetawiip altaryucmi. Tanjodor iga jém
tanarquimayooyi da ijicpa iga ictityajpa jém David ni
jém iwaganamififiewiip. Nada mas jém panij wiap
icutyaj.

5 ¢Que da immayfie junimpa jém Moisés
inquimayooyi iga jém panij da jejyajpa cuando
yoxayajpa jém mijpic masticjom jém jejcuyjama?
Pero da tancawatpa siiga da jejyajpa.

6 Numa mannimdypa iga jém itwiip yim con
mimichtam mas mij que jém mijpic mastic.

7Mimichtam da iycutiiyiyta ti nimpa jém anmati
jut jaychacneta. Nimpa: “Mas iwianjam Dios iga
ifiyaachanjamtamifi jém ifitiwitam que iniccaaba
jém animat iga ifichiiba ofrenda jém altaryucmi.”
Meega incutiiyiypa, jesic da ifichiiba castigo jém
pixifitam jém dapic ti iwatne.

8%ch, jém aMififiewiip Sinjyucmi, wiap anarquejay
jém pixifitam ti wiap iwat jém jejcuyjama porque
anait jém autoridad.

Jém pixifi jém titsnewiip ici
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9Jesic nic Jesus, tigiy jém sinagoga jut icuyujcaya-

jpa jém Moisés inquimayooyi.
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10 Jem it tum pixifi titsnewiip ici. Jesic jém
fariseoyaj icwdcyaj jém Jesus. Nimayta:

—:iQue wi iga tanacpispa tum pixifi jém je-
jcuyjama?

Porque tsam imétsyajpa jutsap iquejajwadayyaj
jém Jesus.

117Jesic icutsor) Jesus. Ifiimady:

—Siiga tum de mimichtam iniit tum borrego
actinne josjom tum jejcuyjama, ;que da ifitoppa
jeetirato?

12 Tum pixifi mas wi que jém borrego. Jesic
quejpa iga wi iga tanwiwatpa jém jejcuyjama.

13Jesic i 1mmay jém pixif jém titsnewiip ici:

—Timi iyci.

Jesic itim ici. Witsiyum juuts jém tungac jém ici.

14 Jesic putyaj jém fariseoyaj. Moj ijisyaj jutsap
iccaayaj jém Jesus.

Jém wiRticpic profeta nim ti iwat jém Jests

15 Cuando ijodona Jesus ti ijisyajpa, jesic nic.
Jayar jém pixifitam itugiyyajpa. Icpis itumpiy jém
mimneyajwiip.

16 Ipiimiy Jesus iga odoy i inmadayyajifi iapaap
icpisne.

17 Twat ]empic iga cupacpa juuts nim jém
w1mcp1c anmatciiwin jém Isaias:
18 Yibam jém acuyoxapaap, jém arg cupinnewsip.
Tsam antoypa, tsam amaymay con je.
Anchiiba dnAnama iga inisiiba.
Inmaddypa jém tungac pixifitam jém dapic je de

Israel iga:

Ich anpwitsagaypa jém itayca.
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19Da anapa, datim pimi jiypa.
Da i imatonpa iga najiydypa calle.
20Tém acuyoxapaap agui wiap.
Da iquitpa tum xutu waycuy jém quitpappic,
pero mas iwitsacpa.
Datim icpichpa jém mechaj jém yaguifipic
juctimatsne.
Pimi yoxap hasta que icofiwiypa jém ienemigoyaj.
217ém tungac pixifitam icuwiti yip naxyucmi tsam
icupicyajpa iga jém acuyoxapaap wiap
iyoxpatyaj.
Nimyajpa iga Jesus iniit jém Wocciwifl ipimi
(Mr. 3:20-30; Lc. 11:14-23; 12:10)

22 Jesic namifiayta Jesus tum pixifi jém imat-
snewiip tum mal espiritu.  Cachti jém pixif,
umaane. Icpis Jesus. Jesic iXixOypam, wiabam ijiy.

23Ttumpiy jém ityajwiip jem agui ipoofianjamyaj
cuando iixyaj ti iwat Jesus. Nimyaj:

—¢Tananjam yibam jém rey David iocmanic?

24 Pero cuando jém fariseoyaj imatonyaj ti iwat
jém Jesus, pimi joyfieyaj. Nimyaj:

—Yip pixifi wiap itop jém mal espiritu porque
iniit jém Beelzebu ipimi, jém mal espiritu injagooyi.

25 Pero ijodor Jesus ti sip ijisyaj jém pixifitam.
Ifimay:

—Siiga tum gobierno nawécyajtap y apayajpa
entre jeeyaj, jesic tienes que nayajyajtap. Si-
iga nawécyajtap tum attebet y tsam anayajpa jém
pixifitam, da jaypa cuyajpatim. Siiga nawécyajtap
jém ityajwiip tum ticciim, jesic cuyajpatim.
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26Jesanetim siiga jém Wocciiwiil natoptap iyaac
jém pixifl ianamanjom, jesic naweéctap iyaac jém
Wocciiwifi. Da jayfie cuyajpa jém ipimi.

27 Michtam mifiimtdmpa iga ich antoppa jém
mal espiritu con jém Beelzebu ipimi. Siiga
numa anwatpa jempic, ¢jesic 1 ichiiba ipimi
mich incuyujciiwifi iga wiaifi itop jém mal
espiritu? Cuando iwatpa jempic, jém incuyujciiwifi
minquejaypa iga togoyfie ifijixi.

28 Pero siiga ich antoppa jém mal espiritu con
Dios iAnama, jesic que]pa iga numa nucneum jém
tiempo iga Dios injacpa yip naxyucmi. Mimichtam
wiaptim impictsonta.

29°Jém numpaap da wiap itigiy tum | pimipic pixif
iticjom iga icuniimaypa siiga da wififi ichenpa jém
tic iomi. Pero siiga wififi ichenpa, jesic wiap
iffumay itumpiy jém iniitwiip iticcim.

30 Jém dapic acuyoxap it en contra de aich.
Jém dapic ayoxpatpa iga anantuumawatpa jém
pixifitam, je iquepquebdypa.

31 ’Jeeyucmi manniméaypa iga Dios iwaddypa
perdon jém pixifitam itumpiy jém itdpca. Wa-
daytaptim perdén jém p1X1ntam siiga icujiypa
tanJatur Dios, pero siiga 1 1cu]1ypa jém Dios
iAnama, da i wiap iwaday perdon jém itanca.

32 Dios acutsat yip naxyucmiiga afcuyoxap Dios.
Siiga i amalnimadypa aich, jesic Dios wiap iwaday

perdon jém itagca. Pero siiga i 1malmmaypa jém
Dios iAnama, da i wiap iwaday perdodn jém itanca

ni yip naxyucmi ni jém tungac jém mifipaap.
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Jém wibic cuy tanixpicpa por itim
(Lc. 6:43-45)

33 "Siiga wibic cuy, iwatpa wibic itim. Siiga
malopic cuy, iwatpa malopic itim. Tanixpicpa jém
cuy por itim.

34 Michtam mijex juuts jém tsafl iga agui mi-
malo. ¢Jutsap ininmat jém witampic cosa siiga tsam
mimalotam? Jém anmati jém ififtoppéppic ifijipjom,
tsucumpa iﬁanamar]jom

35 Jém wibic pixifi inmatpa jém witampic cosa
porque comne ianamanjom con jém wibic jixi. Jém
malopic pixifi inmatpa jém malopic cosa porque
comne ianamarjom con jém malopic jixi.

36 Siip mannimdypa mimichtam, cuando nticpa
jém jama iga Dios iciipinpa itumpiy jém pixifitam,
jesigam tségaytap itumpiy jém malopic anmati jém
inmatnewiip aunque da juchar.

37 Con jém ininmati miciipintap, con jeetim
ininmati minquejpa siiga mitaycaiy o da mitancaty.

Jém malopic pixifitam iwdgayyajpa tum milagro
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)

38 Jesic algunos jém fariseoyaj con jém escrib-
aspic maestroyaj iwagayyaj tum milagro. Nimayta
Jesus:

—Maestro, anixtooba tum milagro,
awadaytaami.

39 Jesic Jesus ifiimay:

—Jém malopic pixifitam, jém ityajwiip siip jém
dapic icupicyajpa Dios, tsam awagaypa milagro.
Pero no mas tum milagro iwadaypa Dios, jém mi-
lagro juuts ifiasca jém Jonas.



SAN MATEO 12:40 lii SAN MATEO 12:45

40 Juuts jém Jonas oy iyaj tucunajama y tucu-
natsuu jém mijpic tiipi ipuujom, jesaptim aich,
jém aMififiewiip Sinyucmi, acumtap, anyajpa tucu-
najamay tucunatsuu jém nascim.

41 Nucpajama iga jémityajwiip jém attebet Ninive
tsucumyajpa jém Inanpigam jama iga miquejajwa-
daytdmpa mimichtam, m11ttar]wup cuando Dios
iciipinpa itumpiy jém pixifitam. Porque jém
ityajwiip Ninive icucacyaj ijixi cuando jém Jonas
inmaddy jém Dios inmati. Yiim it con mimichtam
tum pixifi mas wiap que jém Jonas.

42 Tsucumpatim jém yompic anjagooyi jém
mififiewiip aptsapsaumi jém Inanpigam ]ama
cuando Dios lCleI]pa itumpiy jém pixifitam.
Mlque]a]wadaytampatlm porque ]uum1 mif jém
yomo. Mifi imator) jém Salomon ijixi, pero yHm it
con mimichtam tum mas mijpic anjagooyi que jém
Salomon.

Jém da wibic espiritu jém setpappic
(Lc. 11:24-26)

43 ’Cuando put jém mal espiritu tum pixifi
ianamanjom, jesic siitba icutum jém titsinaxyucmi.
Imétspa tum lugar jut jejpa. Pero da ipatpa. Jesic
nimpa:

44 “Eybictim asetpa anticciim jut aput.” Jesic mu
ixet, eybic ipat jém pixifi juuts tum tic da oomiy,
petnetawum, witsacnetawum.

45 Jesic inimifi siete espiritu mas pimi malo. Mifi
itiyaj jém pixifi ianamanjom. Wifiti jém pixifi
iniit idic nada mads tum mal espiritu, pero ocmi
mas pimi malo jém pixifi. Jempigam ifiascaaba jém
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malopic pixifitam jém ityajwiip siip. Mads pimi
malojap.
Mifi jém Jesus iapa con itiwitam
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)
46 Jganam sip inmat Jesus, nucyaj iapa con
ijdyuctam. Tsiyyaj ansicmi. Ijiypattooba Jests.
47 Tum pixif ifiimay Jesus:
—Mififie jém ifiapa con ifitiwitam, ityaj afsicmi.
Mijiypattooba.
48]esic Jesus ifiimdy jém pixifi jém inmadayfiewiip
iga mififie iapa:
—¢Pero1jém anapa? ¢l jém antiwitam?
49 Jests iquij iciimi jém icuyujciiwifi, ifiimady:
—Mimichtam jém ménapa y mantiwitam.
>0 Porque itumpiy jém iwatpaap juuts ixunpa
jém anjatun Dios jém 1'[W11p siyucmi, jeam jém
antiwi, jém anyomtiwi y jém anapa.

13
Jém iflippappic jém trigo ipac
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)

1Tesic jeetim jama put Jesus jém ticjom. Nic cofii
jem laguna afnnaca.

2 Tsam jayar) pixifitam antuumaneyaj jut it Jesus.
Jeeyucmi tigiy tum baI‘CO]Om jemum cofi. Iltumpiy
jém mififieyajwiip tS}yya] jém laguna annaca.

3Jesic Jesus moj inquejdy jayar) jém wibic jixi por
medio de cuento. Nimpa:

—Tum pixifi nic fjpi. Nic iyin jém trigo ipac
icamjom.
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4Mu iyin jém pac, actir) uxay jém tunjom. Mifiyaj
jém jon, icutquet jém pac.

5 Actintim uxan jém pac tsaanjom jut da i jayar
nas. Jesicjicsciy nay jém pac porque da juchar jém
nas.

% Cuando pijpa jém jama, ifioonoca jém xuxut
planta. Yaj cutitsaayiyaj porque da tichigiy.

7 Actintim uxar jém pac jém apidanjom. Jicsciy
yOn jém apit, ixamsamca jém xuxut planta.

8 Pero actintim jém pac jém wibic naxyucmi.
Witima.  Algunos chidy cien, algunos chidy
sesenta, algunos chioy treinta.

9 Siiga mitatsigiyta, amatorntaami.

Nimayta  icuyujciwifi  tiiga  anquejaytap
cuentujmi
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)

10 Jesic icunucyaj Jesds jém icuyujciiwifi,
1cwacyaJ Nimayta:

—cTiiga ininmadéypa jém pixifitam por medio de
cuento? )

117Jesic Jesus icutsor. Ifiimay:

—Dios miyoxpdattdmpa m1m1chtam iga wiap
incutityiyta jutsap II]JaC Dios yip naxyucmi.
Mimichtam micjoddnata jém jixi annécnewiip idic,
pero los demas da wiap icutiiyiyyaj.

12 Jém ipictsonpaap jém Dios inmati, mas ichiiba
Dios jayar wibic cosa. Pero jém dapic 1W1p1CtSOI]pa
]em Dios lr]ma’[l da ti ichiiba Dios, mds accayaytap
jém cosa jém ijispaap iga iniit.

13 Jeeyucmi ananquejdypa jém pixifitam por
medio de cuento. lixyaj, pero tsiyyaj juuts da
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iixyaj. Imatonyaj, pero tsiyyaj juuts da imatonyaj
ni datim icutiiyiyyaj.

14 Ifascayajpa juuts nimpa jém wificpic
anmatciiwif jém Isaias:

Mimichtam numa immatontdmpa, pero da
incutityiytampa.

Numa ifiixtdmpa, pero da incupictampa.

15 Porque yipyaj pixifitam tsam malo ianamayaj,

da matoyOypa jém itatsic, inmichileyaj jém iixcuy.

Iwatyajpa jempic porque da ixixoytooba,

da matdyoytooba,

da ijispa ianamanjom iga tsam jayar) mal iwat-
neyaj iga ichaguifi jém malatuy iga ich
anwitsagdyif jém itayca.

16 "Pero siip mimichtam agui mimaymaytam
porque m11X1X0ypa y mimatondypa.

17 Numa manmmaypa iga wati ]em wifiicpic
aI]matCﬂWIH y jém tungac wibic p1X1ntam tsam
iixyajtooba titam ifiixtdmpa mimichtam, pero da
wia. Tsam imatonyajtooba titam immatontampa,
pero da wia.

Jesus inmaddypa jém cuento de jém iyinpaap jém
trigo

g(Mn 4:13-20; Lc. 8:11-15)

18 Nimpa Jesus:

—Matontaami ti nimtooba jém cuento cuando
jém pixifi iyinpa jém pac icamjom.

19 ]em imatornpaap jém wibic aI]ma'[l jutsap injac
Dios yip naxyucmi, pero da icutiiyiypa, jex ju-
uts jém pac jém actinnewiip tunjom. Mifipa jém
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Wocciiwifi, iccdydypa jém wibic jixi jém Nipnetawiip
jém pixifi ianamar]jom

20 Jém pac, jém actinnewiip jém tsaanjom, jex
juuts jém pixifi cuando imatonpa jém wibic anmati,
agui maymay mu ipictson).

21 pero como da tichigiy, da jaypa. Jesic cuando
cutitstap jém pixifi, tsam malwadaytap jém wibic
anmati icuyucmi, ichacpa jém wibic tur).

22 Jém pac, jém actinnewiip jém apidanjom,
jex juuts jém pixifi jém imatoypaap jém wibic
anmati, pero tsam ijispa jém cosa jém ityajwiip yip
naxyucmi. Jém riqueza tsam imigdyaypa jém pixin.
Ixamcaaba jém wibic anmati. Da timap.

23 Pero jém pac, jém actinnewiip jém wibic
naxyucmi, jex juuts jém pixifi imatonpa jém wibic
anmati, iwicutiiyiypa ti nimtooba. Jém pixifi juuts
]em wibic nas. Ipictsonpa jém wibic anmati, jayanap
jém wibic jixi ianamanjom. Algunos chidy cien,
algunos chidy sesenta, algunos chidy treinta.

Jém malapim waganayfie con jém trigo
24Jesic Jesus inmat tungac xutu cuento. Nimpa:

—Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmi
jex juuts tum pixifi ifiip jém wibic trigo icamjom.

25 Pero jesic tsuuciéim cuando monyajpa jém
pixifitam mifi tum enemigo. Oy ifiip jém malopic
pim icamjom jut ﬁipneta jém wibic trigo

26 Ocmi nay jém trigo, mijap, jesic moypam.

Jesigam quej jém malopic pim jém fipnetawiip
ocmi.
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277esic jém pixifil iyoxaciiwifi nic idmyaj jém iomi.
Ifimayyaj: “Manomi, siiga wibic pac ififiip jém
incamjom, ¢jesic jutsa mu 1nay jém malapim?”

28 Jesic jém nas iomi 1n1may jém iyoxaciiwiii:
“Tum enemigo iwat jempic.’ Jesic acwacta,
nimayta: “;Ifixunpa iga nicpa anwixquimta jém
malapim?”

29 Pero jém nas iomi ifiimay: “Da tanwixpa Sip
jém malapim porque quimnamotpa jém trigo.

30Tsactaamijém malapimiga iwaganamijap jém
trigo hasta tampinpa jém cosecha. Jesic anmmaypa
jém ipinpaap jém cosecha iga wifiti iwixquimyajifi
jém malapim, ichenyajifi iga tannooquetpa Jesic
ocmi tanaccaypa jém trigo jém granerojom.’

Jém cuento de jém mostaza ipac
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31Jesic Jesus inmat tungac xutu cuento. Nimpa
Jesus:

—Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmi
jex juuts tum mostaza ipac jém iflipnewiip tum
pixifl icamjom.

32 Jém mostaza ipac tsam xutu, pero cuando
mijap jém planta mds mij que itumpiy jém
hipfiibooyi. Mijap juuts tum mijpic cuy hasta jém
jon iwatyajpa ipeefii jém mostaza ifcisyucmi.

Jém cuento de jém levadura
(Lc. 13:20-21)

33 Jesic inmatpatim Jests tungac xutu cuento.
Nimpa:

—]em wibic anmati iga Dios II]_]ana yip naxyucmi
jex juuts tum yomo inimotpa jém levadura con
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tucuten jepscuy de harina. Jesic pipa itumpiy jém
jaapi.

Tiiga inmatpa Jesus jém xuxut cuentoyaj

(Mr. 4:33-34)

34 Ttumpiy yipyaj cosa inquejdypa Jesus jém
pixifitam con jém xuxut cuentoyaj. Da tiifquejdypa
sin cuento.

35 Jempigam cupacpa ]em anmati  jém
ll]matneWHp ]em wificpic aI]matCHWHl cuando
jjaychacne asi:

Ananquejdypa jém pixifitam con jém xuxut cuen-
toyaj.

Ananmadaypa jém jixi jém annécnewiip dende
wifiigam cuando moj iwat Dios yip nas.

Inquejaypa Jests ti nimtooba tum xutu cuento

36]esic Jesus inquim jém pixifitam. Tigiy eybicjém
ticjom. Icunicyaj jém icuyujciiwifi, Ifiimayyaj:

—Arnmadaayi fi nimtooba jém =xutu cuento
cuando jém enemigo ifiip jém malapim jém pixif
icamjom.

37 Jesic Jesus ifiimay:

—Ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, ich mismo
anfiippa jém wibic pac.

38 Jém cama nimtooba yip naxyucmi. Jém wibic
pac jex juuts jém iwianjamyajpappic iga injacpa
Dios. Jém malapim jex juuts jém pixifitam jém
Wocciiwifi imiichi.

39 Jém enemigo ifiippa jém malapim, je jém
Wocciiwifi. Jesic cuando pintap jém cosecha, yip
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nimtooba cuando cuyajpa yip nas. Jém ipinyajpaap
jém cosecha jeeyaj jém sifyucmipic pixifitam.

40 Pintap jém malapim iga ifiooba juctjom
jempigam 1nascayaJpa jém malopic pixifitam
cuando cuyajpa yip nas.

41 Jém Miffiewiip Sigyucmi icutsatpa jém
siyucmipic pixifitam iga itopyajifi jém Dios
ipixifitdmanjom itumpiy jém malopic pixifitam
con itumpiy jém icmalwatneyajwiip itiwitam.

42 Matsyajtap, cotyajtap jém juctjom jut da
nunca pichpa, ]ut ipictsoyyajpa jém castigo.
Jemigam tsam We]ya]pa tsam lnlchyajpa itits.

43 Cuando yajpa itopyaj itumpiy jém malopic
pixifitam, jesic itumpiy jém pixifitam jém iwatya-
jpaap juuts ixunpa Dios, tsam tsocyajpa juuts jém
jama jut injacpa tanJatur Dios. Siiga mitatsigiyta,
amatorntaami.

Jém wibic riqueza jém annécnewiip

4 ’Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi jex juuts tum caja tumifi nécneta jut
it tum jaca nas. Cuando tum pixifi ipat jém tumif,
jesic jemtim ifiec eybic. Nic icumayay titam iniit
iga ijjuypa jém nas jut nécneta jém tumifi.

Jém mijpic perla tsampic tsoowiy

45 'Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi jex juuts tum juyjuiyoypaap. Ijuypa y
imaypa jém witampic xuxut tsa jém perla.

46 Cuando ipat tum mas wibic jém perla tsampic
tsoowiy, jesic icumdydypa itumpiy jém iniitwiip.
Tjuypa jém wibic perla jém tsampic tsoowiy.
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Jémred imats itumpiy clase jém tiipi

47°También jém wibic anmati iga injacpa Dios yip
naxyucmi jex juuts tum red, cuando ipatsyajpa
lamar jém tiiptero, imatspa itumpiy clase de tiipi.

48 Jesic cuando comne jém ired, jém tiiptero
fjicputyajpa lamar annaca.  Cofiyajpa, mojpa
icupinayyaj jém tiipi. Icotyajpa icoopjom jém
witampic tiipi. Jém dapic witam 1patsayya]pa

49 Jempigam ifiascayajpa jém pixifitam cuando
cuya]pa yip nas. Mlnyajpa jém S}I]yucm1p1C
pixifitam iga 1cup113aypa jém malopic pixifitam
jém Dios ipixifitdmanjom.

50 Cotyajtap jém malopic pixifitam jém juctjom
jut ipictsonyajpa jém castigo. Jemigam tsam wejya-
jpa, tsam ifiichyajpa itits.

Jém pecapicy jém jomipic tesoro

51 Jesic Jesds icwdcpa jém icuyujciiwifi.
Nimayyajta:

—cIncutityiyta ti nimtooba itumpiy yip xuxut
cuento?

Nimyajpa jeeyaj:

—Ji, ancutiiyiyta.

52Jesic nim Jesus:

—Cuando tum jém escribaspic maestro
icutiiyiypa jém wibic anmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi, ]esu: ]em pixifi jex juuts tum p1X1n tsam

rico. Iniittim jém pecapic tesoro y jém jomipic
tesoro.

Nic Jesus Nazaret
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)
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53 Jesic cuando yaj ipmat itumpiy jém xuxut
cuento, nicum Jesus.

>4Nic iticmi. Moj inquejay jém pixifitam jém sina-
goga jut icuyujcayajpa jém wifiicpic anquimayooyi.
Jeeyaj tsam pimi ipoofianjamyajpa. Nimyaj:

—¢Yip pixif jut icuyujca yip jixi? ¢Jutsap iwat yip
milagroyaj?

55 Yip pixifi jém carpintero imanic. Iapa jém
Malia. Tamxpigaytampa jém itiwitam jém Jacobo,
jém José, jém Ximoj y jém Judas.

56Jém iyomtiwitam iftim yiim con taichtam. ¢Jut
ipic yip pixifi itumpiy yip jixi?

57 Jeeyucmi tsam ijdyixyajpa Jesus. Jesic Jesus
ifiimay:

—Jutquej wipictsontap jém Dios iI]maEcuwiﬁ
Pero jém ityajwiip iticmipic lugar con jém ityajwiip
iticciim da iwiayjamyaj.

58 Jesic da wati wibic milagro iwat Jesus iticmi,
Nazaret, porque da icupicyajpa iga Dios iManic.

14

Jutsap iccaata jém Xiwan jém acchinoypaap

(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)

1Jesic jeetim tiempo jém gobernador Herodes
ijodona ti iwatpa Jesus.

2Jesic jém Herodes ifiimay jém icuyoxapaap:

—Yip pixifi jém Xiwan jém acchinoypaap.
Pisneum. Jeeyucmi wiap iwat jém mijpic
milagroyaj.

3 Da mas pecam jém Herodes icdm orde iga
matstaif jém Xiwan. Tsenta, cotta carcel. Matsta
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jém Xiwan porque iwogay jém Herodes cuando
itobayay jém itiwi Felipe iwichomo. Jém yomo ifiiyi
Herodias.

4Jém Xiwan ifiimay jém Herodes:

—Da wi iga impigayfie ifitiwi iyomo.

>Jém Herodes tsam iccaatooba jém Xiwan, pero
icinpa jém pixifitam porque nimyajpa iga jém Xi-
wan tum jém Dios inmatciiwifi.

6 Cuando nuc jém Herodes icumpleafio, iwatpa
tum sif). Mifi jém Herodias iyommanic. Moj
echi jém pixifitam iwifijjom. Tsam iwianjam jém
Herodes.

7 Jesic ijiycamdy iga ichiiba jém wofi titam
1wagaypa.

8 Jém iapa ifiimdy jém wofii iga iwdgdyifi jém

s’

Xiwan icobac. Jesic jém wofii ifiimay jém Herodes:

—Ansunpaiga yiimti achiaayi jém Xiwan icobac,
jém acchigoypaap, tum mijpic chimajom.

9 Jesic pimi anydcne jém rey. Pero como
ijiycdmayfie iga ichiiba jém wofii titam iwagaypa
y como imatonneyaj itumpiy jém ityajwiip jém
mesaciim, jém Herodes ipiimiy tum soldado iga
ichidyif jém Xiwan icobac jém wofii.

10]cutsat carcel iga ticujagaytaifi jém Xiwan iisci.

11 Ocmi namifiayta jém icobac tum mijpic
chimajom. Chiita jém wofii. Jesic jém wofiininigay
iapa.

12 Jesic mifiyaj jém Xiwan icuyujciiwifi, ipinayyaj
jém Xiwan imijtay, nic icumyaj. Ocmi nic
inmadayyaj Jesus ti ifiasca jém Xiwan.
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Acwicta jém cinco mil pixifitam

(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13 Cuando imatory Jesus ti ifiasca jém Xiwan,
nic icutum tum lugar jut da ti idiyiy. Nic bar-
cojom. Jesic cuando ijoddpayaj jém pixifitam
iga nic Jesus, jeeyaj tsucumyaj jém attebetyaj.
Itapiyyajpa puymi.

14 Jesic put Jesus jém barcojom, iix iga tsam
jayan pixifitam antuumaneyaj. Tsam pimi
iyaachanjampa. Icpis jém mimneyajwip jém
ityajwiip jem.

15 Jesic piichabam iti, mifiyaj jém Jesus
icuyujciiwifi. Ifiimayyaj:

—Siip tsam tsuuyim. Yiim da ti idiyiy. Anquimyaji
jém pixifitam. Nimaayi iga nicyajififiam hasta jut it
jém tiganjoj iga ijuyyajpa titam icutyajpa.

16 Nimpa Jesus:

—¢Tiiga nicyajpa? Mimichtam acwictaami.

17Jesic nimyaj jém Jesus icuyujciiwifi:

—Da ictsiypa. Anaitta cinco caxtanafii y wisten
tiipi.

18 Nimpa Jesus:

—Anamifiaayi yiim.

19 Jesic ifiimay Jesus jém pixifitam iga cofiyajifi
naxyucmijém muganjom. Jesic imatspac jém cinco
caxtanafii con jém wisten tiipi. Amquim Siyucmi,
moj igwejpat Dios. Iwenwenjac jém caxtanafii,
ichi jém icuyujciiwifi. Jesic jeeyaj ichiiyaj jém
pixifitam.
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20 Jesic wicyaj itumpiy hasta cusyajum wiiqui.
Ocmi icucomyaj doce nacoor) con jém pedazo jém
cutsiywiip.

21 Wicyaj cinco mil pixifitam. Jém yomtam y jém
tsixtam da i imayfie.

Witpa Jesus jém niiwifipacyucmi
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22 Jesic jeeti rato Jesus ipiimiy jém icuyujcitwi
iga tigiyya]m barc0]om Jacyajpa idic jém laguna
aI]wmtuC wifiti que jém Jesus, iganam je ifquimpa
jém pixmtam.

23 Jesic cuando yaj mu inquim jém pixifitam,
quim Jesds tum cotsicyucmi jut da ti idiyly iga
ll]wejpatpa Dios. Jesic piichawum iti Jesus icutum
itjém cotsicyucmi.

24 Pero juumi nic jém barco. Nuc cucmi jém
laguna, moj poyi jém sawa, tsam pooba jém ni.
Tsam pimi ictsiypa jém barco jém niipoa y jém
sawa. Taycaap ifiic.

25Jesic jeetim tsuu, cuquejtooba, nuc Jesus jut it
icuyujciiwiil. Witpa ifiic jém niiwifipacyucmi.

26 Cuando iixyaj jém icuyujciiwifi iga witpa jém
niiwifipacyucmi, tsam pimi ichigapjécyaj. Como
tsam cinneyayj, pimi anwejyajpa. Nimyaj:

—iMifipa tum poni!

27 Pero jeeti rato ijiyay Jesus, ifiimay:

—ijCamamwattaami Iflanama! jAicham! jOdoy
cijtaami!

28Jesic jém Peto ifiimay:

—Manomi, siiga numa mimich, ajigaayi iga
awitpa jém niiwifipacyucmi hasta jut miit.
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29Tesic nimpa Jesus:

—Mifii.

Jesic cuando quet jém Peto jém barcojom, moj
witi jém niiwifipacyucmi. Nicpa idic hasta jut it
Jesus,

30pero cuando iix iga tsam pimi jém sawa, cipa
jém Peto. Moj cumoni jém niiciim, tsam pimi
anwejpa. Nimpa:

—iManQmi, aciacputi!

317esic jeeti rato jém Jesus imatsdy ici, ifiimay:

—Tsam uxar incupicpa. ¢Tiiga ifijispa iga da
awiap?

32Jesic cuando tigiyyaj jém barcojom, tefium jém
sawa.

33Jesic jém ityajwiip jém barcojom costefiyaj jém
Jesus iwifijom. Nimyaj:

—Numa mimich jém Dios miManic.

Jesus icpis jém ityajwiip Genesaret
(Mr. 6:53-56)

34 Cuando yaj jaquiyaj jém laguna, nucyaj jém
naxyucmi de Genesaret.

35 Cuando jém Genesaretpic pixifitam iixpicyaj
iga Jesus, icutsat anmati icuwiti jém naxyucmi iga
inimifiyajifi itumpiy jém mimneyajwiip iga icpispa
Jesus.

36 Icunucsayyajpa Jesus iga ijigdyifi iga
ichigayyajpa jém iyooti innaca. Jesic cupisayyaj
itumpiy jém ichigayfeyajwiip jém iyooti.

15

Jém tanca tsucumpa jém pixifi ianamarnjom
(Mr. 7:1-23)
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1 Jesic mifi idmyaj Jesus jém escribaspic mae-
stroyaj con jém fariseoyaj. Mifiyaj Jerusalén.
Icwécyaj jém Jesus. Nimayta:

2 —Jém iI]cuyujciiWiﬁ ctiiga da iwatyajpa
jém costumbre jém ichacnewiip jém wilicpic
tantimmitam? Da icheeyajpa ici juuts nimpa jém
costumbre antes que wicpa.

3Jesic Jesus iftimay:

—¢Tiiga mimichgacti inwattdmpa contra jém Dios
inquimayooyi con mich irjcostumbre?

4 Porque nimpa Dios: “Wiixtaami jém ifijatun y
ffiapa.” Nimtim: “Siiga i imalnimdypa jém ijatur o
iapa, jesic wiiga accaataifl jexpic pixifi.”

SPero mimichtam iniit tum da wibic costumbre.
Mifiimtampa: “Siiga i ifiimaypa ijatur o iapa iga da
wiap manyoxpat porque itumpiy jém anaitwiip,
jém manchiipappic idic, anjiycamayfie Dios iga an-
chiiba.”

6Jém nimpaap jempic da lyoxpatpa jém ijatuy o
iapa. Jempigam ifichactampa jém Dios iy qulmayooyl
juuts tum cosa da para ti wi iga incupictdmpa
mimichtampic incostumbre.

7 Tsam minimigdyaytap ifiyaac. Ifijistdmpa iga
inwatpa juuts ixunpa Dios, pero mas immalwatpa.
Wi nim jém wifiicpic anmatciiwifi jém Isaias cuando
inmatpa de mimichtam. Nimpa:

8 Yipyaj pixifitam tsam acujipyajpa con ijip.

Pero ianamarjom da acupicneyaj.

9Xajatim ajisyajpa

Inquejpa jém pixifitam jém ijixquiimi juuts wibic
afnquimayooyi.
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10 Jesic Jesus pimi jiypa. Ifiimay los demés jém
mififieyajwiip:

—Matontaami. Cutityiytaami.

11]ém tigiypaap tum pixifi ijipjom iga icutpa, da
icmalwatpa. Pero jém malopic jixi y jém malopic
anmati jém putpaap ijipjom, je ictagcawatpa.

12Jesic icunucyaj Jesus jém icuyujciiwifi. Nimyaj:

—¢Queifijodor iga tsam pimi joyfie jém fariseoyaj
cuando imatornyaj ti iffiimay?

13 Jesic Jesus ifiimay:

—Itumpiy jém planta jém dapic je Dios ifijpi
tienes que wixquimtap.

14Jesic odoy wadaayi caso jém maestroyaj de jém
wifiicpic anquimayooyi. Céchtiyaj. Jjicneyaj tuI]gac

.....

tsutpa icuistic jém pacusjom.

15 Jesic jém Peto ifiimdy jém Jesus:

—Anmadaytaami ti nimtooba yip xutu cuento.

16 Jesic nimpa Jesus:

—¢Que mimichtam, datim incutiiyiytampa?

17 sQue da incutityiypa iga itumpiy cosa jém
tigiypdppic ifijipjom naspa impuujom y ocmi
putpa?

18 Pero ifumpiy jém malopic anmati y jém
malajixi jém putpaap ifijipjom tsucumpa jém
ifianamanjom. Jexpic cosa mictancawatpa.

19 Porque jém pixifi ianamanjom tsucumpa
itumpiy jém malopicjixi. Jemum tsucumpa jém jixi
iga accadypa, pejoypa, iwatyajpa jém da witampic
cosa, Nimpa, Migdypa y cumigoyOypa.
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20 Yipyaj malopic cosa ictaycawatpa jém pixifi.
Pero siiga wicpa y da icheeba ici juuts nimpa jém
wifiicpic costumbre, je da ictancawatpa.

Tum jém juumipic yomo icupic Jesus
(Mr. 7:24-30)

21 Jesic Jesus put de jem, nic nocojom de jém
attebet Tiro y Sidon.

22 Jemum mif tum Cananeapic yomo. Jemtim
tsucum nocojom de jém Tiro y Sidon. Pimi jiypa
jém yomo. Ifiimdy Jesus:

—Ayaachanjami, manomi. Mich jém David
miocmanic. Jém anyommanic imatsne tum mal
espiritu. Tsam pimi sip iyaachwat.

23 Pero ]esﬁs da icutsor]. Jesic jém icuyujciiwifi

—Chii ti ixunpa yip yomo iga niguifiam porque
tsam tamoogiypa.

24Jesic Jesus icutson, iftimady:

—Dios acutsat iga anygxpé&iﬁ jém Israelpic bor-
regoyaj jém togoyfewiip.

25 Pero mifi jém yomo, icosteefidy jém Jesus
iwifijom. Nimpa jém yomo:

—ManQmi, ayoxpaati.

26 Nimpa Jesus:

—Da wi tantobdyaypa jém tsixtam icaxtanafii iga
tanchiiba chimpa.

27Jesic nimpa jém yomo:

—Numa, manOmi, pero hasta jém chimpa
icdtyajpa jém 1paccaneWHp jém iomi imesacucim.

28Jesic Jesus ifiimay jém yomo:
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—Miyomo, tsam iycupicpa iga Dios wiap
miyoxpat.  Siip Dios miwaddypa juuts mich
ifixunpa.

Jeetirato pis jém iyommanic.

Jests icpis tsam jdyarn jém mimneyajwiip

29 Jesic Jesus put de jem. Nas jém laguna annaca
de Galilea. Quim Jesus tum cotsicyucmi. Jemum
nic Coni.

30 Tsam jdyar) pixifitam nucyaj jut it jém Jesus.
Inimifiayyaj jém cuxuj, jém céchti, jém uma, jém
dapic wiane ici o ipuy, con jayan tungac mads
mimneyajwiip. Oy ichacyaj jém Jesus ipuycim.
Jesic Jesus icpis itumpiy.

31 Jeeyucmi tsam ipoofiagjamyaj jém
antuumaneyajwiip cuando iixyaj iga jiypam jém
uma, witsiyfieum jém dapic wi ici o ipuy, witpam
jém cuxuj, ixixdypam jém céchti. Jesic moj icujipyaj
jém Dios de Israel.

Jests icwic jém cuatro mil pixifitam

(Mr. 8:1-10)

32 Jesic Jesus inwejdy jém icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Tsam anyaachanjampa jém mififieyajwiip yim.
Porque tucunajama tanwaganait, siip da iniiyaj
titam ictutyajpa. Da arncutsattooba iga nicyajifi iticmi
sin wiiqui porque wiap icupdnaquetyaj, cutinyajpa
tugjom.

33Jém icuyujciiwifl ifiimayyaj Jesus:

—JJut tampicpa tsam jayay) caxtanafii iga
tanacwicpa tsam jdyar pixifitam? Porque yim
da ti idiyiy.

34Jesic Jesus icwac:
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—¢Juten caxtdnani iniitta?

Nimyaj jém icuyujciiwiii:

—Siete, con juten jém xuxut tiipi.

35 Jesic Jesus ifiimdy jém antuumaneyajwiip iga
Cofiyajifl naxyucmi.

36Ipic Jesus jém siete caxtdnafii con jém tiipi, moj
inwejpat Dios. Ocmi iwenwenjac jém caxtanafii,
ichi jém icuyujciiwifi. Iwégayyaj iftumpiy jém
pixifitam.

37 Cusum wiiquiyaj itumpiy. Ocmi icucomyaj
siete nacoon jém caxtdnaili con jém tiipi jém
cutsiyfiewippigam.

38 Wicyaj cuatro mil pixifitam, da maycumne jém
yomtam y jém tsixtam.

39 Ocmi Jesus inquimyaj jém antuumaneyajwiip,
tigiy tum barcojom, nic jém laguna annaca noco jut
it jém attebet Magdala.

16

Jém fariseoyaj con jém saduceoyaj iwdcyajpa tum
milagro

(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1Jém fariseoyaj con jém saduceoyaj mifi idmyaj
Jesus iga icutitsyajpa. Iwdgayyajpa Jesus iga
inquejayiil tum sinyucmipic milagro.

2Jesic Jesus iftimay:

—Jesic tsudnam cuando ifixtdmpa iga agui
tsabats jém ucsi, mifiimtampa iga wicoomap.

3 Jesic tsuuytim cuando agui tsabats jém ucsi,
agui ucsjom, mifimtadmpa iga da wicoomap.
Mimichtam tsam minimigdyaytap ifiyaac porque
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incutityiytampa ti mlnpa cuando Ifiixpa jém ucsi,
pero dawiap iy cutiiyiy jém sefia jém siippic Iflixiieta
iga mifipa jém Inanpigam jama.

4 Jém ityajwiip siip tsam imalwatyajpa, ichac-
neyaj jém Dios inquimayooyi, tsam iwdgayyajpa tum
milagro. Pero tum sefiano mas 1wadaypa Dios, jém
milagro juuts ifiasca jém wifiicpic anmatciiwifi jém
Jonas.

Jesic nic Jesus. Jemum ichac jém mififieyajwiip.

Jém fariseopic anquimayooyijex juutsjém levadura
(Mr. 8:14-21)

> Jesic nucyaj jém Jesus icuyujciiwifi jém laguna
anwifituc. ]eeya] ijaamannotyaj jém caxtanafii.

6Jesic Jesus ifiimay:

—Ixi, nawattamtaji cuenta iga odoy mimal-
waddyifi jém levadura jém iniitwiip jém fariseoyaj
y jém saduceoyaj.

7Jesic jém icuyujciiwifi moj nanimayyajtaji en-
tre jeeyaj:

—Tanimdy jempic porque da tanamifi jém
caxtananii.

8 Pero Jesus ijodon ti sip ijisyajpa, iftimay:

—A que mimichtam, tsam uxary incupicpa iga
Dios wiap miyoxpat. ¢Tiiga ifijistdmpa iga da inii
jém caxtanafii?

9 ;Que da incutiiyiypa, ni da ifijispa jém cinco
caxtanafii cuando tanacwicta jém cinco mil
pixifitam? ¢Juten coor impir jém cutsiywiip?
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10 sQue datim ifijispa jém siete caxtdnafii cuando
tanacwicta jém cuatro mil pixifitam y juten coor
impin jém cutsiywiip?

11 ;Tiiga michtam da incutiiyiyta iga da je
caxtdnafii sip mannimay cuando mananmaddypa
de jém levadura jém iniitwiip jém fariseoyaj y jém
saduceoyaj?

12 Jesic icutiiyiyyaj iga da nimtooba Jesus iga
cuidado con levadura jém iniitwiip jém caxtanafii,
pero nimtooba cuidado con jém fariseoyaj
inquimayooyi y con jém saduceoyaj ifyquimayooyi.

Nimpa jém Peto iga Jesus je jém Cristo
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)
13 Cuando n1’1c ]esﬁs nocojom jém attebet Ce-

—cJunimpa ]em pixifitam iga aiapaap aich, ]em
aMififiewiip Sinyucmi?

14 Nimyaj jém icuyujciiwifi:

—Algunos nimyajpa iga mich miXiwan jém
micchigoypaap. Nimyajpatim algunos iga mich
miElias. Mds tungac nimyajpa iga mich miJeremias
0 tungac jém wifiicpic anmatciiwifi.

15 Eybic jiypa Jesus, ifiimay:

—Pero mimichtam, ¢mijunimtampa, aiapaap
aich? )

16Jesic jém Ximoj Peto ifiimay:

—Mich miCristo jém vivopic Dios miManic.

17Jesic Jesus ifiimdy jém Peto:

—Dios miwiwadéy miXimoj jém Jonas mimanic,
porque yip jixi da i minmaday, pero jém anjatury
Dios jém itwiip sinjyucmi minquejay.
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18 Siip ich mannimdypa iga mich miPeto. ich
anactefipa jém ammastic ylp tsaayucmi. Jém
Wocciiwifi ipimi da ‘wiap 1conw1y

19 Manchiiba jém llave iga tigiyyajiii jém
pixifitam ]ut injacpa Dios. Titam mifimpa iga
da wiap yip naxyucmi, jesic datlm wiap iwatyaj
sipyucmi.  Titam ifijicpa yip naxyucmi, jesic
wiaptim iwatyaj sinyucmi.

20 Jesic ifiimay jém icuyujciiwifi iga: “Odoy i
anmadaayi iga ich aCristo.”

Nimpa Jesus iga accaatap
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27)

21 Dende jesigam moj inpmaddy Jesus jém
icuyujciiwin ti ifiascaaba. Nimpa:

—Anicpa jém attebet Jerusalén jut pimi ayaach-
wattap. Tsam pimi amalwaddypa jém widaytam,
jém cobacpic panijyaj, y jém escribaspic mae-
stroyaj. Ocmi accaatap y jém tucunajama apispa.

22Jesic jém Peto II]we)put Jesus, 1W0gay Nimpa:

—ManQmi, odoy jiici 1ga ififiascaaba jempic.

23 Pero amset Jesus, nimayta jém Peto:

—MiPeto, mich miwocciiwifi, acupOyaayi. Mich
anactancawattooba. Da inii jém Dios ijixi. Iniit jém
pixifitam ijixi.

24Jesic Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Siiga i atupiytooba, wi iga ichaguif iga iwatpa
juuts je ixunpa, witim iga iyaachiyifi cuando
yaachwattap juuts ich anyaachiypa, jesic atUnjiyi.

25 Siiga tum pixifi tsam itoypa ivida iga itpa
yip naxyucmi, jesic togoypa jém ivida. Pero siiga
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accaatap tum pixifi ich ancuyucmi, jesic jém pixifi
da togoypa ivida, itpa para siempre

26 Da ti cuwatcuy siiga tum pixifl iniit itumpiy
jém wibic cosa jém itwiip yip Naxyucmi, pero ocmi
togoypa ianama. Tum pixifi da wiap iyoj con
tumifi iga ipictsonpa eybic jém ianama cuando
caaneum.

27 Ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, eybic amifipa
con anjatury Dios ipimi. Anwaganamifipa jém
sif)yucmipic pixifitam. Anyojpa cada tumtum jém
pixifi segun juuts 1watne jém iyoxaji.

28 Numa, mannimdypa iga algunos de
mimichtam miittagwiip yiim da micaaba hasta
que ifixtdmpa cuando ampictsonpa jém anjatur
ipimi iga anarnjacpa jém Dios ipixifitam.

17

Ancdc jém Jestls idmooyi
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1 Jesic cuando nasum seis dia, Jesus ininic jém
Peto, Jacobo y Xiwan, jém Jacobo itiwi, tum mijpic
cotsicyucmi. Icutum nicyaj.

2Jemum iixyaj iga ancac jém Jesus idmooyi. Agui
pimi tsocpa jém idmooyi juuts jém jama. Pimi popo
jém ipuctucu juuts tum jucti ichoca.

3Jesic jeeti rato iixyaj wisten jém wiflicpic pixif,
jém Moisés y jém Elias, aymatyajpa con Jesus.

4Jesic jém Peto ifiimay Jesus:

—MaéanOmi, agui wi iga taittampa yiim. Siiga
inwianjam apwatpa tucuten nacxtic, tum para
mimich, tum para jém Moisés, tum para jém Elias.
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> Iganam jiypa jém Peto, actiyy tum ucsi agui
tsocpa. Iymon itumpiy. Jesic imatornyaj tum jiyijém
ucsanjom. Nimpa:

—Yip ich amManic, tsam  antoypa.
MatGnaytaami ti mifiimaypa.

6 Cuando imatonyaj jém jiyi, jém icuyujciiwifi
tocsneactinyaj naxyucmi. Tsam pimi cinyaj.

7 Ocmi Jesus icunuc jém icuyujciiwifi, ichicyaj,
nimayyajtap:

—Tsucumi. Odoy cinjtaami.

8 Cuando amquimyaj jém icuyujciiwifi, dam i
iixyaj. Tsiy Jesus icutum.

9 Iganam quetyajpa jém cotsicyucmi, Jesus
inquimpa jém icuyujciiwifi. Ifimady:

—O0doy i anmadaayi ti ifiix jém cotsicyucmi hasta
que accaatap y pispa jém Mififiewiip Sinjyucmi.

10 Jesic jém icuyujciiwifi icwdacyajpa JesuUs.
Nimaytap:

—¢Jesic tiiga nimpa jém escribaspic maestroyaj
iga mifipa wififi jém Elias?

117esic Jesus icutson, nimayyajta:

—Numa, wififi mifipa jém Elias iga iwitsacpa
itumpiy cosa.

12 Siip manmmaypa iga oyfieum jém Elfas, pero
jém ityajwiip siip da iixpicyaj. Imalwadayyaj juuts

]eeya] ixunyajpa. Jesaptim imalwadayyajpatim
jém Mififiewiip Sifyucmi.

13 Jesic jém icuyujciiwiil icutiiyiyyaj iga cuando
nimpa Jesus iga nucneum jém Elias, nimtooba iga
jém Xiwan jém acchinoypaap.
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Jestis icpis tum jaychixi jém imatsnewiip tum mal
esplritu
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14Cuando nucgacum Jesus jut agtuumaneyaj tsam
jayan pixifitam, tum pixifi icuntc Jesus, icosteefidy
iwifijom. Ifimay:

—Maestro, yaachanjami jém ammanic. Tsam
imatspa jém ataque. Pimi iyaachwatpa. Watciy
actigpa juctjom y jém niicim.

16 Anamifidy jém incuyujciiwifi iga icpisyajif,
pero jeeyaj da wiap icpisyaj.

17 Jesic Jesus ifiimay jém ityajwiip jem:

—A que mimichtam, hasta siip da incupictampa
Dios. Jayum tawagaiti con mimichtam, pero datim
incupicta. Tsam anyaachiyum iga manarquejdypa
jém Dios inpmati, pero da iycutiiyiytampa.
Anamifiaayi jém tsixi.

18 Jesus iwogdy jém mal espiritu, jesic put jém
jaychixi ianamanjom. Jeeti rato pis.

19 Més ocmi jém icuyujciiwifi iyamnimay Jesus.
Icwacyaj:

—cTiiga da wia antopta jém mal espiritu?

20Jesic Jesus ifiimay:

—Da wiap ifitopta porque da inpwicupicpa
iga Dios miyoxpdtpa. Numa manniméypa siiga
incupicpa uxarn juuts tum xutu mostaza ipac, Wiap
mmmay yip cotsic: “Caayi de yiim, nici jeexic.”
Jesic caypa jém cotsic. Wiap inwatta itumpiy cosa
siiga numa ircupicpa iga Dios miyoxpatpa.

21 Pero yicxpic mal espiritu wiap ifitopta siiga
ininwejpatpa Dios y siiga igwatpa ayuno.



SAN MATEO 17:22 Ixxvii SAN MATEO 17:27

Eybic nimpa iga accaatap Jesus
(Mr: 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22 Jganam wagasiiyajpa Jesus con icuyujciiwifi
jém naxyucmi de Galilea, moj iymaday Jesus ti
iflascaaba. Nimpa iga jém Miffiewiip Sinyucmi
cifjurcottap jém malopic pixiﬁfam iciijom.

23 Ocmi accaatap, pero jém tucunajama pispa.
Jesic cuando imatonyaj jém icuyujciiwifi tsam pimi

anyacyaj.

Tséctap impuesto para jém mijpic mastic

24 Cuando nucyaj jém attebet Capernaum jém
Jesus con icuyujciiwifi, jesic mifi jém ichécyajpaap
impuesto para jém mijpic mastic. Mifi idmyaj jém
Peto. Icwéacyajpa. Nimaytap:

—¢Que da iyojpa impuesto jém immaestro para
jém mijpic mastic?

25 cutsor jém Peto, nimpa:

—Ji, iyojpa.

Jesic cuando tigiy jém Peto jém ticjom jut it Jesus,
wiiifi jiy jém Jesus, nimaytap jém Peto:

—MiPeto, ¢ti ifijispa, jém reyyaj jém ityajwiip
yip naxyucmi, i ichégaypa jém impuesto? /jém
itiwitam o jém tungac pixifi jém dapic jempic?

26 Icutsor) jém Peto:

—Jém tungac pixif jém dapic jempic.

Jesic Jesus iftimady:

—Jesic jém itiwitam da iyojpa.

27 Pero iga odoy tajoyixifi jém ichécyajpaap jém
impuesto, nici jém laguna, coti jém ifaawi. Topi
jém tiipi jém mojpaap ifixuy. Impatpa ijipjom tum
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tumifi. ICt81ypa jém tumifi iga myOJpa]em impuesto
para mimich y para aich. Jesic nigi yoji.

18

I tsiypa jém mds mijpic anjagooyi
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)

1Jeetim jama icunucyaj Jesus jém icuyujciiwifi.
Ifiimayyaj:

—Cuando nucpa ]em tiempo iga Dios injacpa
yip naxyucmi, ¢i tsiypa mas mijpic anjagooyi de
aichtam? )

2Jesic Jesus inwejdy tum xutu tsixi. Ifiimdy:

—Mifii mitefii yi#m jém arcuyujciiwifi iwifijom.

3Jesic Jesus ifiimdy jém icuyujciwifi:

—Numa mannimdypa, siiga da incucacpa jém
ifijixi y da michiypa juuts tum xutu tsixi, da wiap
ifitigiy jut injacpa Dios.

4Jém tsiypdppic juuts jém mas mijpic anjagooyi, je
jém nimpdppic iga da ti wiap, tsiypa juuts yip xutu
tsixi.

5 Siiga tum pixifi iwipictsoppa tum jém
ammiichipic jém dapic juchan juuts yip xutu tsixi,
awipictsonpatim aich.

Wi iga tanawattap cuenta iga odoy tammal-
wadift

(Mr 9:42-48; Lc. 17:1-2)

6°Siiga i icwatpa tanca tum pixif, ]em yaguifipic
acupicpa aich, mas wi iga cutsenaytam lisciyucmi
tum mijpic molino icha iga jiccaifi lamar jut tsam
jojmi.
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7 Agui uuguytim jém ityajwiip yip naxyucmi
porque siempre it jém malopic piXiii jém
icwatpdppic tdnca jém itiwitam. Tienes que
iflascaaba jempic, pero agui uuguytim jém pixiii
jém icwatpdppic tanca jém itiwi.

8°Siiga inci o impuy micwatpa tdnca, jesic jaci,
patsaayi. Mas wi iga mitigiypa jut it jém vida
miciitaca o mipuytaca que iga micottap juctjomjut
da nunca pichpa con icuistic inct o icuistic impuy.

9 Siiga ifiixcuy micwatpa tdnca, jesic topi jém
ifiixcuy, patsaayi. Mas wi iga mitigiypa jut it jém
vida con tum ifiixcuy que iga micottap jém juctjom
jut da nunca pichpa con icuistic ifiixcuy.

Jém pixifi iborrego jém togoyfewiip
(Lc. 15:3-7)

10 ’Odoy joyixi jém tsixtam y jém yaguifipic
icupicyajpaich ananmati. Porque cada tumtum de
jeeyaj iwatyajpa cuenta jém sifjyucmipic pixifitam,
jém ityajwiip jém tanJatur Dios iwifijom.

11 Jeeyucmi amifi sifjyucmi iga anciacpudifi jém
togoyheyajwiip.

127;Ti mifiimpa mimichtam? Siiga tum pixif
iniit cien borrego y togoypa tum, ¢jesic ti iwatpa
jém iomi? Tienes que ipoychacpa jém noventa y
nueve. Nicpa iméts jém togoyfiewiip cotsiganjo;.

13 Siiga ipdatpa jém togoyfiewiip, mds pimi
maymayap jém pixXifi con jém tum jém ipatnewiip
que con jém noventa y nueve jém dapic togoyfie.

14 Jesaptim jém tanJaturn Dios, jém itwiip
sinyucmi, da ixunpa iga togoypa ni tum jém
xutupic.
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Jutpic tanwaday perdon jém tantiwitam
(Lc. 17:3)

15°Sjiga tum ifitiwi mimalwaddy, jesic nigi aami
incufum, wogaayi iga mimalwaddy. Siiga mi-
matdndypa, jesic da togoypa jém ifitiwi.

16 Siiga da mimatdndypa, jesic nanici turngac jém
iﬁﬁwi o wisten iga con Wisten 0 tucuten testigo
jém mimalwadayfiewiip.

17 Siiga datim mimatdpdypa con jém testigo
jesic nigi mmaayl itumpiy jém Dios 1p1x1ntam
jut antuumayajpa. Pero siiga ]em pixiii datim
imaténdypa itumpiy jém Dios ipixifitam, jesic jém
pixifi tsiy juuts tum malopic pixifi jém dapic
icupicpa Dios, juuts tum jém ichécpappic impuesto.

18’Numa mannimdypa jém dapic ifijictdmpa iga
wattap yip naxyucmi, jesic datim i ijicpa iga
wattain smyucrm Jém ll’ljiCpapp}C iga wattaif yip
naxyucmi, ]}Ctaptlm 1ga wattap sinjyucmi.

19'Mannimdypatim siiga wisten de mimichtam
yip naxyucmi miitta de acuerdo iga inwdgaytdmpa
Dios titam ifixunpa, jesic michiitdmpa jém anjatuy
Dios jém itwiip sinyucmi.

20 Porque jut antuumaneyaj wisten o tucuten
jém p1X1n ich anniyimi jemtim anwaganaityaj jém
ampixifitam.

217esic mifi jém Peto. Icwacpa jém Jesus. Nimpa:

—ManOmi, ¢/juna veces anwaddypa perddn tum
jém antiwi siiga amalwaddaypa? ¢Hasta siete veces?

22Jesic Jesus icutsor). Nimpa:
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—Da manniméaypa iga hasta siete veces, pero
mannimaypa hasta setenta veces por siete.

Jém dapic iwaddypa perdon jém itiwi

23 ’Cuando injacpa Dios yip naxyucmi, iwatpa
juuts tum rey cuando itoppa icuenta con jém
icuyoxayajpaap.

24 Moj itop icuenta, ingwejdy tum jém
icuyoxapaap jém icnucsnewiip diez mil jém tumifi
de plata ifiiyi talento.

25 Pero jém pixii da wiap icseeddy jém rey
itumifi. Jesic jém rey ipiimiy iga maytaifi jém pixifi
con iyomo con ichixtam con itumpiy jém iniitwiip
iga icsetpa jém tumif.

26 Jesic jém pixifi icosteefdy jém rey iwifijom.
Icunucsdypa. Nimpa: “Méanomi, apoyyaachiiyi.
Manacseeddypa jém ifitumifi. fch yajpa manyoj.”

27 Jesic jém rey tsam iyaachanjam jém pixifi.
Icutsigdy, iwaday perdon iga da icseeddy jém
itumin.

28 Cuando put de jem, ipat tum icompafiero,
icuyoxaptim jém rey. Icnucsne jém icompafiero
cien tumifi de plata. Jesic imats jém pixif,
inpenjagaypa lisci. Nimpa: “Acseedaayi jém antu-
mifi jém Manacnucsnewsp.”

29 Jesic jém tungac jém icuyoxapaap jém rey,
icosteefidy jém pixifi. Moj iwagdy perdOn Nimpa:
“Apoyyaachiiyi. Manacseeddypa jém ififtumifi jém
mannucsayiewiip.”

30Pero jém pixifi jém wadayfietawiip perdon diez
mil jém talento, da iwadaypa perdon jém icom-
pafiero. Icot carcel hasta icsetpa jém tumiii.
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317Jesic cuando iixyaj ti iwat jém pixifi, los demds
jém icuyoxayajpaap jém rey, tsam toy ianama, nic
inmadayyaj jém rey ti iwat jém pixifi.

32 Jesic jém rey eybic inwejdy jém icuyoxapaap.
Ifimdy: “Agui mimalo. Ich manwaddy perdoén
itumpiy jém tumifi jém manacnucsnewip iga
da andacseeddypa porque tsam arcunucsay iga
marnwaddyifi perdon.

33 ;Tiiga da ifiyaachanjam jém incompafiero
jém inicnucsnewiip wuxar tumifi juuts ich
manyaacharnjam?”

34 Jesic tsam pimi joy jém rey. Iciijuncot jém
policia iciijom iga yaachwattaifi carcel hasta que
icsetpa itumpiy jém tumii.

35]esic Jesus yaj inmat jém cuento. Nimpa:

—Miwaddypatim  jempic  jém  anJatupy
Dios jém itwiip sipyucmi siiga da inwadaypa
perdén ifianamanjom jém ifitiwitam, jém
mimalwadayfiewiip.

19

Dawiigaichacpaiyomo tum pixif
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)
1]Jesic cuando yaj inmat Jesus, put jém naxyucmi
de Galilea, nic jém naxyucmi de Judea. Jac jém ni
anwifituc, jém rio Jordan.
2 Tsam jayar) pixifitam itdniyyajpa Jesds. Jemum
icpis jém mimneyajwiip.
3 Jesic mifiyaj algunos jém fariseoyaj iga
icutitsyajpa jém Jesus. Nimyajpa:
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—¢Que wiap ichac iyomo tum pixifi siiga da imal-
watne?

4Icutsor Jesus. Ifiimay:

—:Que da immayfie ti nimpa jém Dios inmati
cuando moj iti itumpiy cosa: “Dios iwat tum pixifi
y tum yomo”?

5 Nimpatim jém Dios inmati: “Jeeyucmi tum
pixif ichacpa ijatur) con iapa iga iwaganaitpa jém
iyomo. Icuistic tsiypa tumti mijtay.”

6 Jesic jém pixifi con iyomo dam wisten. Tsiy
tumti mijtay. Jeeyucmi da wi iga ichacpa iyomo
jém Diospic intuumawatne.

7 Jesic jém fariseoyaj icwacyaj jém Jesus.
Nimayta:

—cTiiga nim jém Moisés iga tum pixifi wiap
iwaddy jém iyomo tum acta iga natsacyajtap con
iwidaya?

8JesUs ifiimay:

—Mimichtam, tsam malo ifianama, jeeyucmi
jém Moisés ijicpa iga ifichactamifi jém ifiyomo. Pero
cuando moj iti itumpiy cosa, da iwatyajpa jempic.

9 Manmmay patlm siiga 1 ichobiychacpa jém
iyomo jém dapic pejoyiie iga ipicpa tungac yomo,
jesic pejoOypa jém pixifi. ]em ipicpappic jém yomo
jém tsacnetaWHp, pe] pratlm

—Siiga tsam tanca iga 1chacpa 1meo t1_1m pixif,
jesic mas wi iga odoy yoomiyifi.

11Jesus ifiimay jém icuyujciwif:

—Da itumpiy pixifi wiap iit sin yomo, nada mas
jém icupinnewiip Dios.
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121t algunos jém pixifi da wiap iyoomiy porque
jempam nay. Ittim algunos da wiap 1yoom1y
porque tuygac p1x1n icapunne. Ittim algunos jém
pixiii da yoomiypa iga mds wiaifi iwat jém Dios
iyoxacuy. Jém wiapaap iwat jempic wi iga iwadifi.

Jesus ichiiba bendicion jém tsixtam
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13 Jesic ocmi namifiayyajta Jesus jém xuxut
tsixtam iga ichiccunugdyifi icobac y iga
inwejpaddyiii Dios para jeeyaj. Pero jém
icuyujciiwifl iwogayyaj jém inimififieyajwiip jém
tsixtam.

14 Pero nimpa Jesus:

—Jigaytaamiiga mifiifi admyaj jém xuxut tsixtam,
odoy ayjiyjaci. Porque jém injacyajpappic Dios jex
juuts yip xuxut tsixtam.

15 Jesic Jesus ichiccunugdy jém tsixtam icobac.
Ocmi nic.

Tum ricopic pixift anmatpa con Jests
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16 Jesic ocmi nuc tum pixifi danam tsami. Mifi
1dm jém Jesus. Nimpa jém pixifi:

—Agui wibic miMaestro, ;ti wiap anwat iga
anaitpa jém vida jém dapic cuyajpa?

17 Jesic Jesus ifiimay:

—¢Tiiga mifiimpa iga ich agui awi? It no
mads tum jém wibic, je jém tanJatur Dios. Siiga
impictsontooba jém vida jém dapic cuyajpa, jesic
wati juuts nimpa jém Dios ifjquimayooyi.

18 Jesic nimpa jém pixifi jém dapic tsami:

—¢Juppic anquimayooyi?
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Nimpa Jesus:

—0Odoy accaooyi, odoy pejooyi, odoy nuumi,
odoy cumigdyooyi.

19 Naidaayi respeto jém ifijatun y jém ifiapa. Toyi
jém ifitiwi juuts minitoytap ifiyaac.

20 Nimpa jém pixifi:

—Ich jempigam anwatne dende atsixifiam. ¢Ti
mas atogoyay?

21TRimdy Jesus:

—Suga capspa n]wat itumpiy juuts 1xunpa Dios,
cumayaayi itumpiy jém iniitwiip, chii jém tumifi
jém yaachayajpaap. Jesic iniitpa sinyucmi jayar
wibic riqueza. Jesic mifii atupiiyi.

22 Mu imator) ti ifiimdy Jesus, nic jém pixifi. Tsam
pimi anyac porque tsam pimi rico.

23Jesic Jesus ifiimdy jém icuyujciwiii:

—Numa manniméypa, tsam pimi tdnca iga
tigiypa tum ricopic jut ipjacpa Dios.

24 Eybic mannimdypa. Més da tdnca iga naspa
tum camello tum nuncuypac ijosjom que iga tigiypa
tum rico jut injacpa Dios.

25 Cuando imatonyaj jém icuyujciiwifi, tsam pimi
ichiganjécyaj. Nimyaj:

—¢Jesic 1 wiap iciiput?

26 Jesic Jesus idmmats jém icuyujciwifl. Ifiimay:

—Numa, jém pixifitam da wiap iwatyaj, pero
Dios wiap iwat porque Dios wiap iwat itumpiy
cosa.

277esic nim jém Peto:
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—ManOmi, aichtam antsacnetdmum itumpiy
jém anaifwiip idic, mantipiyfietdmum. ¢Jesic ti
ampictsontampa?

28 Jesic Jesus icutsor). Ifiimay jém icuyujciiwifi:

—Numa mannimaypa iga mimichtam, jém
antupiytampaap, cuando joomasetpa yip nas,
ich jém aMiffiewiip Sinyucmi acofipa jém mijpic
coﬁcuyyucmi con Dios ipimi. Jesic mimichtam
micofitdmpa jém doce coficuyyucmiiga 1n11] jactdmpa
jém doce grupo de jém Israelpic p1x1ntam

29 Itumpiy jém ichacneyajwiip jém itic, o
itiwitam, ijatun, iapa, iyomo, ichixtam, o ifias
ich afjcuyucmi, Dios icseedéypa yip naxyucmi cien
veces mds. Ipictsonyajpatim jém vida jém dapic
cuyajpa.

30 Jayan jém pixifitam, jém anjagoyfieyajwiip,
tsiyyajpa‘ tuutiarncim. Jém tuuiiianciimpic,
aljagoyyajpa.

20

Jutsap iyoj Dios jém iyoxaciwift

1 ’Jém Dios iyoxacuy jex juuts tum pixifi
nasiywip. Tum jama, joccuquej, nic iméts jém
yoxaciiwifi iga icyoxayajpa jém ifinca de uvas.

2 Ipatyaj, iwat trato con jeeyaj iga iwiyojpa jém
jama. Ocmi icutsat jém ifinca de uvas.

3 Jesic yucmim jama, como las nueve, eybic nic
jém pixif jém plaza. Jemum iix algunos da iniiyaj
yoxacuy.
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4 Tfimdy: “Mimichtam nictaami miyoxajitam
jém amfinca. Magwiyojpatim.” Jesic jeeyaj
nicyajpatim yoxaji.

5 Eybic nic jém finca iomi jém plaza cugapjamay
alas tres de la tarde. Jempictim iwat.

6 Jesic a las cinco de la tarde eybictim nic
jém plaza. Ipét algunos jém pixifitam da iniiyaj
yoxacuy. Ifimay: “¢Tiiga miitta yiim? ;Muma jama
da sip ifiyoxata?”

7 Nimyajpa: “Da 1 oy amétsta iga niguifi
ayoxajitam.” Jesic nimpa jém finca iomi: “Jesic
nigi miyoxajitam jém amfinca. Manwiyojpatim.”

8 'Jesic cuando tigiyfieum jama, jém finca iomi
ifiimay jém cabo jém iwatpaap cuenta jém ifinca:
“Siip anwejayyaji ]em anyoxaciwifi, yojyaji. Wifiti
y0ji ]em ocmipic nucyaj. Jesic ocmi yojitim jém
Wlnt1p1C nucyaj.”

9 Cuando nucyaj jém miffieyajwiip a las cinco,
itumpiy wiyojyajta juutstim yoxane muma jama.

10 Ocmi cuando nucyaj jém mojnewiip mifii,
ijisyajpa iga mds jdyar yojyajtap. Pero jesantim
yojyajtap juuts jém tigiyfiewiip a las cinco de la
tarde.

11 Jesic 'yaj ipictsonyaj jém icofiwiyooyi, moj
icujiyyaj ]em finca iomi.

12 Jesic iftimayyaj jém finca iomi: “Jém ocmipic
nucyaj yoxayaj tum hora no maés, pero jesantim
ipictsonyaj juuts aichtam. Tsam pimi ayoxata
muma jama, anyaachiyta jém jampiji.”

13 Jesic jém finca iomi icutsor. Ifiimay tum jém
pixifi jém icujiyfiewiip: “Amigo, da mammalwaday
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ni uxar). {Que da manawat trato iga manyojpa tum
jama 1conw1yooy1'?

14 Jesic pici jém incofiwiyooyi, nicsim. ¥ch anyoj-
tooba jém ocmipic nic jutsantim mich manyoj.

5 ¢Que da wiap apwat juuts ich ansunpa
con antumifi? Tsam mifiajajoypa porque ich
anwiwadaypa jém turgac anyoxaciwifn.”

16 Jém tuufiianciimpic anjagOypa. Jém
aI]JagoyneWHp tsiypa tuufliancim.  Jdyan jém
p1x1ntam anwejayyajtap, pero da wati jém
cupinneyajtawiip.

Tucciy nimpa Jesus iga accaatap
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Cuando niquiyaj Jesus tupjom iga nicpa

]erusalén, inwejdy aparte jém icuyujciiwifi. Ifiimady:

—Matontaami. Siip tanictampa Jerusalén. fch,
jém aMififiewiip S}I]yucmi aciijurcottap jém panij
anjagooyi icifjom y jém escribaspic maestroyaj
iciijom. Jeeyaj aciipinpa, achiiba mijpic castigo.
Ocmi jjisyajpa iga accaayajpa.

19 Aciijuncottap jém tungac pixifi iciijom iga axi-
ccayajpa, acOtsyajpa y acuninyajpa cunusyucmi.
Accaaya]pa pero jém tucunajama apispa de jut it
jém caaneyajwiip.

Jém Jacoboy Xiwan iapa iwdc tum favor
(Mr. 10:35-45)

20 Ocmi icunucyaj Jesus wisten jém icuyujciiwifi
jém Jacobo y Xiwan. Iwaganamifiyaj iapa, jém
Zebedeo iyomo. Costefi jém Jesus iwifijjom iga
iwagdypa tum favor.

217esic Jests icwdcpa jém yomo. Nimayta:
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—¢Ti ifixunpa?

Nimpa jém yomo:

—Cuando ininjacpa yip naxyucmi, ansunpa iga
yip wisten ammanic ipictséyifi tum mijpic cargo.
Tum cofipa mich inigwimi y tum ininnaymi.

22 Pero Jesus icutsor), ifiimay:

—Mimichtam da ifijodoygtam ti igwacpa. ¢Que
mimichtam wiap ifiyaachiy jém yaachaji jém ichpic
ampictsonpa? ¢wiap Ifiuc jém copa jém ichpic
anucpa?

Nimpa jém wisten:

—Awiatampa.

23Jesic Jesus ifiimay:

—Numa ifiucpa jém copa jém ichpic dnucpa y wiap
impictsor) jém yaachajijuuts ampictsornpa aich. fch
da wiap manchi jém derecho iga nicpa micofii
ananwimi y anannaymi. Ichiiba anjaturn Dios jém
icupinnewiip.

24 Jesic cuando imatonyaj jém diez icuyujciiwif,
tsam ijOyixyaj jém wisten.

25 Pero Jesus inwejdy los demads jém icuyujciiwifi
iga ingmaddypa. Nimpa:

—Michtam ifijjodor 1ga jém ]uumlplc pixifitam
injagooyiyaj tsam ipiimiypa jém 1p1x1ntam ]em mas
mijpic afjagooyi mds pimi 1pnm1ypa jém ipixifitam.

26 Pero mimichtam da inwattdmpa jempic. Siiga
mijpic minjagooyi, jesic incuyoxap jém ifitiwitam.

27 Jém mads mijpic anjagooyi entre mimichtam
micuyoxap juuts tum esclavo.

28 Ipwattdmpatim juuts aich. Ich amifi sinyucmi
iga ancuyoxap jém ityajwiip yip naxyucmi. Da
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amif iga acuyoxatap. Amif iga anchiiba amvida
iga anyojdypa jayar) pixifitam itanca.

Jestls icpis wisten cdchti

(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Jesic cuando putyaj jém attebet Jericd, tsam
jayarn) pixifitam itupiyyajpa Jesus.

30 Wisten cachti cofiyaj jém turn angnaca. Cuando
imatornyaj iga naspa Jesus, jesic pimi jiyyajpa jém
céchti. Nimyaj:

—ManoOmi, jém rey David mimanic,
ayaachar))am1 aichtam.

31Peroj jém ittniyyajpaap Jesus iwogayyajpa jém
céchti. Immayya]pa iga odoy jiyyajifi. Pero mas
pimi jiypa jém cachti. Nimyaj:

—ManOmi, mich jém rey David mimanic,
ayaachanjami.

32 Jesic teefianjac ]esﬁs Inwejdy jém wisten iga
mmyapn Cuando nuc, ifiimay Jesus:

—¢Ti ifixunpa iga maI]wadaypa?

33Nimyaj jém cachtlya]

—ManQmi, ansunpa iga aixixdyif.

34 Jesic iyaachanjampa Jesus. Ichigdy iixcuy.
Jeeti rato ixix0ypam. Mojum ituniyyaj jém Jesus.

21

Tigiy Jerusalén jém Jestis
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Cuando nucyajtooba Jerusalén, nucyaj wifiti
jém attebet Betfagé nocojom jém Olivos cotsic.
Jesic icutsat wisten jém icuyujciiwifi tungac xutu
tiganjoj.
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2 Tfiimay Jesus:

—Nictaami ]em tiganjoj jexpic it. Cuando
mifitictampa 1mpattampa tum burroapa tsenne
con imanic. Wiji, anamifiaayi.

3 Siiga i micwdécpa iga: “sTiiga inwijpa?” jesic
nimaayi iga jém tanomi ixunpa y da jaypa micut-
sadaypa eybic.

4Jempigam iwatyaj iga cupacpa jém anmati jém
ijjaychacnewiip jém wificpic anmatciiwifi. Nimpa:
5 Nimaayi jém ityajwiip jém attebet Jerusalén:
“Ixtaami iga mifipa jém ifiRey.

Da malo, da nacujiptap.
Iquimcane tum burro.
Mifipa tum mafiburroyucmi, tum burroapa imanic.”

6 Jesic nicyaj jém wisten icuyujciiwifi. Iwatyaj
juuts ifiimay Jesus.

7 Inimifiyaj jém burroapa con imanic. Icutocyaj
con iyootiyaj. Jesic iquimca ]esus jém mafiburro.

8 Mifiyaj tsam jdyary pixifitam y yomtam.
Itdcyajpa iyooti tugjom jut naspa Jesus. TuI]gac
itinyajpa jém cuy incis y jém ay iga itdcyajpatim
tugjom.

9 Algunos anjagoyfieyaj ifiic y algunos mifiyajpa
jém Jesus ituufiiayciim. Pimi anwejyajpa. Nimyaj:

—TaI]CUletampa jém rey David iManic. Agui wi
yip tananjagooyi jém tacutsadayfiewiip Dios. Agui
wi jém tanJatur Dios.

10 Cuando tigiy Jesus jém attebet Jerusalén, tsam
cujinayyajpa itumpiy jém pixifitam. Nacwéacyajta:

—¢lapaap yip pixifi?
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11Jesic nimyajpa jém pixifitam jém mififieyajwiip
con Jesus:

—Yip pixifi Jesis jém Dios inmafciwifi.
Nazaretpic pixifi de jém naxyucmi de Galilea.

Jestus iccudy jém mijpic mastic
(Mr: 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

12 Ocmi tigiy Jesus jém mijpic masticjom. Moj
iquebacput itumpiy jém maymayoyyajpaap con
itumpiy jém ]UY]uyoyyaJpaap Ichiputseeday
jém imesayaj jém icucacyajpaap = tumii.

Imutsmutsseeddy jém icoficuyyaj jém imayyajpaap
cuucu.

13Tfiimay Jesus jém ityajwiip jem:

—Nimpa jém Dios inymati jém jayfiewiip: “Antsac
antic jut iwatyajpa oracion jém pixifitam.” Pero
mimichtam inicsetneta jém Dios imastic juuts tum
tic jut it jém numyajpaap.

14 Jesic mifl idmyaj Jesus jém mijpic masticjom
jém cdchtiy jém cuxujyaj. Icpis.

15 Jém cobacpic panijyaj con jém escribaspic
maestroyaj agui joyfieyaj cuando iixyaj jém wibic
milagro jém iwatnewiip Jesus y cuando imatonyaj
iga pimijiyyajpa jém tsixtam mas‘uqom nimyajpa:
“Tancujiptampa jém rey Dav1d iManic.”

16 Jesic jém panijyaj iftimayyaj jém Jesus:

—¢Que da immator) ti nimpa yip tsixtam?

Jesus icutsory). Nimpa:

—Numa, ammator. ;Que da immayfie jém Dios
inmati? Nimpa asi:

Dios ichiiba jixi jém xuxut tsixtam iga
icujipyajifi Dios juuts je iwianjam.
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17 Jesic moj mqul jém Jesus. Jemum ichac jém
panij. Nic moni jém xutu tiganjoj jém Betania.

Jestis imalnimdy jém tsuj
(Mr. 11:12-14, 20-26)

187esic icuquejama, cuando setgacpa Jerusalén,
tsam yuap jém Jesus.

19Tix tum tsuj tunannaca. Nic icudmay jém tsuj
itim, pero da ipaday. Nada mas it jém iay. Jesic
Jesus ifimay jém tsuj:

—Da nunca mitimap eybic.

Jeeti rato tits jém tsuj.

20 Cuando iixyaj jém icuyujciiwifi, agui
ipoofianjamyaj. Icwécyaj jém Jests. Nimayta:

—¢;Tiiga tsam jicsciy tits jém tsuj?

21]Jesus icutsoy. Nimpa:

—Siiga tsam incupicpa iga Dios wiap iwat
itumpiy cosa y siiga da ifijispa ifianamanjom
iga da wiap, jesic da no mas wiap II]wat ]uuts ich
agwaday jém tsuj, pero wiaptim i 1nn1may yip cotsic
iga caayi de yiim, nigi miniccamtaji lamar, jesic
miwadaypa Dios juuts inwagaypa.

22 Siiga numa incupicpa iga Dios wiap miyoxpat,
jesic impictsornpa titam inwdagaypa Dios.

Acwdctg Jesus i icutsat
(Mr. 11:27-33; Lc. 20: 1-8)

23 Jesic tigiy eybic Jesus jém mijpic masticjom.
Iganam accuyujoypa ]esus icunticyaj jém
panij ayjagooyiyaj con jém Israelpic widaytam.
Icwécyajpa. Nimayta Jesus:

—¢1 michi jém pimi iga inwatpa juuts mich sip
inwat? ¢l micutsat?
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24Jesus icutsor). Ifiimay:

—Ich manacwécpaﬂm siiga arfcutsonpa, jesic
manmmaypatlm jut ampic jém pimi iga anwatpa
juuts Sip anwat.

25 Animaayi: /I icutsat jém Xiwan iga ac-
chinGypa? ¢Que Dios icutsat, 0 jém pixifitam?

Jesic jém anjagooyiyaj nacwacyajta entre jeeyaj:

—Siiga tanimpa iga Dios icutsat jém Xiwan, jesic
tanimaypa: “¢Tiiga da incupicta?”

26 Pero siiga tannimdypa iga da je Dios icut-
sat jém Xiwan, jesic tsam tancinpa jém pixifitam
porque icupicyajpa iga Dios icutsat jém Xiwan.

27Jesic icutsonyajpa. Nimaytap Jesus:

—Aichtam da anjodor i icutsat jém Xiwan.

Jesic Jesus ifiimay:

—Ich datim mannimdypa jut ampic jém autori-
dad iga anwatpa juuts sip afwat.

Jém cuento de jém pixifit con wisten imanic
287esic Jesus ingmaddy tum xutu cuento. Nimpa:
—¢Ti ifijispa?  Iniit idic tum pixifi wisten
ijjaymanic. Nic ifiimdy jém tum: “Manic, yip jama
nigi miyoxajijém amﬁnca de uvas.”

29 Jém imanic 1mmay ljatun: “Da anicpa.” Pero
ocmi icac ijixi, nic yoxaji.

30 Jesic ocmi jém jatunpic nic 1mmay jém tungac
imanic: “Manic, nigi miyoxaji yip ]ama jém

amfinca de uvas.’ ]esw jém tungac imanic ifiimay
ijjatun: “fch anicpa.” Pero ocmi da nic.
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31 Jesic animaayi: ¢Juppic de jém wisten iwat
juuts ixunpa ijatuy?

Nimyajpa jém anjagooyiyaj:

—Jém wifitipic.

Nimpa Jesus:

—Numa manmmaypa iga jém malopic pixifitam
jém ichécyajpaap impuesto y jém malopic yomtam
tigiyyajpa jut ipjacpa Dios wiiititim antes que
mimichtam. ” ] o

32 Porque jém Xiwan jém acchinoypaap mifi iga
minquejaytamifi jutsap inwatta juuts ixunpa Dios,
pero da incupicta. Pero jém ichécyajpaap impuesto
y jém malopic yomtam icupicyaj ti ifiimay jém
Xiwan. Aunque ifiixfieta iga jém malopic ichacyaj
jém 1ta1jca mimichtam da iycacta jém ifijixi iga
incupictampa jém Xiwan inmati.

Jém cuento de jém malopic yoxaciiwifl
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)

33 Nimtim Jesus:

—Matontaami tungac xutu cuento: It idic tum
pixifi nasiywiip. Ifiip tum finca de uvas. Icutanne.
Iwat tum tsaajos jut itobdypa jém uvas ifii iga
iwatpa jém vino. Iwattim tum torre jut iwatpa
cuenta jém uvas.

’Cuando cupacneum, icnucs jém finca de uvas
tungac pixifitam iga iyoxacaifi. Ocmi nic jém nas
iomi tuygac naxyucmi jut tsam juumi.

34 Cuando nuc jém tiempo iga 1tucyajpa jémuvas,
jém finca iomi icutsat juten jém imozoyaj iga
ipictsOyifi jém iomi imiichi.
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35 Pero jém ifiucsneyajwiip jém finca iga
iyoxacaaba imatsyaj jém imozoyaj. Tum tsam
icOtsyaj, tum iccaayaj, tum ifidcscayaj tsaami.

36Jesic eybic jém nas iomiicutsat tunygac mas jém
imozo, pero jém ifiucsneyajwiip jém ifinca imalwa-
dayyajpatim mex jeeyaj.

37 ’Jesic ocmi jém nas igmi icutsat imanic iga
ipictsonpa jém ijatur) imiichi. Nimpa: “Tienes que
iwipictsonyajpa jém ammanic.”

38 Pero cuando jém ifiucsneyajwiip jém finca iixyaj
iga mifipa jém iomi imanic, moj nanimayyajtaji:
“Yibam ipictsonpa itumpiy jém ijatur imiichi. Tej
tanacca, jesic taichtam tamiichatampa titam ichi-
iba jém ijatun.”

39 Jesic imatsayyaj jém pixifi imanic. Itopyaj
aysicmi, iccaayaj.

40Jesic Jesus icwdc jém panijyaj. Nimpa:

—Siip animaayi: Cuando mifipa jém nas iomi, ¢{i
iniwatpa jém iwatyajpappic cuenta jém ifias?

417esic jém panijyaj icutsonyaj, nimyaj:

—Accaayajtap itumpiy jém malopic pixifitam.
Da iyaachapjampa ni uxar jém finca iomi. Jesic
ocmi icnucspa tungac pixifl, jém iwégaypaap jém
cosecha cuando nucpa itiempo.

42Jesic nimpa Jesus:

—:Que da immayfieta jém Dios inmati jut jayfie?
Nimpa:

Jém ticwatpaap ipatsaytip tum tsa.

Pero ocmi jeetim tsa pinta.

Siip jeetim tsa icOppacne jém tic.

Jempam iwat jém tanJatur Dios.

Cuando tanixtdmpa, agui tampoofarnjamtampa.
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43 Jeeyucmi mannimdaypa iga mlccayaytap jém
wibic anmati iga siip Dios injacpa yip naxyucmi.

Chiitap jém tungac pixifitam jém ichiipaap jém
wibic cosecha juuts ixunpa Dios.
44 Siiga michutpa yip tsaayucmi, micusdméaypa.
Siiga yip tsa micuchijquetpa, jesic michiypa iga
mipooti.

45 Jesic cuando jém panij anjagooyiyaj con jém
farlseoya] 1mator]yaj ]em xuxut cuento, 1cutny1yya]
iga jeeyaj icuyucmi inmatpa Jesus jém xuxut

cuento.
46 Tsam imatsyajtooba Jesus, pero da wiap

1matsya] Jém apjagooyiyaj tsam icinyaj jém
p1x1ntam porque jeeyaj icupicyajpa iga tum Dios
inmatciiwif jém Jesus.

22

Jém cuento cuando arcoomiypa jém rey imanic
(Lc. 14:15-24)
1Jesic Jesus inmatpa tuygac mds cuento. Nimpa'
2 _Jém tiempo cuando Dios i II]Jana jém pixifitam
jex juuts tum rey cuando aI]coormypa ijaymanic.
Jém ijatuy iwatpa tum mijpic si.

3Cuando yajum iwitsacitumpiy cosa, icutsat jém
icuyoxayajpaap iga inwejayyajpa jém pixifitam jém
itipneyajwiip. Pero jeeyaj da mifitooba.

4 Jesic eybic icutsat tunpgac mdas jém
icuyoxayajpaap. Ifimay: “Nimayyaji jém
antipneyajwiip iga watneum jém wiccuy.
Accaanetawum jém XiX y jém borregoyaj jém
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anacpinewsp. Snp itum listo, mifiyajifi jut it jém
aI]coomiychuy

>’Pero jeeyaj da iwadday caso. Tum nic icamjom,
tum nic maymayooyi.

6 Tungac imats jém icutsatneyajwiip jém rey, moj
imalwadayyaj hasta iccaayaj algunos.

7 Jesic cuando imator jém rey ti ifiasca jém
icuyoxayajpaap, tsam pimi joy. Icutsat jém sol-
dado iga accaayajtaifi jém accaoyfieyajwiip y iga
nooquettaifitim jém attebet jut it jém malopic
pixifitam.

8Jesic eybic jém rey m}may jém icuyoxayajpaap:

“Itumn listo jém afjcoomiyGycuy, pero jém mojnewiip
antip da wi iga mifipa.

9 Jesic nictaami jut ar]wécne jém tuy jut nasya-
jpa jéyan jém pixifitam. Nimayyaji itumpiy ]em
impatpappic 1ga mlnyajln jutitj ]ern an coormychuy

10 Jesic mcya] jém icuyoxayajpaap jut nasyajpa
jayan jém p1X1ntam Intuumawatyajpa itumpiy jém
ipatneyajwiip, jém malopic y ]em wibic. Jempigam
com jém tic jut it jém afcoomiydycuy.

1 ’Jesic tigiy jém rey iga idmpa jém
antuumaneyajwiip. Iix tum pixifi da ipictsonne
jém wibic yoofi jém iccdmaypdppic jém rey
icuyoxapaap para jém sinjom.

12 Jesic jém rey ifiimay jém pixifi: “Amigo, ¢jutsa
mu ifitigiy yiim y da i miccamdy jém wibic yooti
para jém an coomiyéycuy’?” Da jiy jém pixifi.

13 Jesic jém rey 1mmay jém icuyoxapaap: “Mat-
staami yip pixifi, tsénaytaami ici y ipuy. Cottaami
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jém piichciim jém itwiip ansicmi, jut tsam wejya-
jpa, jut ifiichyajpa itits.”

14Porque tsam jayar) anwejayyajtap, pero da wati
cupinneyajta.

Itanyojaypa jém impuesto
(Mr: 12:13-17; Lc. 20:20-26)

15 Jesic jém fariseoyaj moj ijisyaj jutsap ique-
jajwaddy jém Jesus con jeetim inquimayooyi jém
inquejayfiewiip jém p1X1ntam

16 Jeeyucmi icutsatyaj algunos jém fariseoyaj
icuyujciiwifi con algunos jém Herodes ipixifitam
iga ininmatyajifi jém Jesus. Nimaytap:

—Maestro, anjoddnata iga siempre ininmatpa
jém numapic anmati. Iniyquejpa parejo jém Dios
inmati, da i immig6ydypa. Da inwadap caso ti
nimyajpa jém pixifitam. Da i incinpa.

17 Jesic animaayi ti ifijispa: ¢Wi iga tanyojpa
impuesto jém Romapic anjagooyi o da wi?

18 Pero Jesus 1cut11y1ypa iga tsam iniityaj malopic
jixi ianamapgjom. Immay

—Mimichtam mifiimantaayap iga inwattooba ju-
uts ixunpa Dios. ¢Tiiga acutitspa?

19 Anquejaayi tum jém tumifi jém ifiyojOycapaap
jém impuesto.

Jesic namifiayta Jestds jém tumifi.

20Jesic mu iix Jesus, icwacpa. Nimayyajtap:

- —¢l iwiiipac it yip tumifiyucmi? ¢l iyl
jaycdmayfieta?

21 Nimyajpa:

—Jém César jém Romapic anjagooyi.
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Jesic nimpa Jesus:

—Chiitaami jém César jém Césarpic imiichi.
Chiitaami Dios jém Diospic imiichi.

22 Cuando imatonyaj ti iﬁiméy Jesus, tsam
ipoofianjamyajpa jém mififieyajwiip.  Ichacyaj
Jesus, nicyaj.

Jutsap icpisyajta jém caaneyajwiip
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23Jesic jeetim jama mifi idmyaj Jests algunos jém
saduceoyaj, jém dapic icupicyajpa iga pispa jém
caaneyajwiip. Jeeyucmi mifi icwdc Jesus. Nimyaj:

24 _Maestro, nimpa jém Moisés, siiga caaba tum
pixifi y ichacpa iyomo, pero da ichac ni tum
imanic, jesic jém pixifi itiwi ipigdyifi jém iyomo
iga inimanicwatpa. Jesic jém tsixi tsiypa juuts jém
caanewiip imanic.

25 It idic con aichtam siete pixifi tumti ijatun.
Jesic yoomiy jém mads achpic. Ocmi ca. Da ichac ni
tum imanic. Jesic jém ipiitsi ipic jém icapay.

26 [fiascatim jempic jém ipiitsi y jém tungac jém
ijayuc hasta que icusiete ipicyaj jém yomo. Caayaj
itumpiyyaj.

270cmi caatim mex jém yomo.

28 Jesic cuando Dios icpispa itumpiy jém
caaneyajwiip, ¢juppic de ]eeya] t81ypa ]uutS ]em
yomo iwidaya? Porque icusiete inifjcoomiyyaj jém
yomo.

29Tesic Jesus icutsor. Nimpa:

—Mimichtam tsam mijixitogoyfieta porque
da incutiiyiytdmpa jém Dios inmati ni datim
incutiiyiytampa ti wiap iwat Dios con ipimi.
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30 Cuando acpisyajtap jém caaneyajwiip, dam
ancoomiyyajpa, dam napicyajtap jém pixifitam con
jém yomtam. Tsiyyajpa juuts jém sinyucmipic
pixifitam.

31Siip manarnquejdypa iga numa acpisyajtap jém
caaneyajwiip. ¢Que da immayfie jém Dios inymati ti
mifiimdy Dios? Nimpa:

32“ch jém Abraham aDios, jém Isaac aDios y jém
Jacob aDios.” Jesic quejpa iga jém tanjatun Dios da
jejém caanewsp iDios, ]e ]em vivopic iDios.

33 Jesic jém miffieyajwiip jem  agui
ipoofianjamyajpa cuando imatonyaj jém Jesus
inquimayooyi.

Jém mds mijpic anquimayooyi
(Mr. 12:28-34)

34 Cuando jém fariseoyaj ijoddnayaj iga Jesus da
icjiyyaj jém saduceoyaj, jesic eybic agtuumayaj jut
it Jesus.

35 Tum de jeeyaj, jém maestro de jém wiflicpic
aI]qulmayooyl tsam icutitstooba jém Jesus. Jesic
ifiimady:

36 _Maestro, ¢juppic jém mds mijpic anquimayooyi
de jém M01ses inquimayooyi?

37 Jesus ifiimdy:

—“Toyi jém tanJatur) Dios con itumpiy ifianama
y con itumpiy ifijixi.”

38 Yibam jém mijpic anquimayooyi jém wifitipic.

39Jém tungac afquimayooyi jextim. Nimpa: “Toyi
jém ifitiwi juuts minitoytap ifiyaac.”

40 Sjiga inwatpa juuts nimpa icuistic yip
afnquimayooyi, jesic capsum inwat itumpiy jém
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anquimayooyi jém ichacnewiip jém Moisés y
itumpiy jém wifiicpic anmatciiwifi.

Deimifipajém Cristo

(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

41 Jganam aptuumaneyaj jem jém fariseoyaj,
Jesus icwac.

2 Tfimay:

—Animaayi ti ifijistdmpa, ¢i imanic jém Cristo?

Nimyaj jém fariseoya;j:

—Jém David imanic.

43Jesus iftimay:

—Jém Dios iAnama ichi jixi jém David iga wiap
inmat, ¢jesic tiiga nimpa jém David iga jém Cristo je
jém iQmi? Porque nimpa jém David:
447ém anJatun Dios ifiimdy jém dnomi Cristo:
“Cofii yiim ananwimi hasta que ifcofiwiypa jém

mijOyixyajpaap.”
45 ;Pero jutsap ichiy jém Cristo juuts jém David
imanic, siiga nimtim jém David iga jém Cristo
iOmi?

46 Jesic da i wia icutsor) jém Jesus. Dende jém
jama dam i mas icwac jém Jesus porque agui
CiI]yaJpa.

23

Jesus iwogdy jém fariseoyaj y jém escribaspic
maestroyaj
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
1 Jesic moj inmaddy Jesus itumpiy jém
antuumaneyajwiip con jém icuyujciiwifi. Nimpa:
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—Jém escribaspic maestroyaj con jém
fariseoyaj jexpictim anquimayooyi imatpa juuts
jém Moisés.

3 Jesic cupictaami mimichtam, wattaami
itumpiy  juuts  mifiimaytdmpa  cuando
minquejaytdmpa jém Dios inmati.  Pero odoy
wattaami juuts iwatyajpa jeeyaj. Porque
iwiar]matyajpa pero da iwiwatyajpa

4 Tsam jayan inquimayooyi ijixquimyajpa, tsam
ictsiimayajpa jém itiwitam, pero jeeyaj da
iyoxpdtpa con tum jém iwayci iga icuyagiyaypa
ichimi.

5 Iwiwatyajpa iga ixtaifi iga wibic pixifi. Agui
iwiapjamyaj jém witipic bolsa jut ininicpa jém Dios
inmati. Agui wiaccuyajne jém iyagats yootiinnaca.

6 Cuando wattap jém mijpic sif, agui
iwianjamyaj jém coficuy jut wicyajpa jém mijtampic
anjagooyiyaj. Agui icusuniyyajpa jém mas wibic
coficuy jém sinagoga.

7 Iwianjampatim iga tandioschiifi calle. Ix-
unpa iga jém pixifitam ifiiiyiyifi iga: “Rabi, Rabi”.
Taichtam tananmatimi nimtooba: “Mammaestro”.

8°0doy jiici iga i mifiiiyiyifi iga miRabi, porque
it tum jém imMaestro, je jém Cristo. Mimichtam
mitiwitam.

9 Odoy mmaayl tum pixifi iga “Manjatun” iga
mlpumiypa yip naxyucmi, porque it tum jém
tanjatur jém ltWHp Si)yucmi.

10Da wiap 1nch1y juuts minjagooyi porque it tum
jém 1mr)Jagooy1 je jém Cristo.

11 Jém mads mijpic anjagooyi entre mimichtam
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micuyoxatampa.

12 Dios da iwiixpa jém pixifi jém tsampic
nacujiptap. Pero wiixtap tum pixifi siiga da malo
ianama.

13 ’Agui miuuguytim, mimichtam, miescrib-
aspic y mifariseopic. Tsam minimigdyaytap.
Da nunca ipwattdmpa juuts ininquejaypa jém
incuyujciiwiil, Mimichtam ininpajpa jém puerta
jut tigiyyajpa jém pixifitam jut injacpa Dios. Da
mitigiypa mimichtam, ni datim ifij igdypa iga
tigiyyajifi jeeyaj.

14°Agui miuuguytim mimichtam, miescribaspic
mimaestrotam y mifariseopic. Tsam
minimigdyaytap. Da nunca inwattdmpa juuts
ininquejaypa ]em p1X1ntam Intobaypa pimimi ]em
cunoya imiichi, jesic ocmi tsam yagatspic oracion
inwatpa iga immigdydypa jém pixifitam. Jeeyucmi
tsam mijpic castigo michiitamtap.

15 "Agui miuuguytim, mimichtam, miescrib-
aspic mimaestrotam y mifariseopic. Tsam
minimigdyaytap.  Tsam incudmpa icuwiti yip
naxyucmi hasta jém lamar agwifituc iga impétpa
tum pixifi iga ininquejdypa michpic ininquimayooyi.
Cuando yaj ininmaddy, jesic jém pixifi mas jaya
ipictsonpa castigo que mimichtam.

16 ’Agui miuuguytim, mimichtam, ifijictdmpa
jém ifitiwitam juuts cdchtiyaj, pero micachtitim
mimichtam. Porque mifimtampa, siiga i ichacpa
jém mijpic mastic juuts tum testigo iga iwatpa
juuts ijiycamay, jesic da ti ifiascaaba siiga da iwatpa.
Pero siiga i ichacpa jém oro jém itwiip masticjom
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juuts tum testigo, jesic tienes que iwatpa juuts
ijiycamayfie.

17Mimichtam da mijixiiyta. Micdchtitam. Jém
mijpic mastic mas wiap que jém oro porque jém
mastic iwitsacpa jém oro jém itwiip masticjom.

18 "Mifiimtampatim: “Siiga i ichacpa juuts tum
testigo jém altar iga iwatpa juuts ijiycdmayfie, jesic
datiifascaaba siiga da iccupacpa juuts ijiycdmayfie.
Pero siiga ichacpa jém ofrenda jém itwiip jém al-
taryucmi juuts tum testigo, jesic tienes que iwatpa
juuts ijiycamayfie.”

19 Michtam da mijixiiyta. Micéchtitam. Jém
altar mas wiap que jém ofrenda porque jém altar
iwitsacpa jém ofrenda jém itwiip altaryucmi.

20Sijiga jiichacpa juuts tum testigo jém altar, jesic
ichacpatim juuts tum testigo itumpiy jém itwiip
jém altaryucmi.

21 Siiga i ichacpa juuts tum testigo jém mijpic
mastic, jesic ichacpatim juuts tum testigo jém
itwiip masticjom porque jemtim it jém tanjatury
Dios.

22GSjiga jichacpa jém sir juuts tum testigo, ichac-
patim juuts tum testigo jém tanJatur Dios jém
itwiip sinyucmi.

23 "Agui  miuuguytim, mimichtam, mi-
escribaspic  mimaestrotam y mifariseopic.
Mifiimantaayap iga incupicpa Dios. Ifichiiba Dios
jém décima parte jém menta, jém anis y jém
comino, pero da inwaddypa caso jém mas mijpic
anquimayooyi. Mas ixunpa Dios iga igwiwatpa
y miyaachanjaamdypa y incupicpa iga Dios wiap
miyoxpat. Numa wi iga inwattdmpa juuts nimpa
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jém mas mijpic anquimayooyi y da ifichactdmpa iga
in watpatlm jém xutupic anquimayooyi.

24’Mimichtam minjagooyitim, pero micéchtitam.
Tsam inwadaypa caso jém xutupic asunto jém
dapic juchay. Pero jém asunto tsam mijpic da
inwaddypa caso. Juuts nimyajpa, ifitoppa tum xutu
usu jém imvasojom iga odoy Ifiuguifi, pero ocmi
impitquetpa tum camello.

25 "Agui  miuuguytim, mimichtam, mi-
escribaspic mimaestrotam y mifariseopic, da
inwattdmpa juuts ininquejdypa jém pixifitam. Tsam
incujichaytdmpa jém taza y jém chima iyucwirfi,
pero jojmi da iycujichayfieta, tsam it jém nuumi y
jém cusuniyooyi.

26 A que mifariseopic, agui micdchtitam. Wifiti
cujichaayi jém taza ijojmi y jém chima ijojmi, jesic
ocmi cujichaytaptim jém iyucwif.

27’ Agui miuuguytim miescribaspic mimaestro-
tam y mifariseopic, tsam minimigdyaytap ifiyaac.
Mijextam juuts tum tsuts ijos tsam wiwatneta,
aguipopo ansicmi. Agui witdnix. Pero jojmitsam it
jém tsuts ipac. Jayar it jém da witampic cosa, tsam
puwa.

28 Jesanetim mimichtam, cuando miixyajpa
jém pixifitam, ljisyajpa iga wibic mipixifi, pero
ifianamanjom tsam it jém migooyi y jém malopic
jixi.

29 ’Agui miuuguytim miescribaspic
mimaestrotam y jém mifariseopic, da inwattdmpa
juuts ininquejdypa jém pixifitam. Ingwatta jém
mijpic monumento jut cumyajta jém wifiicpic



SAN MATEO 23:30 cvii SAN MATEO 23:36

Dios inmatciiwifi, Tsam ingwiaccuyajneta
jém monumento jut cumyajta jém wifiicpic
anmatciwiil.

30 Ocmi miflimtdmpa mimichtam: “Meega
aitta cuando it jém wifiicpic antummitam, da
idic anyoxpat iga accaata jém Dios inmatciiwifi.”

31 Numa juuts mimichtam mifiimta iga jém
wifiicpic pixifitam mimichtam ifijatunwewetam.
Iccaayaj jém Dios inmatciiwii. Mimichtam mi-
jextim juuts jém ifijatunwewetam.

32 Jesic seguido wati jempic hasta que cupacpa
inwat juuts ictsucumyaj jém ifijatuywewetam.

33'Tsam malo jém inwewetam. Mimichtam tsam
mimalotim juuts tum tsafi. Da wiap inciiputta de
jém castigo. Tienes que mifiicpa jém juctjom jut da
nunca pichpa.

3Je eyucmi mancutsaddypa tungac ar matciiwif, y
wibic p1X1ntam jixitywiip, y jém nunta escribaspic
maestroyaj. Pero algunos iniccaatampa. Algunos
incununtdmpa cunusyucmi. Algunos incltstampa
jém sinagoga. Algunos inicpoytampa de tum atte-
bet hasta turngac attebet.

35 Michtam impictsontampa tum mijpic castigo.
Dios mlchegaypa icobaciga accaaya]ta itumpiyjém
witampic p1x1ntam dende jém WlntlpiC accaata
jém Abel jém dapic ti iwatne, hasta jém Berequias
imanic, jém Zacarias, jém accaatawiip masticjom
nocojom jut it jém altar.

36 Numa manmmaypa iga itumpiy yip castigo
ipictsonyajpa jém ityajwiip sip.
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Wejpa Jestis jém Jerusalén annaca
(Lc. 13:34-35)

37'Mimichtam, miittanwiip Jerusalén, iniccaata
jém wiflicpic anmatciiwifi. Ififidcscata tsaami jém
mlcutsadayneWHp Dios. Watciy anangtuumawattip
]em immanictam ]uuts ]em plyuapa intuumawatpa
jém imanictam jém ixajcuciim, pero da
inwianjamta.

38 Ixtaami mimichtam, yip attebet tsiypa juuts
tum tic da oomiy. Icutum tsiypa.

39 Siip mannimdypa mimichtam iga da eybic
anixtdmpa hasta nucpa jém tiempo cuando
mifiimtampa iga: “Agui wi jém tanarjagooyi jém
tacutsadayfiewiip tanjatur Dios.”

24

Nimpa Jesus iga cujegdypa jém mijpic mastic
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)

1 Jesic put Jesus masticjom. Iganam nicpa,
icunucyaj jém icuyujciiwifi. Moj inquejayyaj Jesus
jém wibic ticyaj jém mijpic mastic annaca, tsam
wiwatne.

2 Pero Jesus ifiimay:

—Mimichtam, ixtaami yip ticyaj. Numa
mannimaypa iga yajpa imiswatta icutero yip
mastic, da tatsneeba ichiy ni tum tsa. Itumpiy
accujegayyajtap.

Jém sefia cuando mifipa jém inanpigam jama

(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3Jesic nicyaj jém cotsicyucmi de Olivos. Cuando

cofi Jesus, jém icuyujciiwifi iyamnimayyajpa:



SAN MATEO 24:4 cix SAN MATEO 24:12

—Animaayi ]ucha naspa itumpiy yipyaj cosa.
Jup sefia anixtdmpa cuando mimifigacpa yip
naxyucmi iga iniccuyajpa yip nas?

4Jesic Jesus icutsor. Ifiimay:

—Nawattamtaji cuenta iga odoy i mimigoyayifi.

> Miflyajpa wati jém migoypaap ich anniyimi.
Nimyajpa iga: “Ich aCristo.” Imigdyayyajpa tsam
jdyar) jém pixifitam.

6 Immatontampa 1ga mifipa ]em guerra. Wagpa
iga tsam d&payajpa jém nacionyaj. Pero odoy
cintaami. Tienes que naspa itumpiy yipyaj cosa,
pero danam nucne jém ipanpigam jama.

7Tum nacion agaya]pa con turgac nacion. Tum
naxyucmi dpayajpa con tungac naxyucmi. Mifipa
jém mijpic yuu. Mifipa wati jém malopic caacuy.
Mifipa jém nasyiixi jut que;j.

8 Cuando mifipa itumpiy yipyaj cosa, yaguifi tsu-
cumpa jém mijpic yaachaji.

9 ]e51c miciijurcottamtap jém malopic anjagooyi
icifjom 1ga mimalwadaytamtap. Miccaatamtap.
Icuwiti yip naxyucmi tsam mijOyixyajpa ich
ancuyucmi.

10 Cuando nucpa jém tiempo, tsam jayay
pixifitam ichacyajpa jém Dios inmati. Algunos
iwadaypa atraicion jém itiwi iga matstaifi. Tsam
najoyixyajtap.

11 Mifiyajpa  jayay jém  migoyyajpaap,
nimantaayap iga Dios inmafciiwifi. ImigGyayyajpa
tsam jayar) jém pixifitam.

12 Tsam jayanap jém malopic jixi jeeyucmi jdyar
jém pixifitam ichacyajpa iga itoypa jém itiwitam.
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13 Pero ciacputtap jém iyaachiypaap jém
yaachaji, jém dapic ichacpa jém Dios imati hasta
jém inanpigam jama.

14 Wifiti anmattap yip wibic anmati iga Dios
injacpa jém ityajwiip yip naxyucmi. Nucpa jutquej
iga jodOnataifi jém Dios iymati. Ocmi nucpa jém
inanpigam jama.

15 'Tém wifiicpic anmatciiwifi jém Daniel ijaychac
jém librojom iga mifipa tum anjagooyi tsam pimi
malo, ijOyixpa tanJatuy Dios. Mifipa iwat contra
jém Dios inquimayooyi. Cuando ifiix iga mifi iti jém
anjagooyi jut da iwianjam Dios (el que imaypa yip
libro wi iga icutiiyiyifi ti annimadypa),

16 jesic miittanwiip jém naxyucmi de Judea,
poytaami, nictaami jém cotsiganjoj.

17 Siiga miquimne ifiticyucmi jém tungac piso,
jesic odoy queti iga nicpa impic ifitraste, pero
nicsim poyimi.

18 Siiga miifta camjom cuando immatory iga
nucneum jém malopic anjagooyi, jesic odoy settaami
ifiticciim iga mifipa impic impuctucu. Jemigam
tsucumtaarmi.

19 Agui uuguytim jém yomtam jém
maniccomcanewiip y jém ictsutspappic jém xuxut
tsixtam. Porque tsam jayar) yaachaji miﬁpa

20 Anwejpattaami Dios iga odoy m1ct51ytam1n jém
tiempo de sucsuc ni jém jejcuy jama cuando
mipoytampa.

21 Cuando nuc yip malopic anjagooyi, tsam pimi
miyaachatdmpa. Da nunca oypa tanix jexpic
yaachaji dende Dios iwat yip nas. Ni ocmi da eybic
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tanixpa jexpic yaachaji.

22 Jém tanJatur) Dios da ijicpa iga jaypa jém
malopic anjagooyi. Siiga jaypa, da 1 ciiputpa,
cucaayyajpa itumpiy jém icupinneyajwiip Dios,
jeeyucmi da i 1]1cpa iga jaypa jém mijpic yaachaji.

23°Siiga i mlmmaypa iga: “Mifi aami, yim it jém
Cristo”, o tungac mifiimaypa: “Nigi aami jeexic it
jém Cristo” , jesic odoy cupictaami.

24 Porque Mmifiyajpa  tsam  jayan jém
migoyyajpaap. Nimar]taayap iga: “Ich aCristo”,
pero migéypa. Nimantaayap iga: “Ich awibic
jém Dios inmatciiwifi” Iwatyajpa jém witampic
sefla y jém milagroyaj iga imiglOyayyajpa jém
icupinneyajwiip Dios meega wiap.

25 Mannimayfieum wififi ti mifipa antes que
amifigacpa.

26 Jeeyucmi siiga i mifiimaypa iga: “Nigi aami jém
Cristo jém titsinaxyucmi”, odoy nigi aami. Siiga
nimyajpa: “Mifii aami, yiim it jém Cristo tum cuar-
tojom annécne”, odoy cupict.

27Porque cuando ich, jém aMififiewiip Sinyucmi,
amifigacpa yip naxyucmi, jesic i quej aixyajpa. Ju-
uts quénpa jém majiywifl dende anniisaumi hasta
anyomsaumi, jesanetim tsam wiquejpa cuando
amifigacpa.

28Jut caane tum cawaj jemum antuumayajpa jém
nuupu. Jesaptim tsam wiquejpa cuando nuctooba
jém Inanpigam jama.

Jutsap imifigac jém Dios iManic
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)
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29 Jeeti rato cuando naspa jém yaachaji, pichpa
jém jama ichoca y jém poya datim tsocpa. Jém
matsa, jém itwiip singyucmi, cutingyajpa. Tsam
tsigoyyajpa itumpiy jém ityajwiip jém matsaanjom.

30 Quejpa jém sefla sigyucmi iga mifipa jem icut-
satnewiip Dios. Tsam wejyajpa itumpiy jém
ityajwiip icuwiti yip naxyucmi cuando iixyajpaiga
mifigacpa jém Mififiewiip Sijyucmi jém ucsanjom
con jém Dios ipimi juuts tum mijpic agjagooyi.

31 Cutsadayyajtap jém siyucmipic pixifitam yip
naxyucmi. Sustap tum suscuy. Agui pimi ayjiypa
iga igtuumawatpa itumpiy jém icupinneyajwiip
Dios icuwoyo jém mundo dende sinyucmi hasta
naxyucmi.

32’Cutiiyiytaami yip ejemplo de jém tsuj. Cuando
quimpa jém inmaafiay, jesic ifijodontam iga nuctooba
jém cutujci.

33 Jesaptim cuando ifiixtdmpa iga naspa itumpiy
jém mannimayfiewiip iga mifipa, jesic ifjodontam

iga nocojom it jém jama cuando amifigacpa yip
naxyucmi.

34 Numa mannimdypa, cupacpa itumpiy yipyaj
cosa antes que caayajpa itumpiy jém pixifitam jém
ityajwiip jém tiempo.

35 Cuyajpa jém sin) y jém nas, pero ich ananmati
da nunca cuyajpa.

36 'Da i ijodor jup jama ni juchis hora naspa
itumpiy yipyaj cosa. Da ijodonyaj ni jém
sinyucmipic pixifitam ni datim ijodor jém Dios
iManic. Icutum ijodor jém tanjatur) Dios.

37 Juutstim jém tiempo cuando it idic jém
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Nog, jesaptim jém tiempo cuando amifigacpa yip
naxyucmi.

38 Porque wifiigam cuando it idic jém Noé,
cuando danam nucne jém diluvio, jém pixifitam
wicyajpatim y ucyajpatim. Ancoomiyoyya]patlm
yichiiyajpatim iyommanictam iga ancoomiyyajpa
hasta que nuc jém jama cuando jém Noé tigiy jém
mijpic barcojom.

39 Da icutiiyiyyaj hasta que quim jém ni,
inicunigayyaj itumpiy jém p1x1ntam Jempictim
iflascayajpa jém ityajwiip yip naxyucmi cuando
ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, amifigacpa yip
naxyucmi.

40 Cuando nuctooba jém ipanpigam jama, wa-

gayoxaya]pa wisten pixifi icamjom, tum nanictap,
m tsactap

41 Wisten yomo widoyyajpa tum molinoyucmi,
tum nanictap, tum tsactap.

42 ’Ittaami al tanto porque da ifijjodontam
juchis hora mifipa jém ifiomi, odoy montaami
mimichtam.

43 Cutiiyiytaami, siiga tum pixifi jjodoy juchis
hora nucpa tsuuciim jém numpaap, jesic da morgpa
iga odoy ijeddyifi j ]em itic jém numpaap.

44 Jeeyucmi mannimaypa, ittaami listo porque
jém tiempo iga ifijispa iga ich, jém aMififiewiip
Sinyucmi, da amifigacpa, jesigam amifipa.

Jém malopic caboy jém wibic
(Lc. 12:41-48)
45'Siip manarnquejaypaiapaap jém wibic cabo jém
icutiiyiypaap. Jém iomi ichacpa iga injaguifi jém
ityajwiip iticciim iga icwicyajifi.
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46 Agui maymay jém cabo siiga sip iwat juuts
ipiimiyfie jém iomi cuando mifigacpa.

47 Mannimadypa iga jém iomi iccdmpa jém icabo
juuts tum anjagooyi iga injacpa itumpiy jém ifias y
jém icuyoxayajpaap.

48 Pero siiga malo yip cabo, ijispa ianamanjom
iga da jobit mifigacpa jém iomi.

49 Mojpa imalwaddy tungac jém icuyoxapaap
jém iomi. Tsam wicpa, tsam ucpa con jém tungac
ucciHwin.

50 Mifigacpa jém cabo iomi tum jama cuando da
injécne. Mifipa tum hora cuando da ijodoy.

51 Chiitap mijpic castigo con jém malopic
pixifitam jut tsam wejyajpa, jut ifiichyajpa itits.

25

Jém cuento de jém diez woritam

1 ’Jesic jém tiempo cuando II]Jana Dios yip
naxyucmi jex juuts diez jém wofitam nicyaj jut
aI]coomiyoymmpa Ipicyaj jém ijucti, nic ichoyyaj
jém ancoomiypaap.

2Cinco jém wofitam da jixiiy y cinco jém wofitam
agui jixiiy.

3Jém dapic jixiiy ipicyaj ijucti, pero da ininicyaj
jém aceite iga icucomdypa eybic jém ijucti.

4 Pero jém ]1X1}YW11p ininic jém aceite tum
xanujom. Ininicpatim jém ijucti.

5> Tsam tdncaap ifiuc jém yoomiypaap. Tsam
montooba jém wofitam. Ocmi monyaj.

6 Jesic cugaptsu imatoyyaj tum mijpic jiyi.
Nimpa: “Mifipa jém yoomiypaap. Nigi tsorjtaami.”
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7 Tsucumyaj itumpiy jém wofiftam.  Moj
iwitsacyaj ijjucti.

8 Jém cinco wofifam, jém dapic jixiiy,
ifiimayyajpa jém jixiiywiip: “Achiitaami uxar
aceite porque ich anjucti pichfoobam.”

9 Pero jém jixiiywiip icutsonyaj. Nimyaj: “Da
manchiiba porque wiip da actsiypa aich siiga
manchiiba. Mas wi nigi juytaami ifiyaac jut
maytap.”

10 Pero iganam nic ljuyyaj aceite jém cinco
wofifam, jém dapic jixily, jesigam nuc jém
yoomiypaap. Y jém cinco jém wontam jém
]}XI}YWHp tigiyyaj jojmi jut it jém ancoomiydycuy.
Anpajta jém puerta.

11 Ocmi setyaj jém wofitam jém nicnewiip ijuy
aceite. Ifiimayyajpa jém tic iomi: “Apyaayi jém
puerta.”

12 Pero jém tic iomi ifiimdy: “Numa mimichtam,
da manixpicpa.”

13Jesic Jesus ifiimay:

—0Odoy montaami mimichtam, ittaami al tanto
porque da m)odor] jup jama ni juchis hora
amifigacpa yip naxyucmi jém aMififiewiip Sinjyucmi.

Jém esclavoyaj iyoxacaaba jém iomi itumift

(Lc. 19:11-27)

14 'Tém wibic apmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi jex juuts tum pixifi tsam tumm}y

Nicpa tungac naxyucmi. Jesic nicpa, inwejay ]em
iesclavoyaj iga ichi uxar tumifi iga iyoxacayajifi.
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15"Tum jém iesclavo ichi cinco talento (tum tal-
ento ivale seis mil tumif de plata). Tungac ichi
wisten talento. Turgac ichi tum talento. Chiita
cada quien juuts wiap iyoxaca. Jesic ocmi nic jém
pixin.

16 Tum jém esclavo, jém chiifietawiip jém cinco
talento, moj iyoxaca jém tumifi. Icofiwiy tungac
cinco talento.

17 Jempictim iwat jém tungac esclavo, jém
chiifietawiip wisten talento. Icofiwiy con jém
tumifi turgac wisten talento.

18 Pero jém tungac esclavo, jém chiifietawiip tum
talento, nic ifiegdy jém iomi itumifi. Itaj tum jos,
jemum icum nascim.

19°Tesic pecam nicne jém iomi, set eybic. Moj itop
cuenta con jém iesclavo.

20 Wifiti ntc jém chiifietawiip jém cinco tal-
ento. Iciijuncoday iomi tungac cinco talento jém
icofiwiyfiewiip. Ifiimay: “Manomi, anchi cinco tal-
ento, pero yim it tungac cinco talento ancofiwiyfie.”

21 Jém iomi ifiimdy: “It wi. Mich tum wibic
miesclavo, agui wia igwat cuenta jém ammiichi.
Como manix iga wia mifwat cuenta jém uxarnpic,
siip manaccampa juuts tum arjagooyi iga ininjacpa
mads jém jayarpic. Siip tigiyi yim con aich jut it jém
maymayaji.”

22’0Ocminuc jém tungac iesclavo jém chiifietawiip
wisten talento. Nimpa: “Manomi, anchi wisten
talento. Yiim it tungac wisten arcofiwiyfie.”

23]Jémiomi ifiimday: “Wibic miesclavo, wiap inwat
cuenta jém ammiichi. Como manix iga wia minwat
cuenta jém uxamnpic, siip manaccampa juuts tum
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minjagooyi iga ininj acpa]em mas ]ayaI]p1C Siip tigiyi
yim con aich jut it jém maymayaji.’

24 "Ocmi nuctim jém tunpgac esclavo jém
chiifietawiip tum talento. Ifiimdy: “Mdanomi, ich
anjodor) iga tsam pimi mipiimiydypa. Impictsonpa
jém cosecha jut da oy ififiip. Impinpa jém cosecha
jut da oy ifiyin.

25 Jeeyucmi tsam acin). Oy mannegdy jém
ififumifi nasciim. Pero yim it jém ifitumif jém
immiichipic.”

26 Jém iomi ifiimay jém iesclavo: “Tsam mi-
malopic miesclavo, tsam micutifi. Siiga ifijodon
iga ampictsonpa jém cosecha jut da oy anfiip y
ampinpa jém cosecha jut da oy anyin,

27 ;jesic tiiga da incucom antumifi jém banco?
Jesic cuando asetpa, ampictsonpa antumifi con jém
icofiwiyooyi.”

28 'Jesic jém esclavo iomi ifiimay jém ityajwiip
jem: “Accdyaayi jém talento yip pixifi. Chii jém
iniitwiip diez talento.

29 Porque jém iniitwiip, chiitap mds iga odoy ti
itogoyayifi. Pero jém dapic inii, accayaytap hasta
jém uxargpic iniit.

30 Acnictaami yip da wibic esclavo jém piichciim
jém itwiip apsicmi, jut tsam wejyajpa, iflichyajpa
itits.”

Ciipinyajtap jém nacionyaj

31 ’Cuando mifigacpa jém Mififlewiip Sinyucmi,
mifipa juuts tum apjagooyi. Iwaganamifiyajpa
itumpiy jém sinyucmipic pixifitam. Cofi jém
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anjagooyi icoficuyyucmi iga injacpa yip nas con
jém Dios ipimi.

32Jtumpiy jém p1x1ntam jemityajwiip icuwiti yip
naxyucmi, antuumayajpa jém anjagooyi iwifijom.
Jém anjagooyi icupindypa jém tungac p1X1ntam juuts
iwatpa jém borrego iomi. Itoppa jém chivo jém
borregoanjom, ichacpa aparte.

33 Jém borregoyaj tsacyajtap apwimi y jém
chivoyaj tsacyajtap agnaymi.

34 'Jesic jém Rey ifiimdypa jém ityajwiip
inwimi: “Miflii mimichtam jém miwiwadayfiewiip
anjatuny Dios. Mifii, pictsontaami jém lugar jém
miwitsagayfietawiip dende iwat Dios yip nas.

35 Porque tsam ayuap y mimichtam anacwicta.
Tsam anictitspa y michtam anacnicta. Ich juuts
juumipic apixifi, pero mimichtam anacnucsta tic.

36 Da apuctugiy, pero mimichtam anchiita.
Amimne y mimichtam oy andmta. Apajta carcel,
pero mimichtam oy andmta.”

37 Jesic jém  wibic  pixifitam,  jém
iwipictsonneyajwiip jém anjagooyi, nimyajpa:
“MéanOmi, ¢jucha manixta iga mlyuap y
manacwicta? ¢Jucha maénixta iga mll’llct}tspa y
manacnicta?

38 ;Jucha mdnixta juuts tum juumipic mipixifi y
manacnucsta tic, 0 iga da mipuctugiy y manchiita?

39 ;Jucha manixta mimimne o mipajneta carcel y
oy manamta?”

40Jém Rey icutson, ifiimdy jém iwiwatneyajwiip:
“Numa, mannimaypa, titam igwaddy yip
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antiwitam, jém dapic juchay, jesic ich mismo
angwiwaday.”

41 Jesic jém Rey ifiimay jém ityajwiip innaymi:
“Mimichtam tsam mimalo, impictsonptampa jém
castigo. Nictaami jém juctjom jut da nunca pichpa
jém watnetawiip para jém Wocciiwifi y jém mal
espiritu.

42 Ich tsam ayuap y mimichtam da anacwicta.
Tsam anictitspa y mimichtam da anacnicta.

43 Asiiba juuts tum juumipic apixifi, pero
mimichtam da anacnucsta tic. Da apuctugiy y
mimichtam da ti anchiita. Amimne y apajta carcel
y mimichtam datim oy andmta.”

44 Jesic nimyajpa jém malopic pixifitam:
“MénOmi, ¢juchis manixta cuando miyuap,
mifiictitspa, mixitha juuts tum juumipic pixifi,
da mipuctugiy, mimimne, o mipajneta carcel y da
0oy manyoxpatta?”

45 Jesic jém Rey icutsorpa jém malopic pixifitam.
Nimayyajta: “Numa mannimaypa, como da
inwiwadayta jém antiwitam dapic juchar, jesic
ichtim mismo da anwiwaday.”

46 Ocmi nicyajpa yip malopic pixifitam jut
ipictsonyajpa jém castigo jut da nunca yajpa iyo;j.
Pero jém wibic pixifitam, jém iwiwatneyajwiip,
ipictsonpa jém vida jém dapic cuyajpa.

26

Ijisyaj jém ienemigoyaqj jutsap imatsyaj Jesus
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)
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1 Cuando yaj inmat Jests, ifimdy jém
icuyujciiwifi:

2 _Mimichtam ifijodontam iga wisna jama naspa
jém pascuasin y ich, jém aMififiewiip Sinyucmi,
acijurcottap iga acum'lntap cunusyucmi.

3 Jesic antuumayajpa jém cobacpic panijyaj con
jém escribaspic maestroyaj y con jém Israelpic
widaytam. Antuumayajpa jém cobacpic panij, jém
Caifas, ipalacio.

4Jemum moj ijisyaj jutsap icumigoyyaj jém Jesus
iga imatsyajpa iga iccaayajpa.

5> Pero nimyajpa jém arnjagooyiyaj:

—Da tammatspa yip sifjjom, jesic da cujinayyajpa
jém pixifitam.

Tum yomo iccdmdypa jém perfume Jesus
icobacyucmi
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 It Jesus jém attebet Betania, nuc jém Ximoj
iticciim, jém cupugayfiewiip idic ifiaca.

7 Icunuc tum yomo con tum tsaafrasco comne
jém aceite ]Em C}I’lpapplc jém agu1p1C tSOOW1y
Cuando cofi Jesus jém mesaciim, jém yomo
icutegdy jém aceite icobacyucmi.

8 Cuando iixyaj jém icuyujciiwifi agui jOyyaj.
Nimya]

—¢Tiiga itecmichca yip aceite?

9 Meega tammadypa, tampictsonpa jdyan tumif.
Wiap tanyoxpatta jém yaachayajpéppic

10 TJesic Jesus icutiiyiy ti sip ifiimyaj jém
icuyujciiwii. Immay

—0doy moogiiyi yip yomo. Sip awiwadady.
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1 Jém yaachayajpappic siempre
inwaganaittdmpa. Pero aich da siempre
manwaganaittdmpa.

12 Acutegdy jém yomo jém aceite ammijtayyucmi
juuts cuando cumtap tum tsuts.

13 Numa mannimdypa iga jutquej anmattap jém
wibic anmati icuwiti yip naxyucmi, anmattaptim ti
awaddy yip yomo iga jém pixifitam ijisyajifi ti iwat
yip yomo.

Jém Judas iciijuncot jém Jesus
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)

14 Ocmi tum de jém docepic icuyujciiwifi ifiiyi
Judas Iscariote nic ininmat jém panij anjagooyiyaj.

15 Tfiimdy jém panijyaj:

—¢Jutsar) anyojpa siiga anciijurjcotpa jém Jesus?

Jesic jeeyaj iyojyaj treinta tumifi de plata.

16 Dende jeeti rato moj ijis jém Judas jutsap
iciijunycot jém Jesus.

Wicmonpa jém tanomi iwatpa jém Santa Cena
(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co.
11:23-26)

17 Ntc jém sin cuando cuttap jém caxtanafii
sin levadura. Jesic jém wifitipic jama jém Jesus
icuyujciiwifi icunicyaj. Icwdacyaj, ifiimayyaj Jesus:

—¢Jut ifixunpa iga anwitsacpa itumpiy cosa iga
tawictampa jém pascuasin?

18 Jesus ifiimdy icuyujciwifi:

—Nictaami jém attebet Jerusalén.  Cuando
mifiuctampa tum ticciim, impatpa tum pixif.
Nimaayi: “Nimpa jém amMaestro iga siip niicum
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jém hora iga cupacpa jém anyoxacuy. Anacnaspa
jém pascuasin) mich ifiticciim con arcuyujciiwifi.”

19Jesus icuyujciiwinl iwatyaj itumpiy cosa juuts
ipiimiy. Iwatyajpa jém wiccuy iga icnaspa jém
pascuasii.

20Jesic tsuuyawum iti, cofiyaj Jesus jém mesaciim
con jém doce icuyujciwifi.

21Tganam wicyajpa, nimpa Jesus:

—Numa mannimaypa, tum de mimichtam
anciijurcotpa jém anenemigo iciijom.

22 Jesic jém icuyujciiwifi tsam anydcyaj. Moj
nacwacyajtaji entre jeeyaj. Cada tumtum nim:

—ManQmi, ¢que aicham?

23Icutsor Jesus. Nimpa:

—Jém  anwaganasonpaap caxtanaiii = tumfti
chimajom, jeam jém aciijurcotpaap anenemigo
iciijom.

24 Jém Mififlewiip Sinyucmi tienes que ifiascaaba
juuts nimpa jém Dios inmati jut jayfieta, pero agui
uuguytim jém pixifitam jém aciijurncotpappic, wi
idic meega da nay.

25 Ocmi jiy jém Judas jém iciijuncotpaap. Nimpa:

—MamMaestro, ;que aicham?

Jesus iftimay:

—Mimicham.

26 Jganam wicyajpa, Jesus imatspic jém caxtdnafii.
Cuando yaj inwejpat Dios, iwéc jém caxtanaiii, ichi
icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Yip caxtéanafii ich ammijtay, ctttaami.

270cmi ipic tum copa jém uvas ifii, inwejpat Dios.
Ichi jeeyaj. Ifiimdy:
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—Uctaami ifitumpiytam.

28Yip ich anniipifi jém antegaypdppic iga anwatpa
jém jomipic trato iga anwitsagaypa jayar jém
pixifitam itayca.

29 Mannimay-tdmpa mimichtam iga dende siip
da anucpa jém uvas ifi hasta que nucpa jém
jama iga anucpa eybic con mimichtam jut injacpa
anjatuy Dios.

30 Jesic yaj iwanyaj tum wafli, nicyaj jém
cotsicyucmi.

Inmatpa Jesus iga innécpa jém Peto
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

31 Ocmi Jesus ifiimdy icuyujciiwifi:

—Mimichtam ifitumpiytam tsam micintdmpa y
ampoychactdmpa afcutum yiptim tsuu. Porque
nimpa asi jém Dios inmati jut jayfieta: “Accaatap
jém iwatpappic cuenta jém borregoyaj. Jém borre-
goyaj cupoyayyajpa.’ 3

32 Pero ocmi cuando apispa, anjagoyfieeba annic
jém naxyucmi de Galilea.

33 Jesic Peto ifiimay jém Jesus:

—Aunque itumpiy tsam cinyajpa y michacyajpa
incutum, mas aich da acinpa y da marncupOyaypa.

347esic Jesus ifiimay:

—Numa mannimadypa iga yiptim tsuu antes que
anwejpa jém cayu mich anannécpa tucciy.

35Jém Peto ifiimdy:

—Aunque tawagaaccaataifi con mimich, ich da
manarnécpa.

Itumpiy jém icuyujciiwifi nimyajtim jempic.
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Jests inwejpat Dios jém lugar Getsemani
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36 Jesic nicyaj Jesus con jém icuyujciiwifi tum
lugar ifiiyi Getsemani. Nimpa Jesus:

—Cofitaami yiim iganam ich anicpa jemic iga
ananwejpatpa Dios.

37 Jesic JesuUs ininic uxarn mas juumi jém Peto y
icuistic jém Zebedeo imanictam. Tsam pimi anydc
Jesus, tsam ijispa ti ifiascaaba.

38 Jesic Jesus ifiimdy jém tucuten icuyujciwiifi:

—Ich agui pimi afpydcne ananamanjom hasta
quénam acaatooba. Tsiytaami yiim, odoy
montaami, nawattamtaji cuenta.

39 Jesic ocmi Jesus hic uxan mds juumi. Tocsne-
actin). Moj inwejpat Dios. Nimpa:

—Man]atuI] siiga inwiayjam odoy jiici iga an-

nascaaba yip mijpic yaachaji. Pero odoy watijuuts
ich ansunpa. Wati juuts mich inwiarnjam.
40 Jesic set eybic Jesus jut ichac jém tucuten

icuyujciiwiil. Moyyajpa. Immay]em Peto:

—:iMimonpa Peto? ¢Que da wiap imvivoja con
aich ni tum hora?

41 Odoy mongtaami, nawattamtaji cuenta.
Anwejpattaami Dios iga odoy i wiaifi micutitsta iga
micmalwattadmpa. Numa, jém ifianama iwattooba
juuts ixunpa Dios, pero jém immijtay da iwiapjam.

42 Jesic eybictim nic Jesus inwejpat Dios. Nimpa:

—Man]Jatur, siiga da wiap anciacput yip mijpic
yaachaji, jesic wati juuts mich igwianjam.

43 Ocmi eybic set Jesus jut it icuyujciiwifi.
Tsam monyajpa. Da tojtooba iixcuy porque tsam
mo1jtooba.
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44 Jemum ichac jém icuyujciiwifi. Eybictim nic
inwejpat Dios tres vecesam. Nimpa jeetim anmati.

45Jesic set eybic jut it jém icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Siip numa mortaamim, jejtaamim. Siip
nucum jém hora iga ich, jém aMififiewiip Siyucmi,
acijuncottap jém malopic pixifitam icijom.

46 Tsucumtaamim, tanictdmpam porque mifipam
jém aciijurcotpaap.

Matsta Jestis
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47 Iganam sip ijiy Jesus, nuc jém Judas jém itwiip
idic con jém doce 1cuyu] ciiwifi. Iwaganamifiyaj
tsam jdyar) jém pixifitam. Inimifiyaj espada y jém
cuy iga icOtspa. Icutsadayyaj jém panij apjagooyi y
jém widaytam.

48Jém Judas, jém iciijuncotpaap Jesus, iwaddy jém
pixifitam tum sefia. Ifiimay:

—Jém anannacatsutspaap, jeam. Matstaami.

49Jesic jém Judas icuntc jém Jesus. Ifimay:

—MamMaestro, xutsoy.

Jesic innacatsuts.

50 Jesus ifimdy:

—¢Amigo, ti mifi imméts?

Jesic icunucyaj jém mififieyajwiip. Imatsyaj jém
Jesus. Nanictawum preso.

51Perotumjém iwaganaitwiip Jesus, itop tum es-
pada, itinquimay 1tat31c jém cobacpic panij imozo.

52Jesic Jesus ifiimay:

—Coti jém espada ifiacjom. Porque itumpiy jém
apayajpappic con espada, con espadatim accaatap.
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53 ;Que da ifijodory iga ich wiap anwdgdy Dios
iga acutsadayifii doce legiones jém sinyucmipic
pixifitam y yipti rato acutsadaypa?

54 Pero siiga anwatpa jempic, ¢jutsap icupac jém
anmati jut jayfieta iga ayaachwattap?

55 Jesic Jesus iflimay jém mififieyajwiip:

—¢Que mift ammatsta con espada y jém cuy ju-
uts tum anuUmpaap? Itumpiy jama accuyujoOypa
masticjom, da nunca ammatsta.

56 Itumpiy y}p cosa ifiascaaba ]esus iga cupacpa
juuts ij aychacne ]em wm}cp}c ar]matwwm

Jesic itumpiy jém icuyujciiwiil yaj cupOyaayiyaj.
Icutum tsiy jém Jesus.

Nanicta Jesus jém cobacpic panijciim
(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14,
19-24)

57 Jesic jém imatsneyajwiip Jesus ininicyaj jém
Caifas iwifijom, jém cobacpic panij apjagooyi. Je-
mum antuumaneyaj wati jém escribaspic mae-
stroyaj y jém widaytam.

58 Jém Peto ijuumactupiyfie hasta jém cobacpic
panij iagciim. Jemum tigiy, coofarjac jém Peto con
jém policia. Iixtooba ti nawattap jém Jesus.

59 Jém cobacpic panijyaj con itumpiy jém
widaytam, jém Sanhedrin, imétsyajpa tum
cumigoypaap iga accaataifi Jesus.

60 Pero da ipatyaj jém nimyajpdppic iga imal-
watne. Tsam jayay pixifi icumigoyyajtooba idic
jémJesus, pero da wiap. Ocmi mifi wisten jém pixii
jém icumigoypaap.

61 Nimyaj:
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—Yip pixifi nimpa iga: “Ikch wiap ammiswat
jém Dios imastic, jesic tucunajama eybic anactsu-
cumpa.”

62 Jesic tefichucum jém cobacpic panij, ifiimay
Jesus:

—¢Que da incutsonpa? ¢Da immator ti sip ifiimyaj
contra mimich?

63 Pero Jesus da jiypa. Jém cobacpic panij
anjagooyi iftimay:

—0Odoy amigOyaayi porque jém vivopic Dios
taixpa. Anuntanimaayi siiga numa mimicham
miCristo jém Dios miManic.

64esic Jesus ifiimay:

—Juuts mich mifiim. Pero mannimdaypa iga
dende siip d&nixtdmpa aich, jém aMififiewiip
Sinyucmi, cuando acofl jém tanjatur Dios inwimi,
jém tsampic iniit ipimi. Anixtdmpafim cuando
amifigacpa Sinjyucmi jém ucsanjom.

65 Jesic jém cobacpic panij ichiccujac iyooti iga
quejifi iga icujiypa Dios. Nimpa:

—Yip pixifi icujiypa tanDios. cTiiga
tammeétstampa tungac testigo? Mimichtam siip
immatonneta iga tsam icujiypa tanDios.

66 ¢ Ti ifljistdmpa?

Nimyajpa jém mififieyajwiip:

—Iniit la culpa. Wi iga tanaccaaba.

67 Ocmi ichujcaayyaj iwifipac. Ixonyaj. Tungac
itojay iwifipac.

68 Nimyaj:

—Siiga micham miCristo, animaayi i micéts.



SAN MATEO 26:69 CXXViii SAN MATEO 26:75

Jém Peto innéc iga lixpic jém Jesus
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)

69 Iganam cofi jém Peto afciim, mifi tum yomo
jém icuyoxapaap jém panij. Ifiimday jém Peto:

—Mich inpwaganasitbatim jém Jesus, jém
Galileapic pixifi.

70 Pero jém Peto innéc iga iwaganasiiba Jesus.
Ifimay jém yomo:

—Da anjodor ti sip ififiim.

71 Cuando nic jém Peto jém corredor, tungac jém
yomo iixpictim, ifiimdy jém ityajwiip jem:

—Yip pixifi iwaganasiiba jém Jestus jém
Nazaretpic.

72 Eybictim innéc jém Peto. Nimpa:

—Wijodios, da anixpicpa.

73 Tum rato mads, algunos jém ityajwiip jem,
icuntcyaj jém Peto, ifiimady:

—Numa mich tum jeepictim mipixifi, tsam
wiquejpa hasta ininmati iga Nazaretpic mipixifi.

74Jesic jém Peto moj malnimi. Nimpa:

—Wijodios, ich da dnixpicpa yip pixif.

Jeeti rato anwej jém cayu.

75 Jesic jém Peto ijis ti ifiimdy Jesus cuando
ifiimdypa iga: “Mich anannécpa tres veces antes
que anwejpa jém cayu.” Jesic put aysicmi jém Peto.
Pimi wejpa porque agui anydacne.

27

Ciijuncotta Jests jém Pilato iciijom
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)
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1 Jesic icuquejama antuumayajpa itumpiy jém
panij anjagooyiyaj y jém widaytam iga iwatyajpa
acuerdo jutsap iccaayaj Jesus.

2 Tsenneta jém Jesus, nanicta jém gober-
nadorciim. Ciijurcotta jém Poncio Pilato iciijom.

Naccaata iyaac jém Judas

3 Jém Judas, jém iwadayfiewiip atraicidn, iix iga
accaatap jém Jesus. Jesic icucac ijixi, ichacset jém
treinta tumifi de plata jém panij apjagooyi con jém
widaytam.

4Nimpa jém Judas:

—Ich tsam anwat tapca iga ancijjuncot tum pixiii
dapic ti iwatne iga accaataifi.

Pero jeeyaj nimyaj:

—Ich da anticutigiyi. Je cuestion de mimich.

50cmijémJudasipatsquetjém tumifi masticjom.
Nic. Najupcata iyaac.

6 Jém panij anjagooyi ipin jém tumiii. Nimyajpa,
yip tumifi da wiap tancot ]em cajonjom jut
accaytap jém ofrenda porque yip tumifi niipifi
ichowa.

7 Ocmi iwatyaj acuerdo iga ijuyyajpa tum
jaca nas con jém tumifi. Jém lugar ifiiyi jém
suuynasciim. Ijuyyaj iga iniit lugar jut cumyajtap
jém juumipic pixifitam.

8 Jeeyucmi hasta siip ifiiyi jém nas, jém Niipifi
iChowa.

9 Jempam cupacpa juuts nimpa jém wiflicpic
anmatciiwifl jém Jeremias: “Jém treinta tumifi de
plata tum pixifi ichowa. Iccamay jém precio jém
Israelpic pixifitam. Ipigayyaj jém pixifi ichowa.
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10Con jém tumifi ijuyyaj jém nas jut wattap suury
juuts animdy jém tanjatur Dios.”

Nanicta Jesus jém Pilato iwifijom
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)
11 Jesic nanicta Jesus jém gobernadorciim. Jém
gobernador icwéc Jesus. Nimayta:
—¢Micham miRey de jém judios?
Jesus iftimay jém gobernador:
—Aicham, juuts mich mifimpa.
12 Jesic cuando jém panij anjagooyi con jém
widaytam iquejajwaday Jesus, da tiicutson.
13Jesic jém Pilato ifiimay Jesus:
—:Que da immator iga agui jayar cosa sip
ifiimyaj en contra de mimich?
14 Pero Jesus datim icutson. Jesic jém gober-
nador agui ipoofianjjampa.

Chiita orde iga accaatap jém Jesus
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)

15 Cada naspa jém pascuasiy, iniit tum costum-
bre jém gobernador igaicutsigaypa tum preso para
jém pixifitam juuts jeeyaj icupinyajpa.

16 Pajneta idic tum pixifi ifiiyi Barrabds.
Joddnaneta iga agui malo.

17 Cuando antuumaneyaj itumpiy jém pixifitam,
jém Pilato icwdacyajpa. Ifiimay:

—¢I ifixuntdmpa iga ancutsigdypa, jém Barrabas o
jém Jesus, ifiiyitim Cristo?

18 Porque ijodon jém Pilato iga jém Israelpic
anjagooyiyaj —agui  ijOyixyajpa Jesus,  agui
icujoyiyyajpa jeeyucmi iciijurcotyaj.
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19 Iganam cofi jém Pilato jut ciipindypa, jém
iyomo icutsaddy anpmati. Nimayta jém Pilato:
“Odoy tigiycuumi con yip wibic pixifi. Porque
tsumic agui amalmawifia yibam pixifi icuyucmi.”

20 Pero jém panij anjagooyiyaj con jém widaytam
ifiimayyajpa jém pixifitam iga iwéacyajifi iga
cutsigaytaifi jém Barrabds y accaataif jém Jesus,
hasta ijicyaj jém pixifitam.

217esic eybic jém gobernador ifiimdy jeeyaj:

—¢Juppic de yip wisten pixifi inwianjamta iga
arcutsigaypa?

Nimyaj:

—Barrabas. .

22 Jesic jém Pilato eybic icwdacpa jém pixifitam.
Nimayyajta:

—.Ti inwiangjamta iga anwaddypa yip Jesus
ifijyitim Cristo?

Itumpiy jém pixifitam icutsonyaj. Nimyaj:

—iCunUntaami cunusyucmi!

23Jesic Pilato iftimay jém pixifitam:

—;Tiiga? ¢Ti mal iwatne?

Pero mds pimi jiyyajpa jeeyaj. Nimyaj:

—iCunUntaami cunusyucmi!

24Cuando iix jém Pilato iga da ti wiap iwat iga sip
icujifiayyaj jém pixifitam, iwdc uxar ni, iche ici jém
pixifitam iwifijom. Nimpa:

—Ich da anai la culpa iga accaatap yip wibic
pixifi. Da ti iwatne. Yip cuestién de mimichtam.

25 Nimyaj itumpiy jém mififieyajwiip:
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—Aichtam con jém ammanictam anaitta la culpa
iga accaatap yip pixifi.

26 Jesic ocmi jém Pilato icutsigdy jém Barrabds.
Ipiimiy jém soldado iga cOtstaifi Jesus. Iciijuncoddy
jém soldado iga icununyajifi cunusyucmi.

27 Jesic jém gobernador isoldado ininic Jesus
tum mijpic cuarto jut agtuumaneyaj tsam jayar) jém
soldado. Itumpiy icutefixetyaj Jesus.

28 Tsodayta j jém yagatspic iyooti. Accémayta jém
tungac yooti jém tsabatspic.

29 Jém soldado itagayyaj tum apit corona,
icdmayyaj icobacyucmi. Ichiiyaj tum cuy iga
1matspa 11]w1C11m} juuts tum rey. Icosteefayyajpa
jém Jesus iwifijom. Ixaayiyyajpa. Nimyaj:

—iXutsOy miRey de jém judios!

30 Ichujcayajpa. Itobayyaj jém icuy iga
iyigdyaypa icobac.

31 Cuando yaj ixaayiyyaj, iccdydy jém tsabats
yooti, icAmay eybic jém iyooti jém imiichipic. Ocmi
nanicta iga cununtap cunusyucmi.

Cuntintg cunusyucmi jém Jesus
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

32 Cuando niquiyaj tunjom, ipat tum Cirenepic
pixifi ifiiyi Ximoj. Jém soldado ipiimiy jém Ximoj
iga ininigdyifi jém Jesus icunus.

33Jesic nucyaj tum lugar ifiiyi Gélgota. Nimtooba
jém Tsutscobacpacciim.

34 Jemum ichiiyaj jém vino namotneta con
chuxfijwi. Cuando icutits Jesus jém vino, da iuc.

35 Cuando yaj icununyaj cunusyucmi jém sol-
dado, iwatyajpa sorteo entre jeeyaj i icofiwiypa
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iga imiichap jém Jesus 1puctucu Jempigam cupac
juuts nimpa jém wifiicpic anmatciwif: Iwecyajpa
ampuctucu entre jeeyaj. Iwatyajpa sorteo.”

36 Jesic cofiyajpa jém soldado iga iwatyajpa
cuenta. )

37 Jém icobacanticmi accamayta tum letrero jut
nimpa tiiga accaata: “Yibam jém Jesus jém judios
iRey.”

38 Jesic cununyajtatim wisten numyajpaap jeetim
lugar jut cuntinta Jesus. Pdpayta tum jém icunus
jém Jesus inwimi y tum innaymi.

39 Jém nasyajpappic jem inwindyayyajpa con
icobac, tsam imalmalnimayyajpa.

40 Tfiimayyaj:

—Mich mifiimpa iga immiswatpa jém mijpic
mastic y tucunajama inictsucumpa eybic. Siiga
Dios miManic, naciacputtaji ifiyaac. Nacununaytaji
jém cunusyucmi, queti.

41 Agui ixaayiyyajpatim jém panij anjagooyiyaj,
jém escribaspic maestroyaj, jém fariseoyaj y jém
mdaytam Nimyajtim jeeyaj:

42 _Yip pixifi iciacputpa tungac, pero iyaac da
wiap iniciacputta. Siiga numa jém Israelpic iRey,
nacununaytaifi, jesic tafcupictampa.

43 Tsam icupicpa iga Dios wiap iyoxpat, jesic siip
wi iga Dios iciacpudifi siiga numa itoypa; como
tanimayfie iga Dios iManic.

44 Hasta ]em numyajpaap, jém cununtawiip con
Jesus, imalnimaytim.

Ca jém Jesus
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)
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45 Jesic icuwiti jém naxyucmi cupiicha dende
cugapjama hasta las tres de la tarde.

46 Jesic jeetim hora pimi jiy jém Jesus. Nim:

—Eli Eli, ;lama sabactani?

Yip nimtooba: ManDios, manDios, (;Eiiga antsac
ancutum?

47 Algunos jém tefifieyajwiip jem cuando ima-
tonyaj, nimyajpa:

—Yip pixifi sip inwejdy jém wifticpic anmatciiwifi
jém Elias.

48 Jeeti rato nic poyimi tum de jeeyaj. Nic ipic
tum esponja juuts tum puqui. Imuj con jém tampic
vino. Iccam tum waycuyyucmi iga igucpa Jesus.

49 Pero tungac nimyajpa:

—Tsaci, tanixpa siiga mifipa iciacput jém Elias.

50 Eybictim pimi jiy Jesus, jesic caum.

51Jeetirato jém mijpic puctuctaaiii jém itwiip jém
mijpic masticjom teefarnsaj icucmi dende sinwiii
hasta naxwifi. Tsam yiis jém nas, pooyaj jém mijpic
tsa.

52 Jém tsuts ijos dpdyyaj. Pisyaj jayan jém
pixifitam jém icupicneyajwiip Dios, jém wificpic
caaneyaj.

53 0cmi cuando acpista jém Jesus, putyaj ijjosjom
jém tsuts, nicyaj hasta jém attebet Jerusalén. Je-
mum tsam jayar) pixifitam iixyaj.

54Jesic jém capitdn con jémiwatyajpappic cuenta
jém Jesus, cuando iixyaj iga pimi yiiS jém nas y
iixtim ti naspa jem, tsam pimi cinyaj. Nimyaj:

—Numa, yip pixifi jém Dios iManic.
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55 [tyajtim jem wati jém yomtam, juumi iixya-
jpa ti ifiasca jém Jests. Yipyaj yomtam iwa-
ganamifiyaj Jesus jém naxyucmi de Galilea, jém
IYOXpatl’leyaJWHp

56 Entre jeeyaj ittim jém Malia Magdalena, jém
Malia jém Jacobo y José iapa, ittim jém Zebedeo
iyomo.

Cumtap jém Jesus
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

57 Jesic tsuuyim mifi tum pixifi tsam rico ifiiyi
José. Tsucum jém attebet Arimatea, jém Jesus
icuyujciiwifitim.

58 Jesic jém José nic idm jém Pilato, iwdgdy jém
Jesus imijtay. Jesic jém Pilato ipiimiy jém soldado
iga ichiayifi jém imijtay.

59]esic José ipigdy jém Jesus imijtay, inmoOndy con
tum wibic puctucu.

60 Jcot jém tsaajosjom, jém José imiichi, jém
yaguifipic iwatne. Ocmi ifjjopnuc jém tsaajos con
tum mijpic tsa. Yaj iwat jempic, setum.

61 Ittim jem jém Malia Magdalena y jém turngac
Malia. Cofiyaj jém tsaajosannaca.

Jém soldado iwatyajpa cuenta jém tsaajos

62Ocmi cuyaj jém jama iga iwitsacyajpa itumpiy
cosa para jém jejcuy jama. Cuando tigiy jama,
antuumayajpa jém panij anjagooyi y jém fariseoyaj,
nic idmyaj jém Pilato.

63 Ifimayyaj:

—Manarjagooyi, anjista iga jém migoypaap
cuando danam caane, nimpa iga: “Jém
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tucunajama ich apispa de jut cumneyajta jém
caaneyajwiip.”

64 Jeeyucmi cutsati jém soldado iga iwatpa
cuenta jém jos jut cumta hasta jém tucunajama.
Wiap imiflyaj jém icuyujciiwiii  tsuuciim,
1n1mgayya]pa jém imijtay. Ocmi nimyajpa 1ga

“Numa pisneum de jut cumneta jém caanewiip.”
Siiga iwatyajpa jempic, jesic jém ocmipiC migooyi
mas pimi malo que jém wifitipic.

65Jém Pilato ifiimady:

—Yiim it jém soldado. Wagananici. Nigi wat-
taami cuenta jutspiyam miwiap.

66 Jesic ocmi nicyaj iga iwatyajpa cuenta jém
tsaajos. [camay tum sello jém jos innuccuyyucmiiga
quejifi siiga 1 inaypa. Jemum ichacyaj jém soldado
iga iwatyajifi cuenta.

28

Pis jém Jesus

(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1 Cuando nasum jém jejcuyjama, tungagam
cuqueja, joccuquej, jém wifitipic jama de jém
semana, jém Malia Magdalena con jém tungac
Malia nic idmyaj jém jos.

2 Jeeti rato mifi tum mijpic nasyiixi. Quet tum
sifjyucmipic pixif jém icutsatnewiip tanJatur Dios.
Cuando nuc jém tsaajosciim, iccdy jém tsa jém
josannuccuy, ocmi icofica.

3 Tsam tsocpa juuts quénpa majiywifi. Tsam
pimi popo jém ipuctucu juuts nieve.

4 Cuando jém soldado iixyaj, tsam pimi cinyaj,
cuetsayyajpa. Tsiyyaj juuts caane.
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5Jesic jém sifyucmipic pixifi iftimay jém yomtam:

—O0doy cintaami. ¥ch anjodor iga mifi imméts jém
Jesus jém cununtawiip cunusyucmi.

6 Dam i yiim. Pisneum, cupac juuts nim. Mifii
aami jut tsacneta idic jém tanomi.

7 Nici jobit, anmadaayi jém icuyujciiwifi iga
pisneum de jut it jém caaneyajwiip. Siip
anjagOypa ifiic jém naxyucmi de Galilea. Jemigam
mictsiytampa. Jisi iga mannimayfieum.

8 Jesic jém yomtam cdyyaj de jém tsaajosciim.
Tsam pimi cigyaj, pero agui maymayyaj.
POyantsucum, nic inmaddy jém icuyujciiwiii iga
pisneum jém Jesus.

9 Iganam niquiyaj jém yomtam, iwifiquejdy jém
Jesus tunjom. Idioschi. Jesic jém yomtam icuntcyaj
Jesus, icosteefiayyaj, ifiuusayyaj ipuy iga ijisyajpa.

10Jesic Jesus ifiimdy jém yomtam:

—O0doy cingtaami. Nigi nimaayi jém antiwitam
iga nicyajifi jém naxyucmi de Galilea, jemigam
aixyajpa.

Ti ifiimayyaj jém soldado jém anjagooyi

11 Iganam nicyajpa jém yomtam algunos jém
soldado jém iwatnewiip cuenta jém tsaajos, nic
inmadayyaj j ]em pam] aynjagooyi ti i lnascayaj

12 Jesic jém panij anjagooyiyaj nic ininmat jém
widaytam iga iwatyajpa acuerdo. Jesic tsam jayar
tumif chiiyajta jém soldado.

13 Nimayyajta jém soldado:

—Mimichtam nimtaami iga: “Tsuuciim iganam
amontdmpa, mifi jém Jesus icuyujciiwifi; ifiimay
jém imijtay.”



SAN MATEO 28:14 cxxxviil SAN MATEO 28:20

14Siiga ijodonap jém gobernador, ich marcupujpa
iga odoy michiif castigo.

15 Jesic jém soldado ipictsonyaj jém tumifi,
nic iwatyaj juuts ipiimiy jém panij anjagooyi.
Jempigam nimyajpa jém judios hasta siip.

Jesus inguimpa jém icuyujciwin

(Mr: 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16 Jesic jém once icuyujciiwifi nicyaj jém
naxyucmi de Galilea. Quim jém cotsicyucmi juuts
ifiimayfie Jesus.

17 Cuando iixyaj Jesus, icosteefiayyaj. Aunque
algunos ijispa iga migooyi, da iwicupicpa.

18 Jesic Jesus icuntc jém icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Achiifieta jém pimi iga ananjacpa jém ityajwiip
siljyucmi y naxyucmi.

19 Nigi aI]madaayl Dios inmati itumpiy jém
pixifitam icuwiti y;p naxyucmi. Arquejaayi jém
wibic anmati iga tsiyyajifi juuts ich afcuyujciiwifi.
Acchintaamijém acupicnewiip jém anjatur) ifiiyimi,
jém Dios iManic ifiiyimi y jém Dios iAnama ififyimi.

20 Anquejayyaji iga icupicyajifi itumpiy
jém anafnquimayooyi jém manal]madayneWHp
Jodonataami i iga ich manwaganaitpa itumpiy jama
hasta cuyajpa yip nas.

Jemum cuyaj.



CXXXIiX

Jém jomipic trato jém iwatnewiip tanomi
Jesucristo
New Testament in Popoluca, Highland
copyright © 2009 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Popoluca, Highland
Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Popoluca, Highland

poi
Mexico
Copyright Information

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Popoluca, Highland

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/poi
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

cxl

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 22 Dec 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
da18h773-264a-519b-a8dd-012e48df725d



	SAN MATEO

